A HARMONIKUS EMBER ESZMENYE ES AZ IRODALOM
Irta: LUKACS GYORGY

Ha a harmonikus ember kérdéseivel komolyan akarunk foglalkozni,
nem az imperidlista szakasz modern ,életmiivészeinek" elméletére és
gyakorlatira kell gondolnunk. Az ember ama végya, hogy képességei és
erbi Osszhangban legyenek, sohasem hunyt ki egészen. Mennél rutabbg,
mennél lelketlenebbé valt az élet a teljesen kifejlett t6kés gazdalkodas-
ban, annal jobban lobogott fel az egyes emberben ,,éhe a szépnek®, ahogy
Ady mondta. De az imperidlista korszak emberénél az Gsszhang vagya
gyakran csak gyava — a legjobb esetben félénk — meghatralds a kor-
nyezd, ellentmondasos élet nagy problémai elfl. A harmoniat a sajat bel-
sejében ugy akarja follelni, hogy a tarsadalom tusai el6l hermetikusan
elzarja magit. De az ilyen 6sszhang csak latszélagos, csak feliiletes le-
_ het, mihelyt ez komoly érintkezésbe keriil a valésiggal, azonnal semmibe
porlik. '

Az ember harménia-vaAgyanak igazin nagy elméleti hirdetéi és kol-
t6i mindig vildgosan 1attak, hogy az egyén Osszhangja feltételezi a kiilvi-
laggal valé harménikus egyiittmiikodését, a tarsadalommal valé Ossz-
hangjat. A harménikus ember nagy teorétikusai, a renesszinsztél fogva
Winckelmannon at Hegelig, nemesak megesodaltdk a gdrogékben a har-
ménikus ember tényleges megvaldsit6it, hanem egyre vilagosabban lat-
tik, hogy Gorbdgorszag klasszikus korszakiban az ember harménikus fej-
16désének alapja az antik népképviselet tarsadalmi és politikai szervezete
volt. (Hogy ez a népképviselet viszont rabszolgasigon épiilt, az tébbé-ke-
vésbé homdalyban maradt szimukra.)

Hegel azt mondja a gorog élet és a gdrdg miivészet harmoénidjanak
alapjairél: , A g6rogok, kozvetlen valosaguk szerint, az ontudatos, szub-
jektiv szabadsag és az erkdlesi szubsztancia boldog kozepén éltek‘.

S ezt a gondolatot kifejtve, Hegel a népképviseletet szembeallitja a
keleti zsarnoksiggal, melyben az egyénnek nincs joga, éppenugy, mint a
kialakult munkamegosztds modern tarsadalmaban.

»A gordg erkolesi életben az egyén 6nallé és szabad volt ugyan, de
nem szakadt el a valésigos allam altalanos érdekeit6l. Az erkoles Altala-
nossaga és a személy kiils6 és bels§ elvont szabadsaga, a gordg élet elve
alapjan, zavartalan harménidban van és a politikum 6nallésiga nem All .
szemben az attél kiilonboz8 szubjektiv erkolesiséggel. A szép érzés, en-
nek a szerencsés Osszhangnak értelme és lelke, dtvonul mindama termé-
keken, amelyekben a gérdg szabadsig a maga tudatara ébredt és a maga
lényegét abrazolta. '

Hogy mi az alapja az emberi miivel6dés ez egyediilallé viruldsénak,
ség harmonikus tokéletességét mutatja: ezt Marx fedezte fel. S megma-
gyarizta azt is, mi az észszerinti magva annak, hogy az emberiség leg-
annak, hogy a gbrdg népképviseletek szabad polgira az emberi személyi-
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jobb képviseléiben olthatatlan vigy él e soha el nem ért harmoénia utan.
Marx 6ta tudjuk, miért nem térhet vissza soha tobbé az emberiség fejls-
désének ez a ,,norméilis gyermekkora®.

De a vagy ennek a harménidnak a visszavivisira a renesszansz 6ta
toretleniil é1 a haladas legkitiin6bb képviselSiben. Az antik gondolkodés,
az antik koltészet és miivészet felébresztésének mindenesetre kézzelfog-
haté okai vannak e korszak kozvetlen osztilyharcaiban. Kétségtelen,
hogy a rémai jog, mint egy arénylag fejlett drugazdasig osszefoglald
rendszere, erés fegyver a polgarsig kezében a feudalizmus primitiv pri-
vilégium-rendszerével szemben. Igaz, ezek a harcok illuziékkal vannak
6sszefonédva, de heroikus illuziékkal, amelyek abban a hitben ringat6z-
nak, hogy az antik népképviselet megujithaté a tSkésrend alapjan is,
kétségtelen azonban, hogy éppen ezekre a heroikus illuzidkra sziikség
volt ahhoz, hogy a kbzépkori lomot forradalmian lehessen félre sdpdrni.

De ezen tul: az antik vilag felujitisidban (a renesszénsz idején és
utén is) benne van az az 6nmaginak ellentmond6 tendencia, amely méar
tulmutat a polgari horizont hatirvonaldn. A renesszinsz nagy emberei
viharos lelkesedéssel és zsenialitisuknak a mi szidmunkra ma elképzelhe-
tetlen sokoldalusagival dolgoztak valamennyi tarsadalmi termelG-erd
fejlesztésén. Céljuk a tarsadalmi élet helyi, sziik és bornirt k&zépkori
korlatainak szétzuzasa volt, olyan tarsadalmi helyzet létrehozisa, amely-
ben minden emberi képesség, minden lehetdség a természeti erdk alapos
megismerésére és az ember alarendelésére, felszabadul. S ezek a nagy
emberek vilagosan 1attak, hogy a termelG-er6k tényleges fejlesztése azo-
nos az ember termel8 képességeinek fejlesztésével. Szabad emberek ural-
ma a természet f6l6tt, szabad tarsadalomban: ez a harmdnikus ember re-
nesszénsz idedlja. Engels azt mondja az emberiségnek errsl a legna-
gyobb progressziv atalakuldsarél: ,,Azok a férfiak, akik a polgarsig mo-
dern uralmat megalapitottik, a legkevéshé sem voltak polgarian korla-
toltak®,

De Engels egyszersmind tisztdn latja, hogy még a legjelentékenyebb
emberek ilyen nagy és sokoldalu fejlédése is csak egy, még fejletlen t6-
késrenden beliil lehetséges: ,,Annak az id6nek a héseit még nem nyii-
gozte rabba a munkamegosztas, melynek korlatozo, egyoldaluva tevd ha-
tasat olyan gyakran latjuk utédaiknal.*

Mennél jobban kifejlédnek a t8késrend termel6-erdi, annal jobban
kifejlédik a tSkésrendi munkamegosztisnak ez a rabsigba nylighzé ha-
tasa. Mar a manufaktura korszakiban a munkis egy munka-féleség sziik
&s megesontosodott specidlistijiva valik s ennek az id6nek allamszerve-
zete mar kezdi a maga alkalmazottait gondolattalan és lélektelen biirok-
ratakka atgyurni. .

A felvildgosodds korénak vezet§ gondolkodéi, akik a kdzépkor ma-
radvanyai ellen még hevesebben kiizd6ttek, mint a renesszansz embere,
mert becsiiletes gondolkod6k, akik nem hallgatnak el semmit, mar jelzik
az ellentmondisokat a termel§-erdk fejlesztése koriil, noha elSharcosai
ennek a fejlédésnek. Ferguson példaul igy ,denuncialja“ a t&késrendi
H}unkamegosztést, amely szeme el6tt folyik: ,,Sok olyan ipar van, amely
tényleg nem kivan szellemi képességet. A munka ezekben akkor sikeriil
legjobban, ha az érzést és az érzelmet elnyomjuk s ennek a tevékenység-
nek éppugy a tudatlansag az anyja, mint a babonanak*. S hozza fiizi még
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2zt a sotét joslatot is, hogy ha a fejlodés igy megy tovabb ,rabszolga-
néppé valunk s nem lesznek szabad polgaraink.”

Ferguson, mint a felviligosodas minden jelentékeny harcosa, egy-
részt ilyen biralattal illeti a t6késrendi munkamegosztast, méasrészt azon-
ban erélyesen szorgalmazza a termelS-erék fejlesztését s annak feltétlen
sziikségességét, hogy az akadilyok, amiket a tarsadalom ennek a fejlo-
désnek elébe vet, eltakaritanddk az utbol. S ezzel ki van mondva az ujko-
ri polgari gondolkodas dilemméja, amit minden jelentékeny ujkori esz-
tétikdban, az élet és miivészet 6sszhangjinak minden elgondolasaban fol-
leliink. Ellentmondasokkal van kévezve az ut, melyet a 18. és a 19. sza-
zad jelentékeny gondolkodé6i két egyforméan hamis, de tdrsadalmilag egy-
forman sziikséges véglet kozt keresnek.

Az egyik véglet a t6késrendi termelési er6k fejlodését dicsditi —
mert ezt litja az egyetlen lehetdségnek — s egyszersmind szemet huny
‘az ember szétdaraboldsa, az élet iszonyu rutsdga elStt, amit a termeld-
erék fejlodése okvetlen és fokoz6d6é mértékben létrehoz.

A méasik véglet nem akarja meglatni ennek a fejlédésnek haladé jel-
legét, mert csak rossz kovetkezményeit litja, amit az emberre zudit — 8
ez alapon a jelenbdl a multba menekiil, el az értelmetlenné valt munka
jelenébbl, mert ez a munka a gép puszta alkatrészévé tette az embert, el
‘a kgzépkorba, ahol a kézmiives sokoldalu munkija, a Kapital szerint,
»még bizonyos korlatolt miivészetté fokozédhatott”, s ahol az embernek
a munkihoz még ,kedélyes rabsigi viszonya® lehetett. Ez a dilemma: az
-apologétika, az elvakult dicsGités és a romantikus reakecié dilemméja.

A felvilagosodas koranak és a 19. szazad elsd felének nagy gondoi-
kodéi és esztétikusai még nem esnek bele ebbe a hamis dilemmaba. De
0k sem képesek a t6késrendi tarsadalom ellentmondasait megoldani. —
Nagysiguk és merészségiik abban 4ll, hogy nem torédve az ellentmondéa-
sokkal, konyorteleniil birdljak a t6késrendi tarsadalmat s mégsem adjak
fel, egyetlen pillanatra sem, a haladas hirdetését.

A német klasszikus korszak koltGi és gondolkodéi, akik a francia
forradalom utan irnak, kiilonbdzé utépids megoldasokat keresnek. A t3-
késrendi munkamegosztas felett gyakorolt kritikdjuk épp oly éles, mint
a francia aufkliristaké, fokoz6dé élességgel vetik fel az ember szétdara-
bolasdnak kérdését. Goethe Meister Vilmosa ezt kérdi: ,Mihaszna gyar-
tok j6 vasat, ha bensém salakkal van tele? S mihaszna tartom rendben
{oldbirtokom, ha magammal nem értek egyet?

S azt is vilAgosan latja, hogy ez a belsd diszharméniija Osszefiigg a
polgarsig tarsadalmi helyzetével: ,,A polgidr — mondja — pénat keres-
het és nagynehezen kiképezheti szellemét, de egyénisége elvész, ha akAr-
mit csindl is... Nem kérdezheti: ,mi vagy?, csak ezt: ,mid van?, milyen
belatdsod, milyen tudisod, milyen képességed, mennyi vagyonod ..Egyes
képességeit kell gyakorolnia, hogy hasznossa viljon, de mar eleve el van
dbéntve, hogy lényegében nem lesz és nem lehet harmoénia, mert ahhoz
hogy egy bizonyos médon hasznossid valhasson, minden egyebet el kell
hanyagolnia.‘

A klasszikus német korszak kolt6i és gondolkodéi keresik az ember
Usszhangjat és a szépséget, amely ezt miivészileg kifejezi. De mert méar
a francia forradalom utén élnek, elvesztették a felviligosodis kordnak il-
inzioit. De nem adjdk fel a harcot a szépség miivészi kifejezéséért. S ez-
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ért nalunk az esztétika tulnyomé s gyakran idealisztikusan tulfeszitett
jelentOséget kap.

A miivészi harménidban nemesak a harmonikus ember tiikrozddését
1atjak, hanem a f8 eszkozt is arra, hogy az embernek a tékésrendi mun-
kamegosztis altal tamadt torzulasit és tépettségét bensGleg legydzze.
Ennek kovetkeztében le kell mondaniok arrél, hogy a t6késrendi élet
diszharmonidja ebben az életben, ugy ahogyv ez az élet adott, legylz-
het8 legyen. Az ember harménidja és a szépség ezaltal az élettdl idegen
vonasokat kapnak. Schiller igy. énekli meg a szépséget:

Hogyha feljutsz a szépség koréig,

Lent a porban marad o nehézség,

Az anyaggal, amelynek ura,

Nem masszdbol kinosan kigyurva,
Karcsun, konnyen, mint mi semmibéi lett,
All o kép o blvolt szem eldit.

Minden kétség, minden harc elhallgat
Biztonsdgdban a gyézelemnek;

Emberi sziikség minden tanujdt
El-kidobta fenséges magdbdl.

Itt a klasszikus filozéfia és koltészet idedlista oldala jut kifejezésre.
Az idedlizmus abban is megnyilatkozik, hogy Schiller az esztétikai-tevé-
kenységet tul élesen helyezi szembe az emberi munkaival. Igen jelentds
torténelmi megdallapitassal az ember esztétikai miikodését az él6lények.
erg-foloslegébll vezeti le. Schiller igy nyert ,,jaték“-elméletének meg van
ugyan egyrészt.az a tendenciija, hogy az ember szétdaraboltsagit, amit.
a tékésrendi munkamegosztis elfidézett, megsziintesse, harcol ugyan az
egész, sokoldalu, teljesen kifejlett emberi személyiségért, de, mésrészt.
ezt a fejlédést, csak korszakinak tényleges munkajan kiviil latja:

»Mert az ember csak ott jatszik, ahol a szé teljes értelmében ember
s csak ott egészen ember, ahol jatszik.“ _

Ezeknek az elméleteknek ideAlisztikus jellege nyilvanvald. De lat-
nunk kell ugyanakkor, hogy a német klasszikusoknak ez az idedlizmusa
tarsadalmi helyzetiikb6l kovetkezik. Eppen, mert nem akarjik szépitget-
ni a tékésrendi fejlédés embertelenségét s mert nem tesznek engedményt
a tdkésrend reakciés és romantikus kritikdjanak sem, de mivel nem lat-
jak, hogy a tékésrendet a szociilizmus legy6zheti, kénytelenek ilyen ki-
utat keresni, ha a harmoénikus ember idedljar6ol nem akarnak lemondani.

Kz az esztétikai utdpia nemcsak a konkrét, valésigos munkatél for-
dul el, hanem altaldnos-tarsadalmi értelemben is utépikus utakat keres.
Goethe és Schiller hisznek abban, hogy kis ember-csoportok megval4sit-
hatjak a harmoénikus személyiség idedljat s ezzel létrehozhatjik az ideal
megvaldsulasanak a sejtjeit. Koriilbelil ugy, ahogy Fourier remélte,
hogy egy falanszter megalkotdsa az egész tarsadalmat lassanként bele~
viszi a szocializmusba. »

Goethe és Schiller f6lvetik az emberi szenvedélyek lehetséges harmo-
nidjanak nagy kérdését is. S néhany évtizeddel utébb ez valik Fourier
utépikus rendszerének kozpontjava, Fourier abbél indul ki, hogy nincs
emberi szenvedély, mely énmagiban rossz lenne. Rossza csak a tékés-
rendi munkamegosztis anarchikus és embertelen volta miatt valik. Emel-
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latt Fourier kritikajiban messze tul megy a francia aufkldristakon és a
.német klasszikusokon, eljut a tarsadalmi munkamegosztis alap-problé-
-majaig, példaul a varos és a falu egymastél valo elszakadasaig., A szoci-
alizmus, amit Fourier elképzel, céljaul tiizi ki az emberben szunnyado
-Osszes tehetségek teljes kifejlesztését s azt, hogy a kiilénb6z6 egyénisé-
_zek harmoénikus Osszemiiktdése kovetkeztében, az egyes ember képessé-
seinek Osszhangiat -is biztositja.

Fourier nagy kortarsai, Hegel és Balzac, a t8késrendi munkameg-

- osztas ellentmondésait sokkal magasabb fokon élik meg, mint Goethe és

Schiller. A két nagy német ut6pids reményeinek elégikusan lemondé
-mellékzéngéje uralkodé hangzattd valtozik. A nagy gondolkoddé és a
nagy redlista 1atjak, hogy a tékésrendi tarsadalom embertelen s konydr-
ieleniil széttapos minden emberi harménidt, minden emberben. A gorog
£let és miivészet esztétikus 6gszhangja Hegel szemében visszavonhatatla-
nul elveszett: a ,,viligszellem* elhaladt az esztétikus szféra felett és mas
-célok felé siet. Az embereken a préza uralkodik. S Balzac azt mutatja,
meg, hogy a tOkésrendi tarsadalom vas sziikségszeriiséggel valamennyi
emberi életmegnyilvanulas diszharmoénidjat és rutsiagat produkalja s
‘minden emberi térekvést a szép és harmodnikus életre kegyetleniil szétti-
por. Egyes harméunikus emberek kis ,,szigetei’ félmeriilnek ugyan itt-ott
Balzacnal, de ezek nem sejtjei a vildg megalmodott megujulasianak, ha-
nem ,,véletlen® epizédok, véletlen menekiiltek a t8késrend vas-patai alol.

A pelgari forradalmak legjobb képviselSinek harca a harménikus
-emberért elégikus gyésszal végz8dik, mert végérvényesen elvesziek az

emberi képességek Osszhangjinak eléfeltételei. S csak ott, ahol a t&kés-

rendi tarsadalom birdlata mar a nagy ellentét megsejtésébe csap at, esak
- ott valtja fel ezt a gyédszt a szocializmus megalapitéinak utépikus Alom-
1atasa.

A polgari esztétika és miivészet fejlGdésében ugyanakkor, amikor a
forradalmi korszak hésies illuzi6i, az antik népképviseletek felujitdsanak
abréndjai kihunynak, a klasszikussdg fogalma lassanként iiressé valik.
Az igy létrejove, tisztara formaélis ,harmoénia® sem a multban, sem a je-
lenben nem gyodkerezik, kizardlag ,,akadémikus s csak annyit fejez ki,
hogy az Onhitt jéllakottsdg elfordul az élet rutsigitol.

A polgarsig hanyatlasi kordnak miivészei és gondolkodéi egyre elé-
gedetlenebbek ezzel az iires akadémizmussal. Elfordulidsuknak a klasszi-
kug Osszhang idedljAtdél mély tarsadalmi és miivészi okai vapnak. A ko-
moly redlistak a maguk idejének tarsadalmi életét konydrtelen igazmon-
dassal akarjak Abrazolni s ezért miivészi célkitiizéseikben lemondanak az
Emherinek minden harmoéniajardl, a harménikus emberi egyéniség min-
den szépségérdl. :

De kérdés: mi lappang e lemondas moégbtt? s valdban lemond-e ez a
lemondis? A szépséget, a harmoéniat az akadémizmus iires kozombosség-
8¢; puszta forma-kérdéssé prostitualhatja, de, lényegiik szerint a szépség

’é8 harménia sem nem iiresek, sem emberileg nem kdzombosek. Csak fo-
galmaik latszanak kiiiriilt hiivelyeknek, aziltal, hogy a tékésrend nem
hagyja megvalésulni Sket. S a harménia vagya a természetben csak ak-
kor teljesiilhet és ragadhat magival, ha valdsigos, komoly s az embe-
riség szimara haladé irdnyu élet-tdrekvések eredménye.

A harmonia alma tehat éppen ellenkezdje annak, amit, a klassziku-
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sokat allitélag folytaté akadémizmus o6hajt, éppen az elienkezbje az al-
teljesedésnek, annak az iires szélham-harmoénidnak, amit az akadémizmus
prezental. Az akadémizmus menekiilése a tkésrendi élet rutsiga és em-
bertelensége el6l: csak harctalan kapitulacid.

De ez nem az egyetlen miivészi behédolds a tékésrend miivészetelle-
nessége, barbarsagga kinbtt embertelensége elGtt. Jelentékeny miivészek,
akik becsiilettel hadakoznak a sajat koruk ellen, akik lelkes bar4tai a ha-
ladasnak, szintén fejet hajtanak -— holott nem is akarjak, noha nem is
tudjak — s éppen, mint miivészek hajtanak fejet koruk miivészet-616-
torekvései elott.

S ezen a ponton a Szépség, a Harménia ,,régi* esztétikai kategériai-
nak tarsadalmi és emberi tartalma hatalmas és aktualis jelentOséget
nyer, amely messze tul megy az irodalom és miivészet hataran.

* '

Senki oly sdlét szinekkel nem festi életiink iszonyat, mint Gorkij, mégis -
Gorkij masként hat, mint legtobb kortarsa, ideszimitva a legizientéke-
nyebb irékat is. Mert Gorkij sohasem adja mezitelen eredményét annak,
ami Osszefiiggéseink kozt, Osszefiiggéseink Aaltal mdr elpusztult. Nem:
Gorkij azt abrazolja, ami pusztuléban van, azt mutatja, milyen kiizde-
lemben pusztul el. Az emberi nem legrosszabb példanyaiban is azt mutat-
ja, hogy emberi szépség, szerves torekvés él benniik a harméniara, a gaz-
dag, elnyomott, eltorzitott, félrecsavart képességek kifejtésére. S éppen,.
mert a szépség és harménia vagyat Osszefiiggéseink szemiink lattars ta-
possak el,.ez adja meg Gorkij vadold szavanak a messzecsengd hangot...

S ezen felill: Gorkij a kiutat miivészileg konkréten mutatja; ez azt
jelenti, hogy Gorkij folyamatban &brazolja, hogy ébreszt a nép magatar-
tdsa embereket, hogy fejleszti 6ket, hogy viritja fel bels§ életiiket, hogy
ad beléjiik Ontudatot, erdt, gyengédséget. Gorkijnal nemesak rendszer All
rendszerrel, nemesak vildgnézet vildgnézettel szemben, hanem a mAr nd-
vekvé uj ember is ott van, uj életének uj tartalmaval, konkrét miivészi
abrazolasban.

S itt a2 miivészi Abrazolas elve a kozéleti és tarsadalmi térre csap
at. Egyik kortarsanil sem olyan magaval ragadd a szembeszallis a régi
ellen, az ujnak pathosza, mint Gorkijnal.

A gyOzelemnek ez a szembeszillasa és pathosza, az eleven emberb6l
kiinduléan 4brazolva, azt jelenti, amirél el5bb beszéltiink: az ird, mint
miivész ne hédoljon be a tékésrend elétt! Gorkijnal a miivészi és a koz-
életi valésag egyiitt van. De, mint mondottam, ez a parhuzam nem min-
den irénal talalhaté. Eppen a miivészetében és vilagnézetében kevéshé
megalapozott radikalizmus, amely gyors és széleskorii kozvetlen hatdst
keres, van kitéve annak a veszélynek, hogy kozélet és miivészet nem ol-
vadnak egységbe.

A széttaposott emberi méltésagnak, az emberség gatlasinak Abrazo-
lasdban Anatole France radikalisabb és elszantabb Zolanal, (a régebbi)
Sinclair Lewis — Upton Sinclairnél, Thomas Mann — Dos Passosnal. S
nem véletlen, hogy napjaink legtébb nagy realistija, — akik azért magy
redlistdk, mert szembeszallisuk csakugyan mély, mert az ember-616
principiumot valéban gyiil6lik s nem kihalt sémakat cicomaznak fel for-
malisztikus diszletekkel ~— miivészetiikon keresztiil megtalaltak az utat a



Lukdcs Gyi)’rgy: A harménikus ember eszménye és az irodalom 7

néphez. A leghatarozottabban Romain Rolland lépett erre az utra. De
Heinrich és Thomas Mann és masok fejlddése is gondolkod6ba ejtheti a
haladé irdkat.

A nagy reilistdknak ez a szembeszallasa a legjelentékenyebb ténye-
z8 napjaink miivészetében. A szembeszallas kovetkeztében, a miivészet
szimara mostoha korszakban, melynek f8vonala a mivészet hanyatlasat
mutatja, jelentfs miivészi termelés keletkezett. Hogy az igazi realizmus
nagy képviseldi mennyire fiiggnek Ossze az elmult idék hagyoményaival,
azt nem az dénti el, hogy mennyire tudatos benniik a hagyoményok apo-
14sa. A hagyomény is nagy szerepet jatszik — ezt ldtjuk Romain Rol-
landnal és Thomas Mannil — de dont6 fontossagu az objektiv dsszefiig-
gés, az eddigi emberi fejlédés legnagyobb humanista problémainak ob-
. jektiv folytatisa. De ennek a folytatisnak napjaink aktualis kdvetelmé-
nyeihez kell kapcsolédnia, tehat azt kell Osszefiiggéseinkben témadnia,
ami ellen a nagy miivész, miivészete védelmében, l4zadni kénytelen.

Van egy masik ut is. Bs sok ir6 — s nem okvetlen jelentéktelen ir6
-— ezen az uton halad. RadikAlisan és hatirozottan lemond a szépség és
harménia minden ,elavult® idealjarél; ugy veszi kora embereit és térsa-
dalmét, ,,ahogy vannak*, .

\ *

A fejlédés  folyaman  olyan  miivek  jottek  1ét-

re, amelyek csak gondolati kvintesszencidk, leiré mili6-tanulmanyok,

amelyek egy olyan vildgot tartamaznak, ami még a kolt6i Abrazolasra

var, melyekben az iréi megformalas éppen ott végzédik, ahol a koltsi ab-
razoladsnak kezdGdnie kellene.

Ez az irodalom tehat olyan embereket és sorsokat jegyez fel, ame-
lyekben krénikaszeriien egymés mellé rakva, az ember tirsadalmi pusz-
tuldsénak legfeltiinébb vonasai lathaték. De az ilyen emberekkel és sor-
amelyek egy olyan vildgot tartalmaznak, ami még kolt6i Abrazolasra
sai, nem tdmadhat magival-ragadd, személyesen megkapé részvét; mert
az olvaso nem élheti 4t azt, ami a pusztulassal kapcsolatban emberileg el-
veszett s még kevésbé azt, ami az alakok [fejlédésének lényegét teszi.
ha ez a fejlédés csak egy elvont program megvalésulassban nyilatkozik
meg.

Természetes, hogy az irodalomban nemcsak ez az 4ramlat észlelhe-
t8. S8t ez az Aramlat sem lép fel keresztiilvitt tisztasiggal. Mert nincs
olyan igazi ir6 — barmi is a kimondott programja —, aki a szépségrél
" teljesen lemondhatna. De a szépség szamukra az Abrazolt élet-anyagtél
teljesen idegen, sét ellenséges vele szemben. Igy mér Flaubertnél a szép-
ség a székivilasztas retorikai és fest8i formalasanak elvévé valik s ezt
az elvet Flaubert mesterségesen kiviilr6l kényszeriti ra arra az élet-
anyagra, amely ellenemond ennek a cicominak. A szépségnek ez az élet-
t6l idegen, élet-616 mivolta Baudelairenél ijeszt6, démonikus, vAmpirsze-
r{ alakki lesz.

A szépség gorég idealjat modernre Atfestett orlentahzmus, vagy a
gétikanak és a barokknak modernizalt dicsSitése valtja fel.

, *
A jo uton halad6 irodalom eleven ereje az uj életre keltett humanizmus.A
Hitler-hivek tudtak, mit cselekszenek, amikor f§-filoz6fusuknak, Alfred
B#dumlernek, a ,,politikai pedagédgia professzoranak® ezt az instrukeiot
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adtak: harc a klasszikus huménizmus ellen! Az a humadnista szellem,
amely Anatole France, Romain Rolland, Thomag és Heinrich Mann mii-
veit 4thatja s amely megnyilatkozik a legjobb mai irék miiveiben is, egy
olyan irodalmat hozott létre, amellyel méir ma is méltan biiszkélkedhe-
tiink s amely a jov8ben meg fogja menteni korunk miivészi becsiiletét.
Ez az irodalom az ,Ar ellen uszik. Mert nemesak a kor barbar nézetei
és tényei ellen harcol, hanem az ellen is, hogy ez a kor elpusztitja a nagy
miivészetet, a nagy reélizmust, mert ez a pusztitds a jelen szilkségszeri
f6-tendencisja.

Hogy a humanizmus egyes jelentds képviseléi. mennyiben tudjak
vagy valljadk magukat a klasszikus iranyzat folytatdinak: nem lényeges.
Fontos az, hogy objektive atvették az eddigi emberi fejlédés legnemesebb
hagyomanyait.

JOZSEF ATTILA ELETE (I)
Irta: JOZSEF JOLAN

Amint a vasarnak vége lett, 2 mama Etust és engem kivitt a Ferenc-
varosi palyaudvarra, Megvaltotta a jegyiinket, felrakott a vomatra és ut-
rak eresztett benniinket Szabadszallas feld, testvéreihez.

Anyamék 6ten voltak testvérek: Imre, Sandor, Lajos, Boriska és Ma-
riska. Nagyapam, Oreg P6cze Imre irastudatlan, maginyos, dérmdgd
Zreg volt, A falu végén lakott s a koltSien hangzd Muszajkert csBsze volt.
Még kicsi volt az 6t gyerek, amikor nagyanyam elzavarts 6t a haztél. A
nagymams nagy biinre akadt, nagyapim valami falusi rosszlanynak, @
»cemende Perzsanak® hordta a sonkat, szalonnat a padlasrél. Igy keriilt o
Muszajkertbe csfsznek. Nagymams egyediil nevelte fel az 6t gyercket.
Otvennyole éves kordban halt meg, de még haldlos 4gyan sem akarta ¥at-
ni a férjét, akivel a kis faluban harmine éven keresztill tartotta a harago’.
Szivét €s haza ajtajit egyszersmindenkorra bezirta magyapim elbtt.

A harom fiu turta a féldet. Mindegyik szerzett magansk egy kis hi-
zat a faluban. CsOndes, szorga'mas, jézanéletl parasztok voltal, kenyéren
és szalonnan éltek, hogy egy-két parasztholdat is a magukénak mondhas-
sanak idvel. Csak legid8sebb magybatyim, PScze Tmre, g legmédosabb
kozottiik, bomolt meg nagyanyam halila utin. Feleségével egyiitt elit-
tak kis hazukat, f6ldjiiket és évek multan mér csak annyijuk volt, ameny-
nyit napszammal megkerestek. , ‘

A két lednytestvér, anyink és Mariska nbvére, ki tudja miért, nem
{udott megmaradni a faluban. A szabadszill4dsi Oregasszonyok még emlé-
keztek a falu két legszebb lanyara, akik gGgbsek és ratartiak voltak, pe-
dig nem volt tan ,,egy valtas pendelyiik sem. Nagyanyidm Boriskat

© anyankat — tizenttéves koraban férjhez akarta adni. A nem akarddzé
ianyt el6bb szép széval puhitotta, amikor ez nem hasznilt, sodréfaval ugy
helybenhagyta, hogy az tényleg ,,egy szal pendelyben* ment vildgga a haz-
161, Pestre keriilt szolgalénak.

Amikor Pdcze nagymama meghalt, az 8t testvér kizott meghomlott a
bike, Nagvanyam kis hazdért folyt a haboriskodas.A két legidBsebb fiu,
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Imre és Lajos a lanyoknak szanta az 6rokséget, de Sandor felesége nem
engedett és §véké lett a haz. Mama sz6 né'kil lemondott az &t megilleté
részrdl, Mariska pedig a torténtek utan szé nélkiil otthagyta testvéreit,
jegyvesét, a falut és elment Amerikiba.

Nagyapénkhoz, harom mnagybatyankhoz kiildott most benniinket
anyank, valamelyik majd esak eltart benniinket a nyar folyaman. Harom-
éves koromban jartam mar Szabadszallason, nagyanyam temetésckor, de
nem emlékeztem a rokonokra.

Este lett, mire megérkeztiink. A falu meglehetfsen tavo! fekiidt az
Allomastdl, vaksitétben értliink az elsd hazakhoz. A keritések moégott dii-
hddt kutydk ugattak, nem mertiink sehova benyitni, hogy utbalo'amta.st
kérjuink. Végre a Plactéren egy oreg ember utat mutatott:

— A PBeze Sandorék, lelkem, ott laknalk g laca partjan.

Nem tudtam, mi az a laca. Tovabb mentiink. Végiil egy libausztatd
partjira értiink. Az egyik udvaron vizet huzott a kutbol egy asszony.

~ Néni kérem, merre van a laca? — kérdeztem.

— Hiat itt az orrotok el6tt - mutatott a vizre. —— Honnan jottsk, kit
kerestek? — kivancsiskodott. A feleletre elvezetett benniinket P6cze San-
dorékhoz.

Azok bizony mar fekiidtek. Sandor bicsi, Julcsa néni és két kls1an'yuk
csodalkozva keltek ki az Agybol.

— A Boresa gyerekei vagytok? Hat hogy a csudaba Jot't‘ewtek ide? —
faggatott Julesa néni.

—- Vionaton . feleltem roviden s még mindig ugy alltunk az ajtéban,
shogy banyltottunk

- Bz a Borcsa, ez a Borcsa, hogy annak mi nem jutott az eszébe!
Hat mit gondol? Nem tarthatlak én el benneteket, nekem is van két pulydm.
No, ettetek-e mar valamit? Nem? Mar pedig nem maradt a vacsordboi
semmi. Az uj kenyeret kéne megszegni, de ki tudja most, hogy hol a

“kamra kulcsa. Na, fekiidjetek csak le, reggel majd esztek. Lesz ahogy
legz —. borult el az arca. — Eredjetek a lanyok mellé, de szaporan, mert
draga a ,,petlérjom‘, hogy a fene enné le a zsirjat annak is, aki kitalalia.

Sandor bacsi nem szolt semmit. Két kislanyuk, Eszti és Juli, néman
szemlélte a hiloétarsakat, amig Julesa dngyika el nem fujta a viligossi-
zot.

Hagymaslevest ettiink reggelire. Ehesek voltunk nagyon, de Julcsa
Angyom oOrokkon kérdezgetett benmiinket. Azutin pergé nyelvvel szenten~
cigzott:

- Biztosan nem becsiilte meg anyatok a ségort. Milyen jé keres6 em-
ber volt pedig. Paraszthoz nem akart menni, nem akart kapalni, most az~
tan megnézheti magat. Mondtam is mindig, nem fér a blribe ez a Borcsa!
Ha nékem is id6m volna mindig tiszta kotényt koétni, ugyan hova jutnék?
Lattam Pesten anyatokat, nem csinilt az egyebet egész délutan, csak iilt a
szobaban &s olvasott. Abroszt tett az asztalra, mintha itthon nem a tiz
korme koziil evett volna, mint mi. Aztdn 6rokosen benneteket mosdatott,
nem csuda, ha apatok megsokalta. Nem is sagnalom, csak azt kapta, ami-
re raszolgilt.

Julesa néni beszélt, amig levesét kanalazta. Beszélt, amikor moslé-
kot ¢ntott a malacok elé s kukoricit szért a csirkéknek. Beszélt hozzank,
a kanalhoz, a malacokhoz, a moslékhoz, a kukoricdhoz, a tyukhoz. Sandor
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bacsi ellenben szotlanul fogta be g lovat s felénk se nézett, amikor elhaj~
tott. ‘

Julesa néni kamrija tele volt. Nagy kerek kenyér terpeszkedeit a

lisztes 14dan, kolbisz logott a gerendan, két gzsdk krumpli a sarokban.

Egy talicskat megrakott almaval, zoldséggel, tojassal s elindult veliink a.
acra. :

» A piacon talalkoztunk Mari nénivel, anyim legidSsebb batyjanak,
Pdcze Imrének feleségével. A két angyika hadart fejem felett:

— A Boresa... — sz6lt Julesa néni.

— A Boriska... —_ mondta Mester Mari, akit mindenki lednynevén
szblitott. :

Mari néni partolta a mamét s piac utin elvitt benniinket Zséfi né-
aihez, Pdcze Lajos feleségéhez. Itt el8lrdl kezdddott a tanakodés, vithzas
& veszekedés. Julesa és Zs6éfi nénibsl smldtt g 826, mint a vizfolyds, Mes~
ter Mari beszéde azonban olyan volt, mint a gyorslabu gejzir, mint a szik-
1arél ztduld, fényben porzd zuhatag, mint az 6cednck sos dagilya: maga
8 locska GOselem. A harom asszony, mintha elvette volna a férfiak szavat.
Lajos bicsi épp oly hallgatag ember volt, mint Sandor bacsi, Imre biecsi
nemkiilénben.

Mari néni ékesszdlasa eredményeképpen Etus Zsoéfi néninél maradt,
Mi ketten indultunk tovabb., Mari néni ment elfttem és szidta Sandor bi-
csiékat a hiz miatt. A falu végén azt mondta: ’

— Gyere fickim, megnézzitk tyatyat, azt a vén tlizrevalot.

A ,tyatya’ nagyapim volt. Kis kunyhéban lakott o falu hatériban.
Maga £6z6tt, takaritott, mosott,, de ez meg is latszott a héza tajan. A kis

szoba pipafiistt§l biizlott, ablakidn nem lehetett Atlatni a piszoktél, A
konyhiban malacok haltak. Két malaca volt és ezeket ugy magihoz szolr-
tatta, hogy folyton a nyomaban voltak a nagy szérilin. Ha megillt, a 14ba-
hoz dorzsdloztek, rdhunyorogtak apré szemeikkel és vidaman réfégtel.

— Tyatya, itt az unokija. A Boriska gyereke.

Nagyapim dérmogdtt valamit a bajusziba. Megilit elSttem & meg-
alltak vele g malacok é&s a laba alatt a kis fekete puli. A szériin legelészd
Wbk hirtelen kiterjesztették szdrnyukat és repiilve siettek felénk, g kakas
BsszecsGditette a tyukokat s valamennyi odagyiilt nagyapam koré. A pis-
logé malacok, a fejiiket felfelé forgaté tyukok, a nyakukat kinyujtva pa-
patyizalé libdk kizitt szotlanul allt a ,tyatya“.

— Hogy hivjak a kiskutyat, nagyapa? — kérdeztem végiil Mori
nénire tekintve.

—. Hm, hogyan? Kiskutyinak — dérmdgte nagyapam.

Par év mulva Attila ugyanezt kérdezte az dregtdl és ugyanezt a fele-
letet kapta téle. Ezenkiviil § is csak dérmdgni hallotta.

*

_ Imre batyamék a sz6léhegyen laktak. A bécsi részes aratd volf, kink
dolgozott a hatérban s csak egyszer lattuk napjaban, amikor ebédet vit=
tilnk neki. Egyediil voltam egész héten 4t Mari nénivel. Angyika hajnal-
ban kelt, ,,mint a pékek* és minden reggel valami nagy munkiba fogott,
Kimeszelte a kunyho6t, felkapalta g kicsiny kertet, hirom-négy 6rissi ke~
nyeret dagasztott, siités utin ujra meszelte a kemencét. S kizben beszélt,
beszélt. Reggel jécskin huzott a palinkas iivegbSl és nekem is to5ltétt
_egy kupicival. Tiz érara elkésziilt az ebéd. Ekkor indultunk, hogy dél
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harangszdra az aratékhoz érjiink. Mikor visszajottiink, angyika felkapott
egy hosszu rudat s kiriilveregette a haz el6tt allo dridsi eperfa 4gait. Az
édes, fehér eper siirlin esdzétt ala a homokos udvarra. Ez az eperfa volt
egyetlen keseriiségem a j6 néni mellett, mert nekem kellett Osszeszednem
egy nagy cseréptilba a rengeteg epret. Palinkat foztek belSle Osszel.

Cséplés utan Imre bacsi hazajott. Elfszedte a kamrabol halédszd szer-
szamait, szétlanul javitgatta a varsikat s kihordta a szGl6hegyentuli nad-
dasha. Attél kezdve még a macska is csak halat evett.

Bizeny, az csak olyan macskinak valé hal volt, amit kivalogattunk a
magunk szamdara, aprd, csupaszilka halacskak. A nagyjat dngyom a piac-
ra hordta, annak 4rabol futotta sora, gyufara, pipadohanyra, néha egy kis
zsirnak valé szalonnira az 6rokos krumpli ala. Szegénységiiket soha nem -
panaszoltik. A kis szoba sarkdban nagy fonott iiveg allott tele eperpa-
linkaval, ahhoz folyamodtak minden jaj és baj ellen, mint valami jésagos
héazi szellemhez. Béke volt a haznal. Csak Mari 4ngyom beszélt, szapordzta
a sz6t, hozzam, Tmre bacsihoz, a kezeligyébe esd targyakhoz. A bacsi néha,
ha ivott egy kortyot vagy unta méar a textust, amib6! kiindulva Mari né-
ni ékes mondésai és kiilon é'etet 618 szavai, mindent és mindenkit meg-
forgatva, a vilig négy taja felé szétkujtorogtak, szintén megszélalt: No-
no'! -—— mondta s mar be is fejezte a szénoklatot.

Egy szombat este Imre bacsi elment. Mari néném kint adgyazott meg
az eperfa alatt, ott aludtunk. Azaz, hogy csak én aludtam, O ram teritette
a ,subé.t, maga pedig kezeligyébe fektetve a t6ltott puskat, egész éjjel leste,.
mikor jon a bacsi haza. Hidba leste, nem jott.

Angyika mésnap iinnepl6be 5ltzétt és elment g bacsit keresni. Dél-
utan nagy sebbel-lobbal Allitott be. Gyorsan ruhit valtott, azutén kiiic-
nds do'gokat miivelt, A késeket és villakat behajitotta a kemencébe. A ka-
s8zat, kapat, 4s6t felhordta a padlasra és elrejtette a szalma ald. A puskat
kivitte a szbl6be és elasta a homokba. A bunkés végll dorongot, amivel
& cefrét kavargatta, eldugta a tok leve'ei ala. Most az egyszer mintha né-
ma lett volna. Végiil levagott egy nagy darab kenyeret, jokora szalonnat..
ezeket kis garabolyba tette, Karjara akasztotta a garabolyt, kezébe vetite
a gereblyst és igy sz6't hozzim:

— Fiokim, mindjart itt lesz Imre batyad. Kilestem, éppen indult a
kocsmabol. Mar pedig, ha Imre batyad egyszer-kéiszer egy esztendSben
a kocsmabdi igyekszik haza, akkor jobb, ha nyakamba szedem a betydr-
butyrot, mert megol, ha itt ér. Tavaly nem ugrottam meg idejében, majd
a kutba fojtott. Te ne félj tble, olyan j6 ember az, hogy a légynek se
vét. De méir olyan a természete, ha sokat iszik, csak a nyanyit siratja.
Hogy mért élek én, ha a nyanya meghalt. Isten nyugosztalja nyanyat,
bizony engem sose szivelt. Imre batyad meg mindenaron utana akar kiil-
dend... HAt te csak ne félj! J6 is lesz, hogy itt vagy, taldn nem jon uta-.
nam, nem hagy magadra. Itt megyek ezen a kig diilén. A gereblvét ma-
gam utdn huzom, ne félj, nem leli meg a ldbam nyomat. Isten aldjon gye-
rekem! Majd holnap ide'esek, hogy elment-e mar a hénija.

Evvel elsietett a sz616k kizti mesgyén. A gereblyél hatul g szcknya-
korciba akasztotta, a puha homokban egyenletes kis bardzdak huzbdtak
& myomaban.

Egyediil maradtam, Féltem, de Imre bAcsi nem jott. Elbvettem kis
rongybabdmat, amit dngyika csinilt, magamhoz szoritottam és szélongat--
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~tam a kiskutyat.
Féltem, mert a nyanya, nagyanyiin, engem se szivelt. Halala eldtt
félévvel anyammal latogatéban voltam nala. Bjjel leszalltam az 4gyrél és
_ a sbtéthen beléptem a kotlés kosdrba. Nagyanyam meg akart verni, de
mama nem engedte. Ett6l kezdve rim se nézett, csak ugy emlegetett, ,az
a gydnyoril nebantsvirag. Emlékszem, egyszer piritott morzsis csipet-
két fézott maginak. Ahogy ette, vagyd szemmel kivettem a kana'a utjat
a tanyértdl a szijaig, de nem mertem kérni tBle az ételbdl. Kiszolt az ud-
varra: .
— Te Boris! Vidd innen azt a gyényorii nebantsvirdgot! Ugy néz
ram avval a nagy bikaszemeivel, hogy torkomon akad a falat.

Hatha tudja ezt, Imre bacsi.

Este lett. Bementem a szobaba. Ahogy angyikatd! lattam, toitottem
magamnak egy pohirba az eperpalinkabdl. Le sem vetkSztem, ugy ruhas-
t6l aludtam el kabultan a vackomon.

Bjjel Tmre batyim szelid szdlongatisira ébredtem:

— Kis hugém, hallod-e, de nagyon elaludtal.

Bédultan iiltem fel, rabamultam. Szeliden, kénnyes szemekkel nézett
ram.

—— Kis hugim, ne aludj! Mar reggel lesz mindjart. Mondd csak, mer
re ment az a beste Angyod? MAr az egész hatart bejirtam utina. Kis hu-
gam, igyalegy korty bort.

Tttam a borbol :

-— Kis hugéam, olyan szemed van, mint a Boriskidnak. Boriska meg
szakasztott olyan, amilyen nyanya volt menyecske kordban. Nem ftr-
dod te, kis lelkem, milven derék asszony voit nyanya! Ot gvercket nevelt
6! a [két keze munkijival. Pulya koromban mindig a szoknvaijiba ka-
paszkodtam. Mari vitte a sirba, Mester Mari! Mert tuded-e, Mari angyod
megesett lednykordban. Aztin hogyan, hogyan nem, angyal lett a gye-
rekib6l. De meg is vert benniinket az Isten, nem lett nekiink gyerelkiink.
Akkors se, mint a kisujjam. Nyvanya meghdétt... Elittam a hazamat, a jo
kis foldemet! Semminek se hinak!

iCstndes hangon danolgatni kezdett, kdzben nagy, sz8ke bajuszira
potyogtak a konnvei:

' Edesanydm is vot nékem, ;
Keservesen nevelt engem...

Eseng8d szemekkel nézett réim:

— Te is danolj ve'em, kis hugam.

Megint tolt6tt a borbdl, ittunk. Ittunk és énekelttink. Tudtam. eze-
ket a notakat, amiket fiatal anyank hozott a falujabol.

MAar nem féltem Imre bacsitél. Szelid volt, gyengéd szavu és fajt a
szive. Hanyszor hallottam  Attilatdl, élete utolséd heteiben, ezt g szét:
mama! Imre bacsi is épp igy hivogatta részegségéiben a ,nyanyat'. At-

“tila sohasem hallotta t8lem ezt az éjszakai jelemetet, ami bor és nétizas

nélkiil, harminc év mulva, olyan szivfijditéan megismét18dott kéztiink
a hideg novemberi éjszakdkon. A bicsi is ugy iilt, ugy nézett hullé kdénnyei
kddén keresztill a reményte'en vildgba, kifejezhetetlen bAnata engem is
elarasztott. Gyermeki szivem egyligyll erdfeszitésével prébaltam megér-
teni, mi van e férfisirds mogbtt, mely vigasztalan volt, mint az orszé~
gos esd. Attila tudta: :
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Hull o hajam, nincs kenyerem,
tollam, vdsik,

haldsz bdatydm igy veszelt el.
El igy mds fis.

Angyika két nap mulva hazatért és mintha k&zben mi sem. tortént
volna, folytatédott a régi élet. Azutin augusztus végén megrakott egy
nagy gavabolyt babbal, lebbencstésztaval, egy oriasi kenyeret vészonken-
dében a hatamra kotott, a garabolyt ell a kendébe hurkolva nyakamba
akasztotta és elindultunk a falu felé az AllomAsra.

Utkodzben betértiink nagyapimhoz. Nagyapém malacaival alldogélt,
a fejét vakargatta zsiros kalapja alatt és dormégdtt valamit a gatyija
koriil topogé pulinak. A puli nyakiba szedte a labat és eliramodott. Pil-
lanatok mulva egy tyukkal a szdjhiban rohant vissza. Azutén fogott még
egy csirkét, A két tyuk 14bat Ssszekdtdzte angyika €s a kezembe adta.

Illedelmesen kezet akartam csékolni nagyapamnak.

—- Nem vagyok én plispok, — kapta el a kezét. _

A faluban Lajos bacsiékhoz mentiink Etusért. Zsofi nénii 6t iires
kézzel boesijtotta utnak, de egy uj ruhicskit mégis varrt neki. ,Ne-
hogy megszolja 6t a Boresa“. Megnézte Mari néni ajandékait és véltig
csodalkozott, hogy tyatya, az a vén zsugori, nem sajnilta azt a két
gyonyoérii tyukjat.

Legutoljara Sandor bécsiékhoz mentiink bucsuzni. Julcsa néni latva,
mennyire fel vagyok pakolva, megkockaztatta a kijelentést, hogy & is
adna miegymast, de mar nem tudndm hogyan elvinni. ,,Miegymast még »
kis Etus is elbir* _ fogta szavin Mari néni. Igen, csakhogy Sandor ba-
csi elvitte a petrencével a lajtorjat és hogy az istennyildba menjen Jul-
csa néni a padlasra a szalonniért, miegymésért, ,Majd jov8re, ha gyiit-
tok, kiildok anyitoknak egy szép hizott kécsat . buesuzott tdlink Jul-
csa néni.

Mari néni sirva iltetett fel benniinket a vonatra. Hosszu darabon
szaladt is a vonat mellett, hogy elmondhassa, amit Julesa néni szapulisa
miatt elfelejtett: szimtalanszor csokoltatja Boriskat.

#

Attila elemi iskolds koraban harom nyarat t6ltdtt haldszé nagyba-
tyank kunyhéjaban. A bacsi ekkor messze a falutél, a zsombékos halastéd
partjan lakott és varsait vigyazta a vizben, esténként pedig haléit fol-
tozgatta. Mari néni meszelt, kenyeret dagasztott s — beszélt, A kisfiu
nagyon szerette Gket, a fiistolgs vizet, ahol ,16g a kika kékkadén a pusz-
tasdgba“. A falu hatira, a kis tanyik, puha szantasok esSvert gerezdjei,
a ritkas erdSk, a szantén borongé nyirfik, az orszaguton allé jegenyék,
a falusi ebek, busongé boglyik, a kiskun parasztok megszalltik szivit
és képzeletét. Milyen gyongédséggel irja: Es az orszigban a térékeny
falvak — anyam ott sziiletett.. A Hol¢ vidék az a hely, amelyet TImre
batyank tany4jarél be lehetett latni. Az Emlék Mari angyikinak a szik-
raz6 napsugarakkal 5tvszott alakija:

Aprd, kemény komtyu dngyom e
réz-homlokg fénybe cikkan, Angyikdm, mint rézbdl ontott,
réz-hajlissal foldet érint, dll o zizegd mezbben.

buzdt kotoz cstrégve g nyomeink-  Por lombjai hajladoznok,
ban.  Bogdr szemén piros villog eltiinében.
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Nagy apink a Dérmdégé:
Avas szalonndn éll, mint az id6.  Tudta, nagy nop kél o hegyek mo-
Telt-mult naponta, sdrgin gorbiils : gott,
szalmdt szdmolt vagy nézte az eget, Hosszan pipdlt és lassan kipkodstt,
-a csillagokban szive zizegett. Ha forgeteg csapkodta, ballagott —
6 2ugé vizdrndl 4lt és hallgatott,

A Magyar Alfold, a Nydr, az Esik, a Hatdr, a Fdk, a Ritkds erdé
aloitt mind-mind anyénk sziil6helyét idézi a régi nyarakbél és a sziv
legszebb hangjai csendiilnek a Faly soraiban:

...Hallgatom az dlmodo falut, Lombok kozt g tiszte, tdig k&zok.

Szorongé dlmok szdllnak; S g levélrések.
meg-megrebbentik. az elaludt
drnyu fszdlot. Alszanak a nyers, nehéz szovi,
. kiszikloads parasziok.
Alszamak az egek, a mezok. Dombocskdn, mint szivitkén a by,
Ostorok, csizmdk, kések. ilsk. Virrasziok.

* .
Harmadik elemibe jirtam ezen a 8szdén. Mama egész nap varrt, de
olyan keveset keresett, hogy heteken keresztiil nem ettiink egyebet, csak
kavét és kenyeret. A haziur felmondott, mert nem tudtunk bért fizetni.

Mama eladogatta a butorokat és Bochnicseknéhez koltozott a Marton-

uccaba.

Ide esténként egy kocsis jarogatott fel, aki udvarolt a maménak,

— @tt a Griin papa — Allitott be mindig nevetve. — En leszek a pa-
patok, ha mamatok is ugy akarja. Es miért ne akarni? - kedélyeske-
dett Griin béicsi és a térdére iiltette Attilat, aki nagyot rugott a gyom-
raba €s hangtalanul viaskodott vele, hogy eressze el.

Bochnicsekné szivesen latta Griin bAcsit, mintha az meki udvarolt vol-
na., Mama rendiiletleniil varrt tovabb, ri se nézett,

— Hoppla hopp -— mondta Griin bicsi és erds kezekkel- lefogva lo-
vagoltatni kezdte a térdén Attilat. A kisfiu kivorsssdott az erdfeszités-
t6l, hogy megszabaduljon tdle. Végiil tehetetlen diihében leképte.

— Hagyja békén azt a gyereket . szolt oda anyank.

Mindharman valami névtelen ellenszenvet éreztiink Griin bacsival
szemben. § is érezhette ezt, mert mindenekel5tt benniinket, gyerekeket
akart meghdditani, Mi azonban minden kedveskedését utilattal ntasitot-
tuk vissza. Talan a mi ellenszenviink ragadt r4 anyankra is, aki koriil
féltékenyen allottunk korbe, mihelyt a bécsi megielent.

Ezen az estén, amikor Griin bécsi elment, Bochnicseknéd anydmra ta-
madt. Dithds volt, hogy visszautasitja a keres8 ember kizeledését, akinek
a segitségével kinnyebben eltarthatnd gyerekeit. O mags minduntalan
Gsszedllt wvalakivel, ha megunta, kitette a sziirét és uj embert keresett
maganak. Most addig dohogott, amig anyam hangja felcsattant: neki
ne kommendiljanak senkit! Van neki hites ura, vam apja a gyerckeinek,
ha szAzszor is otthagyta &ket.

A két asszony Osszeveszett. Anvam sirva borult a varrégépre, mi
pedig tehetetlen és szétlan szomorusiggal bujtunk melléje. Attila az 616«
be {urakodott és a maga médjan vigasztalta:
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— Ne sirjon mama. Ha nagy leszek, hozok egy zsék aranyat. ES
ugy, de ugy elverem a papit! Szdz zsilkkal hozok és a papanak nem adok
belGle semmit.

Par nappal e jelenet utén, hideg, szeles novemberi estén kenyérért
mentem a boltba. Visszajovet a kapualjban feketeszakillas, micisapkis
ember allt utamba. , .

— Jolan, nem ismersz meg? En vagyok, a papa.

A hangja apamé volt, de a szakilla, sapkéja, hosszu, soha nem la-
tott kabatja idegemné tették. Eppen féléve mult, hogy nem lattuk, mnem
hallottunk felble semmit. Ugy megijedtem téle, hogy alig tudtam felel-
i a kérdéseire: Mit csinil a mama? Rosszat beszél-e réla? Mi hogy va-
gyunk? Viégiil egy koronat nyomott a kezembe avval, hogy az az enyém,
de pe szbljak talalkozasunkrél a maméinak. Azutén elsietett.

Futottam haza. A hallottakra a mama abbahagyta a varrast s fel-
-aldjart a szobdban, Majd leiilt és szétlanul meredt a koronara.

A papa varatlan jelentkezése anyadnk nyugalmat ujbol teljesen fel-
dulta. Ismét napokat toltott tavol. Kereste, kutatta, latni akarta, besz3’-
ni vele. Hiszen itt van a vAarosbam. Jart a rendbrségen, a hejelentShiva-
talban, az arvaszéken. Felkeresett minden kozeli és tavoli ismerdst, sor-
rajérta a gyarakat. Sem &, sem a rendfrség nem akadt a nyomara. Egy
€v mulva, Jefta bacsi, a baratja, felkereste anyankat. Elmondta, amit
megtudott apankrél. Craiovaban, Romanidban dolgozik egy gyarban. A
megadott cimre anyank rogton irni akart, de ugy gondolta, jobb, ha én
irok neki. A gyermek egyiigyil szaval bizonyara utat talalnak az apa szi-
véhez. Levelemre hamarosan megjott a vilasz, amely a kivetkezd volt:

Kedves gyermekeim Jolankadm a Levelet meg kaptam nagyon megdriil-
tem hogy meg nem elfeleiteted a kedves papéat, de bizom nagyon szomo-
TUSAg van az €én szivembe hogy tik mien szegénjek vagytok de mit tehetek
4n, hogy a kedves maméitok elkergette a tik kedves kenyér keres$ apstck,
az imrie béczi és a nagypapit, nagyon iol iismeri a papitok, hogy ho-
Zvanélt.

kedves gyermekeim nagyon sainilom hogy nem tudom adni a keze-
tekbe egy falat kenyeret és egy ruhicskat a testetekre, ha a papitok nem
tir benetek hozdd veni -akor bizom nem lesz kenyeret sem ruhattok de
ha kedves papanal lesztek akor lesz minden amit csgk a szivetek fog ki-

- vAni, kenyér ruha pénzt £f6ld hdzod és mindent Tisztelem a nagy papat,
Imre Sandor Lajos Batyat,

és benetek kedves gyermekeim czokoltatlak benetek és nézetek —
miné} hamaridb legyetek a papitokndl, Isten veletek, ha nem lesztek a
paphibtok . akor g papitok fog meghalni idegen f&ldbe amérikiba.

A Jol Isten viseien gondot ritok

Craiova 1909 Juli 11./VIX
Strada Bukovet 53
Jozsef Arom

Ez volt az utolsé életjel, amit adott magirél. Mire anyink gyermek.
tartési keresetének iratait kézbesiteni akartak Craioviban, mar nem volt
3 viroshan. Soha tobbé nem hallottunk felSle semmit. Eltiint, mint a
Wimfor.



DARVAS SZILARD: HARMINC |
Az emberélet utjanak felén egy

nagy, sotétls erddbe jutottam...
Dante..

A BOLCSO

Még akkortdjt gondom volt mdsra,
nem emlékszem az induldsra.

Ki élt mdr akkor és még most se holt,
1igy meséli, hogy minden rendben vOIL.

A két libamhoz nem volt négy fejem
" s bolcsen szunnyadt az ifju értelem.

ORSZAGUT

Az ember néha ugyis messze ér,
ha nem segiti hintd, sem szekér.

Ki eldttem jart, pontnak litva 6t,
mdr régesrégen ut drkdaba dolt.

De szdamldltam o mérfoldkoveket
8 megelozott, ki messze kovetett.

Segits most rajtam, sigj egy szét nekem,
6 hdrom X, 6 furcsa rejtelem!

DICSOSEG

Ha éltem kinyvét visszahajtandm,
tollatlan dllat voltam hajdandn.

De Isten megtiltotta énnekem,
hogy héfehérbe ziilljon életem.

A mélybe Lildstt s nem nyujtott kezet,
ugy tett, mint aki elfeledkezett.

Nem adott kincset s hozzd rejteket
se palotdt, se cifra rendjelet.

Nem adott pénzt, se sokat, se kevést,
se megnyugvdst, se megelégedést.

Sosem volt t6bbem, mint amim ma van,
nem adott nekem semmit, csak magam.

lgy vittem sokra életem delén,
foldon a legtobb: ember lettem én!




A MAGYAROK AZ O0SI HAZABAN
Irta; SZENTMIKLGSY LAJOS

A tulajdon rendjét s az ehbhez fiiz6d6 elosztasi rendszert g termelo-
erok fejletlensége s ezzel kapesolathan a termelés tarsadalmi jellege hata-
rozza meg a vadsag fels6 fokan alld térsadalmakban. A legfontoszabb ter-
melbeszkdz, a f6ld, amelyen a kozdsség élt, az egész tarsadalom &kdztulaj-
dona volt a finnugor és az ugor Gskorban, a tarsadalmiiag folytatott ter-
melés alapjan. A fold termékei minden nagycsalad rendelkezésére alloi-
tak; egyszerli birtckbavéieliik elismert tulajdonszerzésre vezetett, akir
egyszeri fogyasztasra szolgdlé termékekrdl, mint erdei bogyokrdl, gybke-
rekrsl volt sz6, akar allandébb hasznilatra alkalmas targyakrol, miat
fakrol, melyekben méhek tanyaztak, akir més természeti eldnyskrsi, miat
példaul kedvezl halaszohelyekr8l, Az élelem, melyet a nagycsalad koézis
munkaval termelt, az egész magycsalad kozbs tulajdondba jutott, épp ugy,
mint a nagycsalad egyes tagjai altal killon szerzett élelem is, g mnagyecsa-
ladban érvényesild fogyasztasi kozosség alapjan. A rokonsdgon beliil min-
den préda kozbs, mondja egy megfigyeljiik, még a 19. szazad vogul-
osztjdkjairdl is. S ugyanigy mindaz, amit a nagycsalad kozds munkijaval
allitott el6 s egyben kozosen is hasznalt: kunyhé éy munkaeszkizok, min
a csonak, a nagyesaldd kozs tulajdonat tette. Egyémi tulajdonnd csupan
az a munkaeszkoz g egyéb dolog (ruha, ékszer) valt, amelyet valaki egyé-
ni munkajaval készitett a kozds f6ld nyujtotta nyersanyaghdl & egyuttal
egyénileg is hasznilt vagy ilyen egyéni tulajdom helyett becserélt. De az
egyéni tulajdont is meg kellett a lehetSségig tartani a kézbsséghben, vagyis
&ltalaban nem volt szabad idegenre atruhizni, hacsak nem egyenesen ese-
re céljara termelték tirgyat.

Szamottévd vagyoni és életszinvonalbeli kiilonbségek nem fejlddhet-
tek ki se a magycsaladok, se ezek tagjai kdzott ilyen viszonyok mellett.
Ami vagyon targya volt: kunyhé, ruha, durva ékszerek, tartalékélelem,
munkaeszkoz, mar 6nmagaban véve jelentéktelen volt a termelberék fej-
letlensége kivetkeztében; s ezenkiviil minden nagycsalad €s minden egyén
egyforman hozzajuthatott ezekhez munkajaval, mert mindenkinek egyfor-
méan rendelkezésére allott forrasuk: a fold, termékeivel. ‘A nagycsalad al-
tal termelt élelem pedig rendszerint csak arra volt elegendd, hogy biztosit-
sa minden tag létfentartasit. Igy felosztidsanil ~— s ugyanezen okbd6l az
egész kiozisség altal egyiittesen szerzett zsdkmény szetosztasandl Is
fltalanossdgban csak az a szempont érvényesiilhetett szabilyozd elv gya-
nant, hogy minden egyes tag megkapja a szimara elengedhetetleniil szik-
séges mennyiséget, Ezenfeliil tobblet nem igen maradt s a nagycsaladban
minddssze azt a megkiilonboztetést tehették meg, hogy jobb falatot kap-
tak azok, akiknek nagyobb érdemiik volt a taplalék megszerzésében s egy-
altalaban az idGsebb férfiak, kik tapasztalataik segitségével iranyitottak az
élelemszerz8 munkat. Viszont a szilkséges é&lelmet minden nagvesalid
megtermelhette, mert szabadon vadiszhatott, halaszhatott, gyiijthetett a
horda vagy falu k6zds teriiletén.

Igy a kozbs foldtulajdon s az elosztas rendszere biztositotta a tarsa-
dalom minden tagja szimira a megélhetést rendes koriilmények kdzott.
Amikor pedig véletlenek inségbe sodortdk valamelyik nagycsaladot, oz

R4
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egész kozbsség, tOle telhetSleg, segitségére volt bajba jutott tagjanalk,
mert o kdlesdnts thmogatast erkélesi kitelességnek tekintették ebbem a
tirsadalomban, mely tagjai szoros egyiittmiiktdésén alapuit.

Az osztalyok oly tirsadalmi csoportok, melyek a termelSeszlctzbkhoz
vald viszonyuk alapjan, azaltal kiilonboznek, hogy az egyik csoport elsa-
jatithatja a mésik munkijit. Az emberek nem kiilsnbdztek egymadstdl a
termelbeszkizbkhoz valé viszonyukban a finnugor és az ugor 6s tirsada-
lomban. A 8ld, a legfontosabb termelfeszkoz, valamennyiitk koz6s vagy
egyéni tulajdona volt g kbzos foldtulajdon alapjan. S egyrészilk ammil
kevésbé sajatithatta el a masik rész munkajit, mert elsajatithaté munka-
tobblet még egyaltaldban nem létezett, g munka csekély termelGerejémél
fogva. A munka nem hozott még létre oly felesleget, mely masok fenmtar-
tasimak is alapjiul szolgilhatott volna a munkaerd fenntartisén krviil,
Igy osztalyok sem. keletkezhettek s ennek megfelelen a rabszolgaslg in-
tézményét sem ismerte még az Gstarsadalom.

Némely ird szerint a vadsag 4llapotaban 1évé
tarsadalmakban a férfiak uralkodnak a mdkon, gazdasigilag kidkmézzik

Gket, a nehéz munkakat, mint példaul a teherhordist, redjuk haritjak és
elveszik a gyiijtott élelmiszerek egy részét. A valésag azonban az, hogy a
ndk sincsenek kizirva ezekben a tirsadalmakban a £6ld, a kunyhd, az &le-
lem kozos tulajdonabol; azok a munkaeszkizok, amelyeket Ok maguk ké-
szitenek és hasznilnak a fennallé élettani munkamegoszias alapjén, nékik
is egyéni tulajdonuk, épp ugy, mint ruhiik, ékszereik; s az 6 mmunlijuk
sem termel! Allandd, tehat allandéan elsajatithatod felesleget. Mindeg mér
eleve leszallitja az elbbi megallapitasok értékét. Ami pedig ezenfeliil
fennmarad beldlikk egyrészt o tények jelentbségének tulzasabdl, mésrész:
pedig ezek téves 4ltalanositasabol és helytelen értelmezésébdl ered.

Az természetes, hogy a kezdetleges tarsadalmakban, amelyekben zz
élettani tényezdk oly nagy szerepet jatszamak, érvényesiil a férfi nagyohb
testi ereje is a ndvel szemben s hogy ennélfogva tarsadalmi helyzetiik tel-
jes egyenlBségérSl nem lehet szb itten. Hiszen még a barbarsag als6é fokan
4116 népeknél is, amelyeknél gazdasagi és egyéb okokbd! a nd helyzete igen
kedvezd, altalaban sokkal kedvezSbb, mint a civilizalt tarsadalmakban. is,
a nd hazassagtorését kegyetleniil biintetik, ugyanakkor amikor a férfinak
joga van a hiitlenségre. Természetes tehit, hogy elsGsorban a nd sinyli
meg a vad népeknél azokat az id6ket is, amelyekben az élelem sziikében
van 8 nem a férfi, aki ilyenkor korlatozza a ndé fogyasztisit a sajat ja-
véra, nagyobb erejénél fogva, De kozdnségesen a nének is meg lell kap-
mia a sziikséges élelmiszereket, mert az 6 munkaerejének a fenntartiss is
feltétele a nagycsaladi gazdasag rendes miikiidésének s a szitkségesnél tonb
élelmiszer a férfinak sem jut, a vad népeknél. A nd nehéz munkija pedig,
mint példaul a terhek cipelése vandorlasok alatt, csupin a férfi és g nd
kizotti természetes munkamegosztisnak a kovetkezménye. A férfi nem
hurcolhatja az ingésigokat a vindoruton, mert a megterhelés skadilyoz-
mni a vadaszisban, mely az § munkakorébe tartozik s ezaltal 4 nd sziik-
ségleteit is fedezS zsdkminy megszerzésében. Egyébként pedig a ndnek
bizonyos védelmet nyujt a férfi tulkapisaival szemben a vadnépeknél méar
maga g nagycsaladi életkbzisség is, amely mellett a nd t&bbi nétarsira
tamaszkodhatik férjével szemben. S a féltelepiilt tarsadalmakban egyene-
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sen szilardda teszi a nd helyzetét az a koriilmény, hogy a férfiak az év
jelentékeny részét hazon kiviil, vadaszaton toltik, aminek kivetheztében a
08k a haztartis tobbé-kevésbé 6mallé vezetbivé valnak. s a nd, minden-
esetre, nincs a vad népeknél egész életre hozzilincolva férjéhez, hanem
mindig megszabadulhat a hazassigi kapesolattol, enmek laza formaja
miatt, ha a hizassag elviselhetetlenné valik.

Hogy pedig a finnugorok és az ugorok &si tarsadalmiban sem kel
masnak képzelniink a nd helyzetét, mint amilyennek ez az elSbbiekb8l ki-
t{inik, kovetlkezik abbél is, amit a kbzelmult csztjakjainak csaladi életérd!
hallunk. Ezeknél lenézték ugyan a ndt, a néprajzi leirdsok szerint, de azért
nem bantak rosszul vele. Pedig az osztjakoknal a csalad ekkor mér az
apadgl leszirmazason alapult s az apadgi csaladban a nb helyzete szabaly-
szerint rosszabb, mint az anyadgi csalédban, ha masért nem, mAr a hi-
zassagi kotelék allandésulisdnak okabél is. S a nbk helyzete, mint latjuk,
ennek ellenére naluk sem volt még kedvezltlen.

Minden koz6s munka iranyitast kivan. Az ugor skorban is volt mar
a tarsadalomnak vezetd féndke s valdszinii, hogy ennek tisztsége t8bbé-
kevéshé Ortkletes is volt méar egy csaladon beliil, ha persze a fonokség
nem is apardl-fiura oroklédhetett, hanem: bizonyara anyadgi fivérre vagy
anvaagi ndvér fidra szillt, a rokonsig anyaagi szémitisa folytin.

Milyen viszonyban allott most mér ez a f6nbk o tarsadalom tohbi tag-
Yaval? Hémon Bdlint szerint, akinek érdeméiil tudjak be, hogy elsbnek ve-
zette vissza a magyar toérténetet az Oskorig, a fondk korlatlan csaladapai
‘hatalommal uralkodott az egész tarsadalmon. Mar azok alapjan is, ami-
ket az Osnép tarsadalmi szervezetérdl eddig megallapithattunk, teljesen
tévesnek kell tartanunk ezt az Allitdst. A korlatlan, vagy legalabl a kor-
latlansagot megkozelitd csalddapai hatalom apadgi rokonsagi rendszert és
szilard hézassagi format tételez fel. Az ugor 8skorban azonban az anyadgi
rokonsfigi rendszer uralmat és a phroshdzassig laza forméjat kel felten-
niink, Ezek mellett pedig a gyermekek az anyat ifletik s az anya tobbnyi-
re elébb-utébb elhagyja férjét, gyermekeivel egyiitt. Korlatlan csaladapai
hatalomrél természetszeriileg nem lehet szé ilyen viszonyok alapjam, hi-
szen itt még az apa és legkozelebbi csaladjanak a kapesolata is csak ideig-
Jenes jellegii. S6t, tulajdonképpen csalddapardl sem beszélhetiink itten, az
4pa €3 gyermelkel egyiittélésének csupin Atmeneti jellege folytan, hanem
csak csaladanyardl.

Es ha a fondk nem tehet szert, ezek szerint, korlatlan hatalomra ezen
= fokom, a csaladapai hatalomnak az egész tarsadalomra vald egyszer(i ki-
terjesztése utjan, egy személy korlatlan tirsadalmi uralminak g feltéte-
lei is egyéltaldban hidnyoznak még s vad népeknél., Az ,uralkodd’ ural-
zod6 osztalyt tételez fel, melynek érdekében hatalmit gyakorolja. Tyen
tarsadalmi hatvéd nélkiil az egyén gyenge ahhoz, hogy rikényszeritsa
vralmat a tarsadalomra. Korlatlan — legalabb formailag t8bbé-keveshs
worldtlan . egyéni hatalom tehat csak osztilytirsadalomban fe]lodhe‘rzk
ki. Ezen a fokon azonban osztilyok még nem jottek létre.

De Héman allaspontja sziges ellentétben 4ll mindezek mellett azok-
kal az adatokkal is, amelyeket a vogulok és az osztjikok héskélteményei-
b0l ég a redjukk vonatkozé néprajzi leirdsokbél merithetiink. Zichy Géza
aréd ellenkezbleg éppen azt illapitja meg az ezelbsl kibontakozd kap alsr-
Jam, hogy az ugor Ssnépnél ,,a fejedelmek hatalma és tckintélye igen ke~ -
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1atolt lehetett.” (Az irdk egyrésze kivetkezetesen fejedelemnek nézi, vagy
legalabb cimezi az Ostarsadalom fénokét, akit pedig legfeljebb egy tagabh
hataskord falusi biréhoz lehetne hasonlitani, mint mindjart latni fogjuk.)

Hoéman felfogisa igy nem titkrSz vissza mast, mint egy elavult tor-
téneti elméletet, melynek keletkezésekor, a 19. szizad elején, az Ostorte-
neti és néprajzi kutatis még gyermekcipSben jart. Ebben az iddben még
azt hitték, hogy a csalad legrégibb alakja az apadgi, patriarkilis esalad
volt, milyennek az Mézes 6t konyvében le van irva; azt képzelték, hiogy az
Gsi tarsadalom rendje is e csalad viszonyainak mintajara alakult s feltet-
ték ennek megfelelden, hogy a legrégibb tarsadalmak élén a korlatlan csa-
ladapai hatalommal felruhazott patriarka allett. Héman tényleg Abraham-
féle zsid6é patriarkat allit a magyar Oskor tirsadalminak az élére, mnem
anmyira az 6skorig, mint inkabb a torténeti elmélet Salordba vezetve visz-
aza a magyar torténetet.

A fénSk a valosigban csupin tisztviseld volt az ugor Gskorbaz, ha-
sonléan a tobbi vad nép féndkéhez s tisztsége azokmak a térsadalmi te-
vékenységeknek az irdnyitisira korlatozodott, amelyek egyéni irdmyitasra
szorultak természetiiknél fogva, Ehhez képest vezette a vadaszatot vagy
halaszatot, amikor az egész kdzosség kivonult ezekre; intézte ilyenkor a
kozos zsdkmany kiosztasit; vandorlisokon vezette a hordat; a kozdsség
képviseletében mas kézdsségeklkel illetve idegenekkel szemben valdszindleg
o bonyolitolta le a csereforgalmat s egyaltaldban 6 végezte g sziikséges
largyalasokat; habortban & allott a hadbavonultak élén. De ebben a kor-
ben is csak annyiban jarhatott el sajat belatasa szerint, amennyiben a szo-
kasok nem szabalyoztik a teendGket, mert az utdébbi esetben kidteles voit
a szokas szentesitette szabadlyokat alkalmazni. S ezen a kdrdn kivill sem-
miféle hatalmat nem gyakorolt, senkits]} engedelmességet nem igényelhe-
tett. Nem uralkodott tehat, ha az ugor ercdetli 6si magyar széval ,ur'‘-nak

ig mevezték. (Az ,ur” sz6 mai jelentése nem azt jelzi, hogy az Gskorszak
fOndke ur volt, hanem azt, hogy az Oskorszakbeli fénokokbsl lettek a=
urak, a tarsadalmi fejiddés folyaméin.) S tisztségét is csak azért szercz-
hette meg atoroklés utjan, mert rokonel@dei kivalé emberek voltak és a
vérrokonsédg, mely &8t hozzajuk flizte, nemkiilonben a csaladi ismeretek,
melyeket tSliik atvett, kezeskedtek a tarsadalommak azért, hogy § is f&-
nokségre termett ember lesz. Ha azonban az 6rokds nem bizonyult alkal-
masnak a fontkség ellatasara, mas, megfelelfbb személlyel t6ltdttéke he
helyette ezt a tisztséget.

A kbz0s ligyekben s tarsadalom Osszessége, illetve a felndtt férfiak
gyiilése intézkedett, az el6bbi koron kiviil. A népgylilés hatirozott az egisz
tarsadalmat €érdekld gazdasigi iigyekben, itélkezett a tarsadalomban fel-
meriilt vitak esetében, dontdtt haborik tirgyiban és a kiilsé viszonyokra
tartozd mas kérdésekben. Hangadd elemei Altaldban az idésebb férfiak, a
tapasztalt ,vének* voltak, A f6ndk tekintélye, befolyasinak mértéke el-
s6sorban személyes tulajdonsagaitol fiiggott, de a gyfilésen irdnyitd szere-
pet jatszhatott egy-egy kitiind harcos vagy vadisz, egy-egy jo szémok,
ravasz, vagy a régi dolgokban kiiléndsen jirtas ember, mégha a fiata-
labbak kozé tartozott is.

A f6noknek mdédjaban allott, hogy tisztsége révén bizonyos kiilén jé-
vedelmekre tegyen szert. Amikor a kozds vadaszat alkalmilag felesleg-
re vezetett, 6 kaphatta ennek oroszlanrészét, — példaul prémekben, —
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mintegy sikeres vezetdi tevékenysége elismeréséil. S aldkor is, amikor a
“kiozosség képviseletében csereiigyleteket bomyolitott le, a cserébe kapott
aruk egyrészét megtarthatta faradozdsai jutalméiul. Ezek a kiilon fomoski
ovedelmelk magyardzzak azt, hogy az ugorkorbeli temetfikben egy-egy, a
{Jbbinél gazdagabb sirlelet is akad. De lényegesebb vagyoni kiilonbségzk
a fénok javira sem keletkezhettek az el6bbi médokon a felesleg vitkasa-
g3, a csere jelentéktelensége, egyszéval az altalinos gazdasagi viszonyok
fejletlensége mellett. S az a szokas, hogy a halottakkal egyiitt értékesebb
vagyontargyaikat is eltemették, utjat Allotta annak is, hogy a vagyom fel-
halmoz6djék a féndki csaladban, tiszt és vagyon atoriklése altal

A f8ndk mellett egy személy emelkedett ki még valamemmyire az &si
tarsadalombél, kiilonleges tevékenysége folytin: a pap vagy vardeslo, akit
,,iavas“nak, ,,orvos‘“-nak neveztek az ugor korbamn’, a magyar nyelvben ma
is 81§ szavakkal. Ez olyan ember volt, akinek kiilénleges képességet: tu-
Iajdonitottak a szellemvildg befolyasolasira. ElsSsorban betegek gyogyi-
tasaval foglalkozott; elflizte a betegségeket okozé rossz szellemeket, a
folidézett j6 szellemek segitségével. Valészindl, hogy ez a mesterség is
Eroklédott meghatarozott csaladon belill, mert a folytatisdhoz sziikséges
vallagos szertartasok ismeretét fileg a csaladi kapesolat biztosithatta. S
bizonyara a pap is hozzijutott killon jovedelmekhez, foglalkozisa révén,
ha ezek még kevéshé moédosithattdk is a vagyoneloszlis dltalémos képét,
mint a féntk jovedelmei.

A pap térsadalmi helyzete esetenként %kiilénbizb lehetett. A véki tu-
Teidonitott természetfeletti hatalom rettegett és gy(lolt emberré is te.
hette, de nagy befolyast is szerezhetett neki a mépgylilésen, a tarsadalom
ligyeinek intézésében. Az utobbi esetben az elismert képességli f6nok-
kel szemben is érvényesithette befolyasat s ekkor a f6ndk és a pap ko~
zbtt versengés is kialakulhatott g tarsadalom irdnyitasiért. De megtor-
ténhetett az is, hogy a f6ndk maga végezte a papi teendBket, akér, mert
@ f8nok sajatitotta ki ezeket, akir, mert a pap szerezte meg a fondki
tisztgéget s a foncki tekintély ebben az esetben volt a legkevéshé vita-
1ott a tdrsadalomban,

A vallds mas szerepet is jatszhatott még az &si tarsadalom rendjé-
ben, A mellett, hogy a papot befolyashoz és kiildn jovedelemhez juttat-
hatta, szentesitette, minden valészinfiség szerint azokat a sgerény anya-
gl eléjogokat is, amelyek ebben a tirsadalomban egyiltaliban lehetsége-
sk voltak. A jobb falatokat a vémek részére, a zsakminy alkalmi feles-
legének oroszlanrészét a f6ndk szdmira a tabu vallisos intézménye biz-
tesithatta. (,,Atkoz*, ez az ugor korbdl szArmazé magyar sz6, erede-
tileg. annyit jelentett, mint tabuvi nyilvanit.) A kiviltsigosaknak®
jutd rész tabu lehetett, amelyhez mésok nem mnyuthattak, félelmes dol-
-gok bekivetkezésének a terhe alatt.

A féndk és pap kiilon munkakdre a tArsadalmi munka tovabbi
megoszlasat képviselte, amelynek itt mér killon jovedelmek feleltek
rveg, A fontkkel lényegében még mindig csak az anyagi termelésben valt
€1 a vezet6 tevékenység a végrehajté tevékenységtSl. A pap révén mAr
2 szellemi munka keriilt szembe az anyagi munkival. De g munkasaeg-
veztas szébanforgé nemei is még egyaramt csak egészen kezdetleges alak-
ban jelentek meg, mindkettSjiikkel kapesolatban. A fénok még maga is
Xizvetleniil vészt vett az anyagi termel§ munkéban. A pap pedig, amel-
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lett, hogy nem kizardlagosan foglalkozott a valldsos tevékenységgel, ha~
nem szintén részt vett az anyagi terme.ésben is, a tarsadalomban sem
egyediil folytatta az elbbi tevékenységet. Még mindenki émmaginak is
papja voit, maga is végzett wvallasi szertartasokat, érintkezett a szelie~
mekkel s a paphoz csak a fontos dolgokban fordultak. Az anyagi munka
nem termelt még olyan felesleget, mely akarcsak a fénokdt és a papot
is felmenthette volna az életsziikségletek koézvetlen kielégitésére iranyuid.
munkatsl. S a tairsadalom és magainak a szellemi munkanak a kore is tul-
kicsinyek voltak még ahhoz, hogy a szellemi munlta teljesen Onallésulhas-
som,

A kbzligyek intézésének a médja az Gstarsadalomban az Osi demok-
ricia viszonyait tiikrdzi vissza, amely az Gskommumista gazdasagi szer-
vezetbSl folyt. Olyan térsadalomban, amelyben a legfontosabb termels-
eszkiz, a £6id, kozds és szamottevd vagyoni kiilonbségek nincsenek, g tr~
sadalom maga intézi {igyeit. A nSknek nem volt ugyan szavuk a népgyii-
Iésen, de nem is voltak kozvetleniil érdekelve a gyiilések legfortosabb
targyaiban, a kozds vadaszat, haliszat, hébortskodis kérdéseiben & ne-
mek kozti munkamegosztis mellett. Azonban a természetes killonbségek
egyéblként is szerephez jutottak a koziigyek intézésére, a vének éw g ki-
valo egyének iranyitd befolyhsa révén. A személyes tulajdonsigok, ké-
pességek egyenlbtlensége, az osztilytirsadalmak politikai rendjével szem~
ben, ép* az 8si demokricidban érvényesiilnek a legszabadabban, amely nem
rendeli még alad az egyéni kiilonbségeket az osztalykiilonbségeknek.

Az 8si tarsadalom nem élt elszigetelt életet. A tArsadalomkdzi ecsere
Osszefiizte mas tarsadalmakkal, még a kor leghaladottabb tarsadalmaival
is és eziltal egy tarsadalmi dssztermelés fiiggd részévé tette, ha ez a fiig-
gbség tényleg csak hasonld fokon 4llé tirsadalmakkal szemben és egé-
szen kis mértékben érvényesiilt is. Az Osszehizasodas is kapesolatot 18-
tesitett az dsi tarsadalom és mas, hasonld foku tarsadalmak ktzott, nem-
kiilonben az a kbrillmény is, hogy ugyanazon nemszetség tagjai tobb ko-
zbsségben voltak képviselve. Az is lehetséges, hogy a nemzetségeknek kii-
16n szervezetiik is volt killon fontkkel, kézis vallasi iinnepélyekkel s a ta-
gok kblesdnds védelmi kitelezettségével. Erre szimos példat talalni azok-
nal a vad népeknél, amelyeknél a nemzetségek tagjai teriiletileg széjjel-
sz6rva élnek. Ebben az esetben az 8snép nemcsak hordakban vegy falvak-
ban volt szervezve, hanem ezek népességének egyes részeit kiilonbsz6 nem-
zetségek szervezetel is Osszefoglaltdk, ha a nemszetségek szervezetének
csak alarendelt jelent&sége is volt a horda vagy falu gazdasagi szervegzete
mellett. Az pedig egészen bizonyosnak tekinthet8, g tobbi vad nép példa-
jarol itélve, hogy néhiny horda vagy falu kizt szbvetség és pedig elsbsor--
‘ban katonai jellegil szovetség allott fent.

A vad tirsadalmak kozt gyakoriak g harcok. Ezek célia rendszerint
nrablés, vérbosszi, hatirsértés megtorlasa vagy termékenvi'b teriiletelc

megsazerzése, Ezért a tarsadalmak nemesak a termeld mun) svezeted,
hanem egyuttal katonai szervezetek is, me'yeknek feladatai ~tozik a

termeld munks feltételeinek a biztositasa. A tirsadalom, in. katonai
szervezet, magaban foglalja valamennyi harcképes férfitagjat.

A vogulok és az osztjékok hiskslteményei leirjdk azokat a hiborukat,
a{nelyek régebben e két nép kidrében folytak. A gybztesek ledlték az ellen-
ség foglyul ejtett harcosait, asszonyait elvették s az ellenséget esetleg te~
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rifletérd] is eliizték, a harc céljihoz képest.

De azért a vad tarsadalmak kdzt nem Allandé a haborts dllapot. Vi-
szonyukat tényleg a harc és a békés érintkezés vegyiiléke jellemzi. Békés
érintkezés pedig cserére vezethet kozottiik, ha ennek gazdasagi feltételei
egyébként adottak és hézassigi kapcsolatokat is kifejleszthet. Ha azutan
a csere és hazassigi Osszekottetések allandésulnak, s az allandésult csere
alapjan bizonyos mértékii gazdasigi fliggdség jon létre kozoitik, a kap-
csolatokat szivetség is betdltheti.

Az ilyen horda- vagy faluszbvetség f8leg a koézds védelmet 8 kozds
hadjaratok vezetését szolgilja. De kiterjed emellett alkalmilag kozds va-
daszatok és halaszatok rendezésére is. A tagtirsadalmak Om&llésigat
egyébként nem érinti. Nem igen szokott 5-10 kisebb hordanal, vagy 2-3
faluni) s Osszevissza 600 embernél tSbbet magaban foglahi. Szervezete,
mely a vadsag felsS fokin mér kialakult, épp oly demokratikus, mint az
elemeit a'kcté tarsadalmaké. A legtekintélyesebb horda vagy falu fénéke
egyuttal a szdvetség féntke is. A szdvetségi fonbk tisztje a szvetségi
gylilések Osszehivisara, a kozos katonai és gazdasagi valtalkozdsok veze-
tésére s a szivetség tagtarsadalmai kozétt felmeriil vitdk békélteiés ut-
jam valé elintézésére szoritkozik. A szovetség hatarozd szerve —. kbzis
tigyekben — a szovetségi gylilés, melyen a szivetséghez tartozd Gssees
felndtt férfi résztvesz s amelyen épp ugy a vének és a kivald emberek jat~
szanak iranyité szerepet, mint a hordak vagy a falvak gyiilésein. Az Js-
népen beliil nem allott fenn magasabbrendii szervezet a horda- vagy falu-
szivetségnél. S a horda- vagy faluszovetség sem oOlthetett tartésabb jelle-
get, azoknak a gazdasigi szilaknak a gyengesége mellett, melyek a tag-
tarsadalmakat Osszefiizték. '

Megesik néha az is, hogy a gyengébb vad tarsadalom ajandékokkal
vasirolja meg a békét az erdsebbtdl. Ez az els§, csiraalakja annak a fiig-
g0ségi viszonynak, mely hatalmi alapon a1l fent egyes tarsadalmak kézt.
Gyakoribb eset azonban az, hogy magasabbrendli tarsadalmak egyenesen
alavetnek maguknak vad népeket vagy néprészeket. Ez megtortént a vo-
gulokkal és az osztjakokkal is, akik orosz uralom ala keriiltek s valészind-
leg el8fordult az Gsnép azon részeivel kapesolatban is, amelyek pasztor-
tirsadalmak kézelében éltek. Ilyenkor az alavetett vad térsadalom mar
rendszeres adét fizet a hoditénak, az utébbira mézve értékes termékeiben,
ha ez az add csekély is, termelGerdinek fejletlenségénél fogva. A finmugor
és az ugor Osnép esetében bizonyadra prémben: fizették az addt, amint az
osztjakok is prémben adbztak régebben az orosz korméanynak. Emellett az
alavetett tarsadalom kém- és Orszolgalatot is szokott teljesiteni a hoditd
szaméra, amely viszont katonai védelmet nyujt neki. Kz a fiiggdségi vi-
szony azonban épp oly kevéssé mdédositja az alavetett tarsadalom belss
szervezetét, mint annak fenteblb érintett csiraalakja. Az alivetett tarsada-
lom mindkét esetben megtartja sajat kiilom teriiletét s a kialakult fiiggd-
ségi viszony mellett is csupén az a vAltozis kivetkezik be, hogy a tér-
sadalom életszinvonala valamennyire lesiillyed a rearétt terhek folytans
fondkének munkakore kibdviilt az addtermékek beszedésével és beszolgal-
tathsival és az egyéb elirt szolgalatok intézésével.

Milyen embereket formalt az Ostarsadalom? A néprajz leirja az Gsi
ugorok kés6i képviselSit, a kozelmult voguljait és osztjakjait. De adatai
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felhasznaldsanal 6vatosan kell eljarni, mert olyan szerz8kt$l szarmaznak,
ekik a polgari tirsadalom viszonyai alapjan itélnek meg ezekkel teljesen
ellentétes Allapotokadt.

A polgari téirsadalomban tulfeszitett munka folyik és a munka sza-
kadatlan folytonossidggal ismétlédik meg nap-nap utin. Az Ostarsadalom-
ban, ezzel ellentéthen, nem kellett a munkat tulsagba hajtani, mert az erd
és az egészség megrongilisa nélkiil is biztositotta a létfentartist. De azért
¢ termelés, a vadaszat, a gyiijtés, a teherhordis kemény munkaval jart. S
ez a munka, féleg a vadaszatnil nem volt egyenletes iitemd, hanem az id6
megoszlott, az erbkifejtés éy a pihenés egymaistvalté hosszabb szakai ké-
zott, Az utazdk most mdar, akik megszoktik a polgari tirsadalom munka-
viszonyait, lustasdgot' vetnek ugy a vogulok, mint az osztjikok szemé-
re. Pedig csak arrdl van sz6, hogy munkajuk médja alkalmazkodik terme-
1ésiik feltételeithez. A vad tarsadalmakban, a restséggel éppen ellentétben,
megvetik a lustdkat s elvként allitjik fel, hogy aki nem dolgozik, mne is
egyék. Ez természetes is olyan tirsadalomban, amelyben csak az chetik,
a termel8 erbk fejletlensége miatt, aki dolgozik is, amelyben mésok mun-
kija arin senki sem folytathat még henye életmédot. A lustasig vidja itt
olyan tirsadalmat ér, mely a szé legszorosabb értelmében a dolgozék tar-
sadalma.

Hasonlé alapon nyugvé értékitélettel még tobbel is taldlkozunk. Azt
halljuk példdul az osztjakokrdl, hogy ,kénnyelmiiek*, gondtalanul csak a
rillanatnak élnek s a holnappal nem térédnek vagy pedig, hogy ,,élhetet-
Tenek. Itt megint a polgéri tirsadalom szempontijai érvényesiilnek, .
olyan tarsadalomé, amelyben az embereket térvényszeriien megiili a ho'-
nap gondja s amelyben ezek arra vannak utalva, hogy apré furfangok-
kal ravaszkodjak ki maguknak a boldogulist, egymis rovaséra. Az Ba-
tarsadalomban azonban mindenki holnapja biztositva volt, a termelSesz-
kiz6k tulajdona révén s itt az emberek egymast tdmogatva szerezték meg
a sziikségletkielégités eszkizeit. A konnyelmliség és az élhetetlenség 14t~
szata megett tehat az a tény rejlik, hogy az dstarsadalom viszonyai mel-
lett az emberek zavartalanul odaadhatjik és odaadjik magukat a jelennek
€3 képességeikkel az Ogszességet szolgiljak,

De a néprajzi leirdsok is megéllapitjak a vogulokrél, az ilyen, torzitd-
lencsén 4t tett megfigyelések kozott, hogy sorsukkal elégedett emberek,
akiket joindulat és nyilt dszinteség jellemez. Mind a harom itt érintett vo-
n4s természetesen folyik az &starsadalom viszonyaibél, az elért fokon. A
18t fenntartasa itt mindenki sziméra biztositva van, ennél tGbb senkinek
sem juthat osztilyrésziil, nem létezik tehit olyan erd, amely elégedetlen-
séget, valtoztatasra torS akaratot valthatna ki. Az emberek jéindulatiak
is, mert egyméshoz valé viszonyuk alapja az egyiitimiikodés, kolesdnds
segitség. Es nem folyamodnak a hazugsdghoz sem, mert nem élnek méy
cllenséges tirsadalmi hatalmak nyomésa alatt, melyekkel szemben rd vol-
méanak utalva a hazugsagra, a rejtézésnek, leleplezésnek erre az Snvédelmi
eszkozére,

Vegyilk még ide, amit &ltaldnosan tanusitanak a forrdsok a vad né-
pckrél, hogy ezeknél az emberek biiszkék, 6nérzetesek — mert az ur-szol-
gaviszonyt, amely alizatossi tesz, még nem ismerik, — s akkor elGitiink
4’1 az osztalynélkilli Gstirsadalom emberének néhany olyan vonisa, ame-
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lyekher viszonyitva az osztilytirsadalom embere a lesiillyedés bélyegét
vigelli magan.

De azok a tarsadalmi viszonyck, amelyek ilyen emberi vonasokat hoz-
nak létre, itt még a termel6erdk alacsony szinvonaldn nyugosznak. S a
termelberdk alacsony szinvonala igen szlik korlatok kozé szoritja az em-
beri egyéniség fejlédését és maganak a tarsadalomnak a fejlédését is. A
belsS ellentéteknek ugyanaz a hidnya, amelynél fogva az Gskor apré tar-
sadalmat a szabad emberi egyiittm{ikddés szervei gyanant jelemmek meg,
megfosztotta ezeket a tarsada'makat attél a belsd feszitGer6td] is, amely
a termelerSk alacsony szinvonalin elengedhetetlen feltétele még ezek ki-
bontakozasianak s ezzel fejlddésiiket oly lassuva tette, hogy szinte az év-
ezredes stagnilas képét mutatjak. Azomban az ugor Sstirsadalomban is
érlelddtek lassan a termel8erdk, a stagnilas latszata alatt, hogy véghil is
megteremtaék az Ostarsadalom bomlisinak, az osztilyok kialskuldsanalk s
ezé’tal sajat fejlédésitk meggyorsulasinak a feltételeit.

FRANCIA KO®LTOK
Forditotta: GEREBLYES LASZLO
. PAUL VALERY: ERDOBEN

Csak tiszta dolgok jdrtak ott esziinkben
az ntak mentén, egymds oldaldrw,
bolyongvdin kéz a kézben, jobbaddn
setét wvirdg kozt, csondben elmeriilten;

Oh, jeguesekként mendegéltiink, drvdn,

a rétek mély, 26ldeld éjjelén;

mesés gyimolcsnel osztozdnk felén,

kedves a hold, bédultnak kiénnyii zsdkmdny.

S most azutdn jomessze, ime, holtan
s mohdn, a suttogo erdd olén
feksziink sok édes drny kozt, te meg én;

Es fomn, a roppant, timdokls magosban
egymdsra leltiink s konnyiink eleredt,
Oh, drdga tdrs, szép volt a csond, Veled!

PAUL VALERY: AZ ELVESZETT ASZU

Nemrégiben az Ocednba

(nem is tudom, mily ég alatt alatt)
egy csopp aszit onték, hidba:

a Semminek volt dldozat...
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Aszu, a veszted ki kivdnta?
kezem tdn josnak engedett?
taldn szivem sugallatdra
ontott csak bort a vér helyett,

A megszokolt, dttetszé szine
elébb folkodlott rozsaszinbe,
majd az Ozonben elvegyiilt...

S becsipett téle mind, a hulldm!... ‘
s a mélyrél drny-had foltolulvdn
a poshadt légben egybegyiilt...

TRISTAN DEREME: FUJD EL A LAMPAST!

Fujd el a limpdst! hisz a reggel
ott reszket mdr a dombokon;

s mogorvdn, kobor érzelemmel,
meghajlasz — itt-ott drny oson.

Tdrd ki az ajtéd! kiinn o kerted
csak csik, halvanyzold, lebegd,
s dzott fi illatdval telt meg

a fényben oszl6 levegd.

Es tisztdbb szemmel, csillapulian,
gyotrelmeidtél messze mdr,

az égre nézz, a tdg azirban
fehér galamb kerengve szdll!

MIT JELENT A ,MUVELTSEG“? A sz6 eredeti értelme bizonyos
munkdt jelol meg. Ugy vélem, hogy amidén ,szellemi miiveltségrél’ be-
széliink, csak ritkdn gondolunk a szénak erre az eredeti értelmére. Tobbei
gondolunk arra, amit mdr megszereztiink, mint a megszerzés kovetelmé-
nyeire. Szdmomra, épp ellenkezbleg, ebben a cselekvésben, a szellemi erd-

kifejtés dllhatatossdgdban rejlik a miveltség legfébb érdeme és walddi
értéke. (PAUL VALERY)



UTAZAS AQUINCUMBA
Irta: SANDOR JOZSEF

Msa nagy utra kelek. Hadrianus, Septimus Severus ég més, sazelid
coaszarok kora var, o masodik segédlégié varosidban ma egy kis iinnepség
lesz. Van itt egy csirda a katonaviros romjainak kozepén, a hajdani am-
fiteatrumtdl gyenge kShajitasnyira, nyiri kirdnduléhely, a Krempel-ma-
fom csérda. Igy, GszidSben irgalmatlan, rémregénybeillé hely. Ennek az
dreg, allitélag nyoleszazéves épiiletrésznek egyik kis, dohos, nedvesfalit
szobdjaban, a falon fiigg egy falitiikdr nagysagu keret, a kerstben To6th
Arpadnak egyik remek verse, az Aquincumi korcsmdban,

Ugy tudom, Berda Joézsef baratomé, a kolt6é volt az otiet, hogy Téth
Arpad haldlanak tizéves évfordulbjara ez idekeriiljon és emlékeztet6iil itt
maradjon. Az Stlet megvalosult, az emlékeztets ott fiigg, szemben az aj-
téval, Fery Antal, a zsenilis, fiatal grafikus munkija. Eg6 iniciadlékkal,
Aquincum kiéveinek legnemesebb formAju betiiivel dobol az id6tleniil is
fajdalmasan magyar, trokszép szoveg. Néhanyszor, alkalommal Ssszejot-
tiink itt mér minden egyéb haszon nélkiil, ecsak dilnj itt, ahol a koéltd, ugy
mondjak, szeretett pohér bor mellett borongani, mellében fajdalmakkal,
szerelmekkel és tiidévésszel,

Mig virok g villamosra, egy trafikbodé koril ténfergek. Modern in-
tézmény ez a fajta iizlet, dohdnyirun kiviil sokféle ujsagot, folydiratot é&s
konyveket is vehet, akiben éppen felébredt valami 8s emlékezés a betiik
Oromeire. Mindezekbl! az ujsdgokhdl, folybdiratokbol és konyvekbsl g ki-
csike épiilet livegfalain At egy-egy példiny szemrehdnydan, némelyik szin-
te kivetelGen kelleti magit, mintha mondand: — Na, mi lesz, te elma-
radt? — Vegyél mar meg!

Ilyen hangon csak a kovérebb, komoly cimii és rangu, vastaghGriick
mordulnak, Vannak itt mas folydiratok és mas kionyvek is. Van folydirat,
melyen szinte zatonyra jut a bo'cs gérog mondas, a ,,panta vei” — a min-
den elfolyik, minden elmulik igazsfiga, Mely szinte olyan, mint g megvé-
nfiilt, szakillag hordar, akire mar senki nem biz semmit, semmiféle komoly
levelet, kozlést, kiildetést, de 8 nem is varja ezt, csupin merd szokisbol
all ki & sarokra. Mintha csak arra varna: ugyan mi érhet olyasmi, ami
még mem volt! Igen, mint a kivéniilt hordir. Vagy mem is hordar,

Aztén vannak itt konyvek, amelyekre mindig félve tekintek. Szapo-
ra kényvek, mindig ujak és ujak, verebek, toméntelen sokasiggal meguju-
16k, felemelGen olesdk,lesujtéan ostobak. Mar a cimiikben mindenféle gyil-
kossagra, hatlovetiire, cowboyokra, prerikre, hajmeresztd bitangsigokra fi-
~ gyelmeztetnek. De mem ezért tekintek félve rajuk, hiszen ezekné]l mar csak

a szizswazalékos pornografia lehet unalmasabb. Hanem mert néha, &8 min-
dig stiriibben egy-egy eldttem nagyon ismerdés név viseli rajtuk a szerzd-
ség sulyos felelsségét. Ismerdsok, baratok, akik miutin masutt mar be-
bizonyult nagyképiiségiik, hitetlenségiik vagy tehetségtelenségiik, hat nent
tudték fenékig kihaszmilni azt a lehetSséget, amit az irodalom nyujt, a
lehet8séget, hogy: nem muszij irni!... Olyanfajta iizlet ez itt, ahol a szel..
lemi nélkiildzde alsé és felsGosztilyosai alaposan bevasirolhatnak. Eu,.
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egyeldre, egy csomag cigarettit veszek... Aztan beszéliok.

— Igen, bardtaim, ismeréseim — folytatom magamban — latlak ti-
- teket, kavéhazban vagy zugolyaitokban, menedékhelyeken, minden elkép-
zelbet8 helyen, amint angolbdl és hasbél forditjatok, forgatjatclk a hatls-'
vetli regényeket vagy sajat termésben méritck. Sajnallak- benmeteket,
rosszabb lehet, mint a k&torés. Es, természetesen, haszontalamabb., Mert
még nera csinadltam, azért megértelek bennetcket. Lehet, hogy legkozelebb
én is ajan'kozni fogok ilyesmire. O, tudok ennél becstelenebb és jvedel-
mezdbb dolgokrél is az irads koriil. De tudjatok meg, hogy csak addig hi-
hetem, hogy a nagy tragédiikat nekem irtdk, hogy Beethoven nekem: hall-
watta ki a mindenséghb8l szimfénitit, hogy a nap nekem kel és nyugszik,
‘mlg becstelenséget nem mijvelek, Természetiosen nem vagyok szerzetes,
siem is készitlék anmak, tele vagyok kozds emberi hibiklkal és biindikel,
szenvedélyekkel, Tele vagyok ki rem &1t vigyakkal, s6t fortelmekkel. De
ezzk benne vannak a tragédidkban és szmfénidkban, hatérozottan bem-
ne vannak. A kOpktdés, az Arulds, emberevés, orientdlédis semmiesetre
sincsenek benne.

— Na és, bardtom, mit érsz el ezzel a magatartissal? Gondolj csak
50:& rossz, kiadatlan irdsodra, Osszetépdesett kézirataidra! Mit érsz el?
Siiket vagy te baritom és néma maradsz.. Ezt gondolom most hirtelen és
ijedten. — De mit tegyek hat?

— Persze, persze, semmit, talin mar késd is...

—— Ugy van, borzaszté, mit tehetnék? Es mit tehetnél most, nya-
kamban egy uj, fejléds, mindig sulyosabb nyava'yaval, az 1ildozési mania-
val? Teljesen tudatiban vagyok, hogy puszta képzel6dés minden rémla-
tésom, €s mégis... Killondsen irds kozben az az érzésem, hogy valahonnan
lesnek ram. Hogy mingyart ramlének az ablakon keresztiil... Vagy még
egy kicsit varnak, késGbbre halasztjdk a dolgot, addig is hadd rettegjek,
kinlédjam, megvirnak majd egy sotét kapu alatt és orvul elintéznek. Es
egészen kiillonds: ha nem irok, sokkal nyugodiabb vagyok. De Kar errdl
beszélni, aki nem érzi, ugyse érti. Gondoltam mér, hogy pszichoanaliti-
kusheoz megyek, de félek, hogy hidbavald. Fé'ek, hogy teljesen Oszintéunek
kellene Tennem és akkor tényeimmel és bizonyitékaimmal — az &riiltek
megddnthetetlen tényeivel és bizonyitékaival — pozdorjiva zuznim rim
épitett komplexumait és egyéb triikkjeit.

Megy a villamos, belemarja magit a mindig sttétebb tajba, fuj az
Osz, reszket az ember. —_ Mit lehet tenni?.. Nemsokira ott vagyunk...
‘Toth Arpad... Aquincum... Ni, ez is az 6vé, ezek a sorok:

0, jaj, jaj; kihwjolni a magas emeletrd]
S vak zajjal lezuhanni a 2496 esdvel...
*

A korcsméaban senki, akikre szidmitottam. A ballonhast korcsipiros
snapszlizik, csaladi kérben, egy-két ivé még rajtuk kivil. Ordk multan
négyen Osszejoviink, be-benyitunk a nevezetes kis szobAba, de ott rész-
vétlen hideg vam. Ki tudja, a tobbiek hol ,tarhilnak®, hol fiirészelnek, hol
orientalédnak ? Csak annyi ideig vagyunk benn, mig elolvassuk a csaknem
Eiviilrd] tudott verset:
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- AQUINCUMI KORCSMABAN

Vén svdb, csapldros ur, adj hivés, méla bort,
Mint kiinn az esti lég, mely bdnatokkal ordas.
Most asztalomra vén, nehéz kupdkat hordass,
Hadd iilok csandesen magdnyos, uri tort!

Ulj mellém és kocints. Apré germdn szemed
Mélyén a kék rovaszsdg szeliden hunyjon €l,
s testvér, mélg svdb, __ nem érzed? — sirni kell!
Aquincum sok kéve, nézd, minket is temet!

Kocints, igyunk, — kire? — kocints « régi, holt
Lednyra, akit itt, e langyos, régi firdén

Szelid hulldm &Slelt s a fényld, sdrga firton
Hanydtls Réma bus napfénye haldokolt.

Oh, mds tdj van-e még, ahol ugy tud a rest
Aranynap haldokolni s hanyatlani dicsGség?
Tudod-e mennyi nép viddm és hetyke G6sét
Olelte komoran ¢z Aquincumi est?

Kocints koziililk egyre, egy barna, halk lovasra!
Megdllt az esti morton, nézte a vérzé fdkat

8 nem tudta mért: szivére rdlehelt @ bdnat,

Mint az alkonyi pdrdk g mellén fényls vasra.

Koril satorkupok keltek o koveken,

Nagy, lomha buborékok a népvdndorlds arjin, —
Elpattdntak azéta, nyomialonu} és drvdn

S az a setét lovas tan Gsom volt nekem...

Kocints vén Svdb! __ Ragyog az dquincumi este,
Hoanyatls napba néz honyatlé nép fia,

Igyunk: orék sor ez, érok komédia,

Uj hajnal vig tizét frissebb faj keresse.

Kocints.., A bus kupdt hojtsuk fel még vigam,
Igyunk az idegen, jovends, messzi ldnyrd,

Ki majd itt dél le ndszra és annyi dére, drva
Nép sirjdgn gondtalom, boldog sarjat fogan,..

*

— Befiitsiink? — kérdezj a joindulatd koresméros.

— Ne, ne!l... Ugyse jon mar senki mi pedig megyiink. . Fizetiink.

Es most kideriil, hogy a korcsméros nagyon sajndlja T6th Arpadct.
Azt mondja: Kar, hogy szegény , Téth ur” ilyen késé Gsszel halt meg.
Nyéron, az més... akkor sokan jénnének ki! Tlyenkor senki se jon... teszi
még hozzd fijdalmasan. — Ja igen, tegnmap volt itt valami Borda dr!

— Berda...
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— Igen. Nagyon mérges volt, kiromkodott.

Kinn nagyot szivok még Aquincumbdl. Kézben radsbhenek, hogy én
nem sajnalom ,, Téth urat®. Rajovok, hogy az ember csak azt tudja saj-
néini, akinek rosszabb, mint neki... Nem igy ,Téth tirnak.*

Ur! Nem fr...

Es megyiink vissza azon az uton, ame'yiken jottiink. De Aquineumba
nemesak ez az egy ut vezet. Nagyon, nagyon sok ut vezet Aquincumbna.

EBREDES A XX. SZAZADBAN
Irta: FEKETE FERENC

Reggel megnézem magam:

van két kezem még, fillem, ldbam —
s ruhdam, a létem mdsik arca,

hovd letettem: a szék karjdn van;

nézem a falakat: mind a négy ép,

az ablakra nézek: im toretlen,

levegd tédul a szobdba:

nincs benne mérges gaz egy csepp sem!

Odamegyek a kinyveimhez,
felveszem 6ket a karomba:

0, mily orém! Meg vannak mind,
nem érte oket éjjel bomba.

Kinézek: az ucca dlmosan

a tagjait most nyujtogatija,
Messzi foldekrol megtérinek
hatédik igy s szorul el hangja.

0, Szazadom, te 6rilt Szdzad,
amilyen nem volt még sohu,

nem tudsz te sem gonoszabb lenni
mint drvdhoz a mostoha,

ha elveszed « perc nyvgalmat
ha testiink lelkiink kotozod,
akdarhogyan nem is akarndd:
naponta adsz kis 6romot.

Elve kelni reggel dgybol,
reggel élve nézni szét!

0! Szdzad, kinzdsod naponta
bizsergeti meg tagjainkba’
o feltamadis éromét.

e L rwrers




A MAGYARSAGKUTATAS BIRALATAHOZ
Irta: SZABO IMRE

Neéhany évvel ezelbtt a tudoméinyos kérdések ifjabb felvetsi azt szor-
galmaztak, bogy maradjon el végre a tudominyos szemlélet szokott oh-
Jektivitasa, hidegsége, killonallisa; a kutaté és anyaga kozott meghittebb
kapesolatot kivantak. Ez az 6haj, hogy ugyanis a kutaté ne tartsa targyat
tavol Snmagatdl és ne vizsgalja a kérdéseket szenvielen wmagatartissal,
rem jelentett folosleges szubjektivizmust, csak személyi kapesolatokkal is
megalapozott hidat emelt a kutaté és anyaga kozé, hogy igy elfogadha~
tébba, érthetdlobé és a személyes megélés eszkozével meggybzobbé tegye a
vizsghlat ala vett targyat. Ma a nyugodt figyelGknek épp az ellenkezdjét
kell kivetniitk. Gondoljunk csak a nemzetek kérdéseivel kapesolatos
vizsgalédasokra: a kutaték olyan szubjektivizmusba estek, nézeteiket
annyi személyi indulat, elfogultsig, ressentiment alapozza meg &3 ta-
masztja ald, annyira mellékessé valt a targyi igazsag és okfejtés e pon-
ton, hogy irdsaik nagyrésze tobbnyire — kihdmozva e burokbél — alig
_ad tartalmi értéket. Megkivant fordulatok, érzelmi alafestés elengedhetet-

len ma e kéndés vizsgalatanal; fanatizmus kell itt, nem pedig joézansdy. Ha
tehfit — az ellentéteket és tulzdsokat kiegyensulyozanddé —— néhany svvel
-ezelott & szemléld és targya kizotti személyes kapesolatot is megkivintuk
a munka elmélyitése végett, de semmiesetre sem a targyi igazsdg rova-
sara: ma, ép a nemzetekkel foglalkozd irdsok kapesan az ellenkexGjét
kell kivannunk: objektivitast, szinte hideg targyilagossigot, az egyéni el-
fogultsigokkal és érzelmi heallitisokkal szemben.

A magyarsag sorsarol, torténelmérdl, jellegérdi, tulajdonsagairdl ma
széltében~hossziban beszélnek €s a nyugodt targyilagossig megkisériése
itt elsfsorban sziitkséges. Prébaljuk meg magunkat legaldtb némileg fiig-
getleniteni az aramlattél, mely mindenkit magaval sodor: nézzitk meg,
“hol nyilhat esetleg kilitas targyi igazsigok és megallapitésok &tmenté-
‘shre?

B's§ pillantisra latszik, hogy a magyarségrdél minden eddigit feliil-
muld témegben késeiilnek értekezések, hangzanak el mnyilatkozatok és
folynak lnyegbevigd kutatdsok. Egy nép szaméra az ilyen alapvets omn-
vizsgalat, mint jelenség is rendkiviil érdekes. Mi okozta a nagy megélén-
kiilést, a kérdések ¢'Gtérbe jutdsat? A szokott politikai valasz az lenne,
hogy egy szomszéd Allam faji nekibuzdulisa, . 4m ezze! igazin csak a
feliletet érintendk. Bizonyos, hogy egy szomszédos nagy egység hat a
mellette €16 kisebb nemzetre, — ahogy Németh Laszlé mondotta: a ma-
gyarshg kis edény, mely rendszerint nagyobb edények hevétél forr fel,
vagy hill le azok fagyatél, — am a magyarsigrol irt és mondott megilla-
pitasok koziil mar eleve kizarhatok azok, amelyek pusztan kiviilrdl jott
gondolatok egyszer(i méasai: még igy is nagy anyag marad. A figyelem ‘a-
14n indukalodhatott idegen hatisra; legfeljebb meginditott egy folyama~
tot, de annak elGfeltételei meg kellett, hogy legyenek, mert kiilonben
érthetetlen lenne a spontén visszhang. Ha ketten tesz'k is ugyanazt, g ié-
nyeg mégis mis lehet; mas, bels§ er8k fesziiltek a mélyen és zidultalk
elemi erével ki a-taldn idegen példa nyomén vAgott nyildson. Mindaz, ami
3 jelensdg koriilményeibsl latszik, arra mutat, hogy sajitos erdk feszitet-
ték szélessé a magyarsag-problémat.

A kérdés felvetése mai mivoltdban a szoclogréfuscoktol ered. B nem-
zedék majinem kizardlag a parasztsighbdl nétt ki és elsd genericid volt,
mely 2 ndpbdl kikeriilve, tarsadalmi szerepet, sulyt kapott, hangjinak
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megbecsiilést szerzett; a megtett ut, a kdzéposaztily és a nép kidzbtt taten-
g6 szornyl szakadék megpillantidsa utan elsd felismerései a nép felé for-
ditottak vissza: az anyagot szemlélték, ahonnan taldn kiszakadtak, F nem-
zedék kutatésai, irodalma objektiv értékei mellett sajat szubjektiv vilag-
képének, orszagarol €s népérdl vallott mézeteinek kiépitésére szolgilt. A
belsd fejlddésbdl, mely végeredményben egy eddig szerepet mem vitt tir-
sadalmi osztaly legjavanak els6 egyetemes kozosségi eszmélkedése, a ma-
gyarsagnak, a kozosség Osszekitd kapesainak kutatasdhoz kellett eljutni.
Hogy e kérdések bolygatasanal izgatéan hatott az 4altaldnos eurépai
helyzet, mely a kis népek fojtogatd szorongatottsbgat festi kidbramditd jb-
voként a szemléls elé, az természetes, de Snmagaban még mindig kevés a.
sorskérdés felvetéséhez. A magyar élet kiilsG adottsigainak elszomoritd
vizsgalata forditotta a sorskérdések felé a korabbi kivaltakkal és mashon-
nan jott rokonlelkiiekke! felduzzadt elsd paraszteredetli genericiét, a ma-
gyar nép élet-halilharca, melyet bévill viv, g szornyl elosztist tirsadal-
mi helyzet, mely mér-mér szinte megallithatatlapul taszitja az egyediil
veszélyes hels pusztulisba a letargikussa lett népet. A sorskérdés szo-
rosan kapesolodik a tirsadalmi kérdéshez.

Egy generacié 6neszmélését éljiik itt meg, ha a szociografiatél kiin-
dulva egyiitt haladunk g szemlél6ddkkel; egy genericicét, mely véare a
népet képviseli. A kiils6 tarsadalmi felmérés sorskérdésekhez vezetett;
el6tiint a nemzet egysége, el6tlintek mdogottiik a magyarok, az emberek.
Illyés Gyula irja le konyvében talalkozisit Beszédes bacsival, aki mar ke-
reszteliésénél is segédkezett; hatborzongaté az idegenség, mely kizottiik
all, a zarkozottsag, a mozdulatlansag, a kidbrandultsig, fasult magabafor-
dultsag Beszédes bicsinil; athidalhaté-e mindez, kigyégyithaté-e még e
nép, mi a sorsa, mi van lelkében, mit jelent ez a képlet, ez a Beszédes hé-
esi nevét megcafols hallgatag rejtélyességében: ittt van a kérdések sora,
a tarsadalmitdl g sorskérdésen keresztill a magyarsig-mivoltig, - igy
mélyiilt el a legjobbaknal,

A magyarsag-kérdéskdrnek még nincs kialakult elméleti alapja. Epp
ezért ahany ember, annyi oldalrdél nyul hozzi. Prohdszke Lajos (A wvdn-
dor és a bujdosé) metafizikus, a szellemtudoméiny eszkozeivel vizsgilja a
tiineteket, ckaikat azonbamn nem, sem é&ltet szabalyaikat, . gydkértelen,
légiires sikban épiti fel a lelki jelenségek Osszefiiggéseit és kovetkezteti
egymashol a szerinte magyar tulajdonsigokat. Amit § magyar sajatsdg-
nak tekint, talan tényleg megvan, szemlélete azonban tal elvont ahhez,
hogy elfogadhaté képet adjon; végeredményben mztafizikus magyar adctt..
saghoz, ,sors‘-hoz jut. Németh Lészlé szaméra az irodalom a titkbrkép,
melyben a sajitos magyar lelki tartalom megmutatja meghit; e le'ki tar-
talomrél csak nnyit mond, hogy az: ,,komor, realists gondolkozb ers" (Ki-
sebbségben), KardcSony Sandor (A magyar észjdrds €s kiozoktatdsiigyiink:
reformja) a nyelvet nézi mint formajht egy valészinii lelki tartalommek é&s
igy kovetkeztet vissza rejtett tulajdonsagokra. Taldn a legteljesebb -- a
kSltS biztos itéletli szemével és mindent 4tfogd megérzéseivel — Ilyés
Gyula szemontja (Magytrok): a magyar életet nézi a maga konkrétumai-
ban, az élet jelenségeit, tirsadalm;i Ssszofiiggéseket és a magyarsdg dira-
mikajat momgaté tulajdonsigokat fed fel. E négy kinyv egyuttal a nigy
Tegjelentfsebb munka is szerintiink e targyrdl; ha formajuk killénbiz6
is - tudoményos igényll miit8l essayig, ,emberi kinyilatkoztatas"-ig
— egyrdl vallanak, egyet kutatnak.

A kérdés lényegében kettds: ki a magyar és mi a magyar?

Az elsS kérdésre a felelet aranylag egységes. Leszamitva Németh
Laszlé affektiv megkiilonhoztetését a jott-, hig- és mély-magyarsagroé!,
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altalaléban térgyilagos megallapitisokat hallhatunk e kérdésnél. ,,A ma-
gyarra lételnek egyetlenegy elbfeltétele van s az nem materialis, nem =
torténelem el6tti turani lovas kornyezetdiktdlts &torokidtt adottsaga, de
sem I8 a mai magyar élet killsé koriilményeinek egyéniségformals ereje,
hanem egyesegyediil az a tény, hogy aki kozénk keriilt, él6 tagjava valt-c
vletkozosségiinknek, vagy megtartotta eredeti kizosségét s onnan kapott
feladatok imperativusainak engedelmeskedik®. (Karicsony, 222 o.) — A
magyar egység nem a faj, a szdrmazas egysége, nem vérségi Osszetétel, ha-
nem magatartas. ,,A magyarsigot attol fogva szdmithatom magyarnik,
amitél fogva viselkedésében rendszert latok, amikortdél egyforma érinté-
sekre egyforma mozdulatokkal reagal®, (Illyés Gyula, 264. o.). Egy nép a
kbrnyez6 népek kozdtt bizonyos szerepre kényszeriil, vagy kevésbé tele-
olégikusan: bizonyos jdSben is jol megvalasztott cselekedetekre; a tér- és
idGbeli adottsdgok felfogisa és azok szerint vald cselekvés: a vallalkozas,
melynek jol, vagy rosszul megoldasatdl fiigg a nép sorsa. ,Mert mindig a
vallalkozis parancsol, sochagsem a foldrajz és torténelem, —— tehit a val-
lalkozas tér- és idGvonatkozasa*. (Karicsony, 222. 0.). Aki e vallatkozast
magiéva téve a maga egyéni sorsit a kozosséggel egybe tudja hangolni,
aki @ helyzet minden adottsagit vallalja, az magyar, tekintet mélkiil szar-
mazisara. A feltlet tehat mem kiilsd jel‘ekat emel ki, hanem belsl szem-
léleti egységet vesz alapul és az arra egységes reakeidt, cselekedetet teszi
meg kozos nevezbiil. Az magyar tehat, akinek kozdsségi viszonylathan
mutatkozé arca egységes belsd bealhtottsagra enged kévetkeztetni; e hel-
36 vildg, e tarsaslelki kozosség az elvégzendd feladatokat illetGen va‘bosz-
hat tartalméban, végeredményben tehat dinamikus Osszefiiggésekben
- megmutatkozo.

E szemiélet feltétlen szolid hatarokat szab a magyarsag kilsd wi.
voltanak, objektiv szempontot a kozdsség szimszer{i megméréséhez, de di-
namizmusaban mar a méasik, tartalmi kérdés megvalaszolisihoz is meg-
adja a mértélket és iranyelvet. Mi a magyer — mi az a nehezen megfog-
haté bels6 tartalom, mely egy embercsoport jellegzetes kdzds mnevezdje,
ha]toeraje lehet? A feleletek lényeges eltéréseket mutatnak; e vizsgald.
dasok még kezdeténél illanak a kérdésnek. Mi lehet a célja ennck a ma-
gyarsagvizsgalatnak ? Kétségkiviil épp legjobb mivelsi utin és a kérdés
felvettdésébdl itélve, m magaira eszméld magyar népi tirsadalom skarja
mibenlétét, Allagat megtudni, A feladat tehat kifejezetten annak megéilla-
pitdsa, hogy mi van, nem pedig annak, hogy mi kell? A vizsgiloddk nagy-
része viszont _magyar bilindkrs!, hibakrél beszél, értékes kiemelendd tulaj-
donségokrdl és pusztulasra valé vétkekrdl, A magyar tarsaslelki képlet
megallapitisa a feladat s itt szalmaliang, patépiloskodas, passziv ellenal-
las, — mind tulajdonsdgok —_ ha ugyan hitelesen megallamthato létagé-
siik és altaldanos tulajdonsig-voltuk, — mindez se jo, se rossz. hanem
egylitt a magyarsdg mivolta, A tények pontos megmérésére épitthet csak
a tarsadalmi, vagy —— ha ugyan ilyesmir8l sz6 lehet — mnéplélektani val-
toztatniakaris szandéka. A ,mi a magyar* — kérdés megvilaszolasa te-
hat csak pszichoszociolégiai felmérés eredménye lehet.

Finitizmus, affektivitds, objektivség, primitivség, bbsziiltség, realisz-
tikus hajlam, passziv mezxszbenc1a, lovagiassig —— a vizsgdléddk a legkii-
Ionbozdbb tulajdonsigokbdl  épitik meg fikcidjukat. Az elsG mehézség
mindjart az, hogy nehezen lehet a kiilonboz6 csoportokat egységes jelle-
glieknek mondani. Prohaszka Lajos példaul jellemz8 magyar sajatsdgnak
tartja a magyar allameszmét, a Szent-korona fogalmat, mint szakrilis
magyar allam- és nemzetfelfogist, a jogi formalizmust, a kdzépnemesség
ius resistendijét — vajjon mi koze volt mindehhez a magyar parasztsig-
nak, melynek mwem is lehetett 4tfogd allam-szemlélete, vagy esak igen rit-

i
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Irdn, a nagy veszélyek idején s mely az 4llam iigyei irdnt alig érdeklGdhe-
tetty Pedig hit a nyelvet nézve példaul ,evidens, hogy a parasztember
nyelve a tu'ajdonképpeni magyar nyelv, mert hat: nincs is alkalma meg-
romolnia®, (Kardcsony, 114. o.). Illyés Gyula irja: ,,A nimestelen tOmeget
tekintem elsSsorban magyarnak, vagyis olyanmak, aki mindenelkelftt ta-
mogatisra, fényre, dontésre: nemzeti dicsGségre jogosult itt; memcsak
azért tekintem anmnak, mert térténelmiink killonds alakulasa eredmeényéiil
épp ez a réteg a legmagyarabb, nyelvileg s ha kell fajilag is, hanem azért,
mert ez a legmegbizhatobban magyar: nines mésa, mint a magyarsiga‘“.
(366. 0.). A magyar tulajdonségok hordozbja elssorban a nép, szimsze-
rliségénél és az erbket helyesen értékels tarsadalmi szempontnal fogva,
&letformajaban és lelkivitigiban egyarant; ehhez képest kell a magyar-
sagkutatast is végezni é&s szemlélni. , Népiesség annyi, mint magyarsig*
— mondja Illyés Gyula.
Szabad-e ilyen kicsinyesen szétszedni a magyarsighkutatist, szabad-e
részletekbe kapaszkodni, mikor egy nép sorsirdl, életmegnyilatkozasirdl,
rejtélyének megfiejtésérdl van sz6? Feltétheniil. A tarsadalom buzgé ma-
. gyarsagkutatiasba meriil, de ennek kapcsén szarmazist kutat, ellenséges
szellem, folos kivalasztgatis hatja at az életet. Uj misztika tdmad, melv-
ben a nemzeti-faji jegyek dontd jelent8séglivé nbnek: kozponti, alapvetd
értékeld szemponttd valik, ami legfeljebb regisztralhaté tulajdonsdg. Féjo
Gézanak Mdricz Zsigmondrdl irt uj kényve te'e a magyar fajta kitord je-
gyeinek kutatisaval; olyanokat emel ki és tart hangsulyozandonak, ami
Moéricz minden irdsdban fgltétleniil benne van, hiszen 6 szilardan All a k6~
zisségben, érzi annak erejét, sajatsagait, mégse emeli ezeket kiilon ki. A
furcsa és gyamms épp az, hogy irék, kutatok szigort szandékka! wutnek
munkajukhoz: adott, elére felvazolt magyar jelleget keresnek tortémelem-
ben, joghsn, miivészethben, tirsas élethen: az eredmény megelfzi g kuia-
tagt; 9 moédszer foloslegesen Aaltalanositd; ez kolténél talan megengedett,
de alapos kutaténil semmikép. Az altalanositasnak részletekbe mend ku-
tatas, vizsgal6das utan kell bekdvetkeznie. Ismperniink kell tonténelmiin-
ket, nyelviinket, jogrendiinket, tarsadalmunkat, irodalmunkat; mindezek
elitélet nélkiili megismerése utan johet a kérdés: mi a magyar, helyeseb-
ben van-e s ha igen, e részletkutatasckbol miben mutatkozik meg az egy-
séges magyar tarsaselki magatartis. Csak hideg f6vel juthatunk a kérdés
targyilagos, valészerli megvilaszolasdhoz. A magyar mivolinak tulzott,
apriorisztikus kihangsulyozdsa helytelen, hibds, olykor szinte nevetséges.
A kitiing Karicsony irja konyvében a szofokracia rossz, forditasnyelvérsl
sz6lva, hogy mennyivel megfeleldbb, magyarabb lenne példaul, ha a ,me-
netrend* forditasize helyébe, mondjuk, a népies kifejezést hasznalndk;
a bécsi repiildjarat induldsira talan azt mondandk, hogy ,,7 orakor eresz-
tik a bécsi sarkinyt., A kifejezés nem adekvit volta nyilvanvald, mert a
képszerii kifejezést nem mindig lehet a hétkiznap hivatalos, targyilagos
nyclvezetébe bevinni.
Megis, miben 4'] hat a magyarsig lényege, meriil fel benniink g kinzéd
kérdés: mi & wmagyar? Eredménythozd, targyilagos folelelnt esak Kara-
csony hoz erre a kérdésre, induktiv médszerrel kézelitve meg o thrsaslel-
ki mibenlétet. Altalanositidsok helyett alulrél kezdi. ,, Az egyetlen egészen
‘bizonyosan magyar valami, amit ismeriink és elismeriink, a magyar nyelv.
A magyar nyelvet kétségkiviil bels§ adottsdgaiban 616 sajitos magyar
ku'tura ereje feszitette olyan forméva, amilyenné éppen fejl6dstt. Ha te-
" hat ezekre a kulturtartalmakra a siker reményében akarunk vadaszni,
eg‘yféll&l::éppen cselekedhetjiilk: a magyar nyelv sajitossagaibd! kdvotkez-
tetve vissza a sajitos magyar kulturtartalomra. (1. m. 185. 0.) Rara-
csony hét a myelv sajatossigait vizsgalija és annak alapvetd tulsidonsa-
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' gg*‘:s:i.bél: az egységes artikulicids bazishoél, a viszonyitashél, mellérendelés-
objektiv és primitiv életszemléletre vallanak. ,,Az objektiv szemilélet pri-
mitiven egymés mellé rendeli az Ent és nem-Ent“ (202. 0.). Bz az objek-
tivitas: , Az objektiv természeti hangok és képek, az id6ben egymast ko-
vett s egymést rangban fellll nem mulé képzetek, kapesolasok és képzet-
kapesoldsok parataxisa és az emberi beszéd tagozdédasiban a természeti
id6t és IsmétiGdést minden mesterkedés nélkill tiikrozb, s maganak a be-
szédmek idSbeliségét sem kenddzd izometrikus sorck és él6beszédbeni
‘hanglejtés. Objektive ez telepiilésfoldrajzi és torténelmi szempontbdl egy-
arant azt jelenti, hogy inkabb keleti, mint nyugati, még mindig valamics-
két azsiai. Pontosan primitiv, de ugy primitiv, hogy mindenre kész és ké-
pes. Alkalmazkodoan azsiai“ (190. 0.). A nemzet egész tarsaslelki magatar-
tasdban akkor él magyar médon, ,ha joga, miivészete, nyelve, tarsadalma,
és vallisa tartalmiban objektiv forméjidban primitiv és  wvallalkozésa,
amely ezt a lelki magatartast idegezte be nala és valtja ki belSle, mégsem
Azsia, hanem Euramerika®. (223. 0.) ,,Foldrajzi és torténelmi sikon tehat
2 magyarsag: eurdpai tartalomnak Azsiai formakban kifejezése. Itt élet
csak eurdpai kulturtartalommal lehetséges, de csak objektiven és primiti-
vill, tehat ‘Azsiai forméaban®. (280. 0.) A magyar, objektiv és primitiv tar-
saslelliséget csak a nép Orzi, mely megrekedt XVI-XVIL szézadbeli alla-
ghban; a felsBosztaly, a swofokricia, gyokereit6l elszakadt, elGrefutott
Furdpiba. A feladat, o magyar tarsaslelki egyensuly helyreallitisa: a
nép taldlja meg a kapesolatot a korszerii eurdpai tartalmat é16 fels8osz-
tallyal. A kozvetités a koézéposztily dolga; e harmoénia helyreadllitasa
mentheti csak meg a magyarsigot és teremthet a magyar tarsaslelki tar-
talomnak és forméanak megfeleld életet.

Karacsony e roppant tetszetds, talalé példakkal bizonyitott elméleté-
hez két oldalrdl lehet kritikai megjegyzéseket flizni. Bar szinte egyediil-
Al médszerdben, ahogyan egy részletjelenségbdl akar az egésare mutatd
tanulsagokat levonni; egyediilallé, mint jézan és eredményeket eléré ku-
tatd, meégis, amit oly magyszerlien fejt ki a nyelvrSl szélva, az nem fel-
téilentil érvényes a magyarsig teljes tirsaslelki tartalméara. Ami bizonyi-
tottan igaz a myelvre, mint formara, nem feltétleniil helytallé o tartalom-
ra nézve, Még tavolrdl sincs tisztazva az ut, melyet a tarsaslelki tartalom-
nak meg kell tennie kifejez8déséig, nem ismertek, csak sejtettek az aka-
Adlyok, melyek a nyilegyenes megnyilatkozasi szandékot eltéritik. A nyelv
csak egy bizonyiték; Kariescny ez egyetlen bizonyitéktol a valdszind tar-
talomig ez analdgia hidjan jut el, kivetleztetéseinek alitimasztisa tehét
tehet helyes is, de helytelen is. Azutan pedig mér a fentiekbdl kivetkezik,
hogy e tarsaslelki tartalom alland6an valtozd, alakulé; a kutaté e valto-
zhsok szelétdl elragadtatva maga is tovabbi vAltoztatd feladatokat tiiz ki,
ennek kapesin pedig éritékel. A ,mi a magyar‘“-kérdés igy a ,van sik:‘jé;
w6l megint csak a ,kell” sikjara tolodik visszavonhatatlanul. Talin az 1d"0
‘wem alkalmas nyugodt szemlélédésre taldn az anyag rendkiviili mozge-
konysaga, a frisseség, mely a magyar tarsaslelki tartalomban valészini-
ként mutatkozik, a fiatal, még mindent konkrét képekben 1at6 nép &llan-
A6 alakuldsa: tény az, hogy a magyar szemléls elfbb-utdbb kilendiil hideg-
s626bBl, 3 leirasbdl és cselekedni akar, vagy cselekvésre buzdit.

J6l ig van ez igy. Olyan kort éliink, amiddn egy uj nemzeti enciklo-
pédizmus most mar a legszélesebb osztaly Btfogd szemszigébdl fogja at a
memzetet €s teremt egységes képet és feladatkdrt maginak. A killsG ko-
riillményekts]l csak felfokozott  viharos  id6kben  tettvagytdél ég a
zremléld keze. Mi a magyar? llyés Gyula egész kinyvével felel red: a leg-
teljesebben ezer baj, hidny, hiba — ezer feladat. ¥éja irja emlitett .
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kdnyveélan: , Moéricz Zsigmond emberi vizsgalodasai nem, egyszer kideri~
tetiték, hogy tarsadalmi jellegli dologrdl van szd ottan, ahol zagyva szei~
lemek, Osi faji vondst’ szimatolnak®. (172. o.) A tirsadalmj kérdés in--
ditotta lényegében az egész vizsgilédast; a sivar térsadaimi helyzet ejti
kétségbe a szemlél6t és ingerli mentésre. Ki tudja még, e vészes idoben,
a vajudas koraban, hogy melyik tulajdonsig minek kévetkezménye, meny-
nyiben jelentds, vagy jelentéktelen — ki tudja, mi allands és mi valte-
26, mi 1ényeges, mi ethanyagolhaté ? Illyés Gyula irja hogy egy francia ba-
ratja ugy jellemzi a magyarokat, mint akik k{ilfoldon is csak azt nézik,
mit vihetnének haza; talin még nem jott el a hideg szemlélés ideje,még
ezernyi siirg6s tennivald, beszereznivalé van, még fiatal az eszmélkedés,
még nem elvont, hanem a valésighoz kotott és azt valtoztatni akard. Aw
irdsok e tangyrdl ,remberi kinyilatkoztatisok', tirsadalommozdité huz-
ditasok. Kz a pozitivuma a nemesebb vagasi magyarkutaté irdsoknak.

BESSZARABIAI KEPEK
Irta: GEO BOGZA

Onall6 fejezetek a kitiiné romén iré Tari de piatrd, de
toc §i de pamant cimii most megjelent kdnyvébsl.

LIPNIK-ATAKI

A roman allamvasutakra maradt ez a kines. Lehet, hogy a Lipnik-
Ataki vasuti szakasz a legszebb egész széles Beszarabidban, de a legfur-
csabb is az egész tartomanyban, annyi bizonyos. A sinpir a Dnyeszterhez
igyekezik, utjat azonban rengeteg 6ridsi godor allja el. Hidak ninesenek,.
a vasut Ogy csuszik, furakodik e szakadékok kozétt, mint a kigyd.

Kanyarog a foldlyukak peremén, halad néhany kilométert, aztin
visszatér szinte ugyanarra a helyre, ahonnan kiindult, csakhogy a godor
masik oldalan; majd jobbra fordul, balra csavarodik, ide, oda, ugy ahogy
csak egy folyd tud a vildgon: a Prut. A furesa az, hogy a vonat szerpen-
tin-utat kovet, de nem valami hegyoldalon —— a sik mez6n. Az a nehany
személyszallité barka, amely a szerelvényt alkotja, szakadatlanul ring, a
toltésvonal menetét kdvetve. Olyan a vonat, mint a kutya, amely forog
maga koriil és mindegyre a farkdhoz kap.

Végiil ennek a jatéknak is vége. A vonat nemsokara allomasra ér..
Ez Ataki, holtpont. De nem Ataki kedvéért épitették ezt a vasutvonalat.
Régesrégen ez a sinpar volt Oroszorszag minden Gsszekdttetése Nyugat-
tal, Csernoviceal. Aztdn a Dnyeszter-hidat levegébe ripiteliék és a Lip-
nik-Ataki vasuti szakasz ugy maradt, mint a letépett kar. Mégis ennek a
vasuti szakasznak értéke van, kiilon jelent6sége. Nem kereskedelmi -—
hadaszati jelentfsége. Nem 0gy hadaszati, ahogy a katonak értik, ha-
nem hadaszati a természettel szemben, mostohasigaival, alkalmatlanko-
désaival szemben, amelyeket sikeriilt legyGznie.

Az eddigi kigyout csak a mii nyitdnya. Most igazolédnak be fotéri-
porter baratom szavai, aki szerint az utas, aki Lipnik és Ataki kozétt
halad, Svajcban érezheti magat. Csakugyan, ki hitte volna, hogy Besz-
aribidban hegyek is vannak? Természetesen miniatiirhegyek, de hegyek.
A Lipnik-Ataki vasuti szakasz természeti latvanyok valésigos ékszerdo-
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boza. Az utas meglepddik. Azt hitte, hogy Beszardbia fensik. Amikor az-
tAn elér a Dnyeszterhez hegycsicson talilja magéat, anélkill, hogy akar
egy centiméternyit is hagott volna hegyre. Az eddig sik £6ld egyszerre
siillyedni, omlani kezd, barlangosodik, iiregesedik, volgyeket alkot. A vo-
nat tartja magit egy ideig, aztan ott, ahol a vilgyvonulatok ttja tisztul,
maga is lassan, évatosan ereszkedni kezd a kialakult egyetlen mély és szé-
les vélgybe., Kétszadz méter utin: allomés. Allomis, kdéépiilet, tatongd
szakadék szélén. A volgymélyben, mintha az éghbdl esett volna le oda,
falu. Az allomis és falu kozott nincs, aki jéjjon-menjen. AllomAasfénok
sines. .

Régen, egyszer volt az is. De egy éjszaka onnan, a Dnyeszter tulsé
felérol emberek jottek At és megOlték. Sirja ott domborul régi hivatala-
nelye, az allomas baljan. Sirja el6tt fekete marvanykereszt. A nevet 6rzd
Jjel elétt pedig, kozvetlen kozel: a szakadék.

A vonat csikorgé fékekkel megindul le a meredeken. Balfel6), északi
iranyban mészkéhegyek sora nyilik. Rancosak, néhol vilagité fehérek,
zsOfoltak és koéralakuak és minél lejebb ér a vonat, annal nagyobbra
nének, T

Valésziniileg, hogy egész Beszaribidban, természetesen a Dunadelta
kivételével, ez az északi t4j Lipnik és Ataki kozétt az egyetlen, amely
megfelel a szabalyszerii és a szabalyokhoz ragaszkodd turistdk igényei-
nek, azoknak, akik a sz6 megszokott értelmében kivannak érdekeset latui.
Azok szamaéra, akikre az utazisi irodak létiiket alapozzdk, azoknak, akik
szeretik a tAjképes mintaplakitokat, lehetne ilyen rajzos, szines utazasra
ingerlé propaganda-ragaszképet késziteni a Lipnik-Ataki szakaszrél is.
1tt a kirdnduidknak elég alkalma nyilhat arra, hogy elragadtatisukat
‘hangosan nyilvanitsak, hogy haszniljik messzelatikat és fényképezze-
nek. C

A Dnyeszter néhol valésziniitlen médon kiszélesedik, ugy, hogy az
¢elsh pillanatban hegyek kozé ékelt ténak hinné az ember. A vonat a fo-
ivam partjan lassan lefelé ereszkedik. Ahogy leérkezik a magasbél és a
“viz vonaldhoz alkalmazkodva vizszintes helyzetbe kerill, a vonat olyan
mozdulatot tesz, mint a repiilégépek, amikor f6ldet érnek. Ezutan a vas-
ut. Atakiig, a lejtés terepen végig, a folyarm mellett halad. A hegy nagy
fala és a folyam morajlé vize kozitt az Gt, ha nem is oly megdéhbent6,
mint eddig, de azért az érdekességnek sines hijjan. Az Gt mellett folyik
A Dnyeszter vize és azon tul, alig néhdny méterrel az mar Oroszorszag.
A I6rs, amely az uton halad, a folyamhoz inni j6tt, libara fesziilt érdek-
i6déssel] tekint mindenki. A 16 is, a liba is a Szovietbdl valg.

Az ut a Dnyeszter és a Szovjetunié mentén nem tart tobbet egy fél-
oréndl. Bz a beszardbiai vasutvonal egyetlen Oroszorsziggal szomszédos
szakasza. Nemsokara a sinpir mezdére fut. Balra fordul és egyenesen a
‘Dnyeszternek tart. De megill, megakad, nem mehet 4t a vizen. A hidat
felrobbantottdk. A Roméania felé esé rész a vizbe zuhant. A vasgerenda-
kat meghajlitotta, Osszetorte, forgicsokra =zhizta a dinamitrobbanis. A
szovjet £61d felé es6 hidrész sértetlen. Ugy maradt a leveg@ben, mint a
kinyujtott kéz,

# . . -

A dolog ugy 4ll, hogy ez az Atiki nevezetii helység, amelynek f5ld-

Jére most el6szor 1éptem életemben, akkor lett 6nallé vasarhely, amikor
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Beszarabia visszatért az anyahazahoz. Azel6it a vizentuli nagy varosnak,
Mogilewnek volt a kiilvarosa. Amikor a hidat felrobbantottak és a
Dnyeszter két homlokegyenest ellenkez$ vilag elvilasztdja lett, ezek az
ataki emberek ugy maradtak itt, mint a té halai, ha a viz elfolyt feidlitk
valahova. Vergddnek, csapkodnak, egyik oldalukrdél a masikra fordulnak
és mindennap meghal egy-egy koziiliik. Mogilewben keresték kenyeriiket,
onnan kapték a j6 fizetést, az volt nekik a megélés lehet8sége, az a vizen-
tuli varos. De Mogilewvel megszakadt minden odsszekottetés. Bs Atdki, a
nyomorusdgos mehala azéta haldoklik,

Huszonnégy o6rat akartam maradni Atdkiban , hogy megmosdjam,
megpihenjek és hogy véget vessek bOrom rettenetes megprébaltatasai-
nak. Néhany éjszakat férges kozsokokon toltéttem beszarabiai falvak-
ban, vildgvégen. Ataki ezzel a pihenéssel szemben, amelyrdl egész uton
almokat széttem, az els§ pillanattdl kezdve elutasité magatartast tanusi-
tott. A vonat lepra-marta, agyaggal vakolt, malasnak indult, diiléfélben
levé hazak el6tt allott meg. Minden olyan rettenetesen csuf volt, oly sze-
gényesen sivar, hogy elhagyott a kedvem, nem kivintam se élni, se al-
modni, se pihenni térni.

Ahogy leléptem a vasuti kocsi 18pesdjérél, egy szakillas oreg sietett
hozzdm: — Uram, nincs sziiksége szalloddra? — Szillodara? Csak arra
volt sziikségem.

— Szallodat akarok igen, de aztian a legjobb legyen Atikiban!

Az dreg vizeny6s, Amuld, riadt tekintete Osszejarta arcomat. — A
legjobb, uram, azt mondja? -— Valami indulat lett urrd rajta, elszorult.
a szive. — Itf van jé szélloda. De legjobb az nincs.

Remegd keze feloltdm és b6ronddm utan kapott. Elvigyazatosan el-
vontam elfle. Magam akartam  szilloda utan nézni, ldssam, melyik
a legjobb. Utolsé éjszakiim Onzbvé és koveteldzivé tettek. Az utat kér-
deztem az Gregtll, merre mehetek be a varosba. Megmutatta. Elindultam
a szennyes, godros uton.

Néhany 1épés utan éreztem, hogy az Greg nyomon kivet. Kovetets,
ugy nézett utanam, mint ahogy a kébor eb tekint arra, aki taldn gazda-
ja lesz.

Megalltam, megvartam. Ez az G6reg nem volt olyan akarmilyen em-
ber. Kifogastalanul volt 6ltdzve, a legjobban 0lt6z5tt ember volt egész
Atakiban. Fekete barsonygalléros, dohinyszinii szalonkabat volt rajta,
nadragja vasalt, gummisarku cipije kifényesitett, kalapjaszére megke-
félt. De volt valami gyaszosan komor ebben a kifogistalansagban, vala-
mi panoptikumbavalé merev, viaszos élettelenség. A ruhakrél leritt, hogy
évtizedesek, 6donak, (egy régi ruha, amit megkimélnek, gondosan, be-
cézve tisztitanak szivszoritébb, mint egy régi piszkos ruha; egy Oreg kol-
dusra jobb l=ftt volna nézni, mint erre a kimért valasztékossaggal olt6-
zott urra, ski -— jol lehetett 1atni — esett Ossze az éhségtdl.) Latiam
rajta: azéet 818z6tt igy ki, hogy az alloméasra jojjon vendéget varni.
Minden v’ abjat ugy oltotte fel, hogy minél jobb benyomast tegyen
arra az ideyere, akit a j6 szerencse Atdkiba hoz. Ennek az Sregurnak sz
aldzatossaga és szomorusiga, melybdl mégsem hidnyzott a reménykedés,
szivbemarkol6 volt. Megvartam az dregurat. Amikor mellém lépett, wujra
megkérdezte: csakugyan nem akarok szobat fogadni a szallodajaban?
Azt feleltem: — Magam sem tudom, meggondoltam a dolgot, nagyon le-
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hetséges, hogy nem maradok Atakiban.

A valaszt ez a lelke mélyén most mar véglegesen reményevesztett,
banataban szinte fuldoklé oreg sz6 nélkiil, méltésaggal fogadta. Lathat-
ta rajtam, nem vagyok egy hiten, talan attél félt kiginyolom. Csak ami-
kor megkérdeztem: nagyon rosszul megy-e a sora, akkor bolintott olyan
elkeseredéssel, mintha rogton vége lenne a vilagnak.

_ Mentiink egyméas mellett, aztin mégis csak megkérdeztem: — Hol nz

On szallodaja, uram? — El6ttiink, az ucea maésik oldalan nagy haz allt,
iiveges folyoséval. Fejével mutatta. Maganhéz volt, felirat, cégtabla nél-
kiil. Arra néztem. Idegenszerii, Alombavalé latvaAnyban volt részem.

A folyosé uccaranyilé iivegtablai mogéit ott szorongott, érkezésiin-
ket lesve az Oreg szallodas egész csaladja. Az els§ pillanatban mar radsb-
bentem, hogy itt mi torténik. Lépteim vesztettek hatirozottsigukbdl. A
dohényszini{i kabatos 6regur csaladja latott jonni minket, egymas mellett
-— én b8ronddel és felsltdvel ~— (igy jon minden idegen) joggal hihette,
hogy vagyuk megvalésult: vendég érkezett!

Milyen fontos lehetett nekik a gondosan kioltszstt, kikefélt csalad-
£6 reggeli kivonulasa az 4lloméshoz! Hogy siirgethették, siettethették a
konyhai vén kelt66ra rozsdis mutatéjat, hogy legyen mér vonatérkezés!
Biztosan Ugy volt, hogy a legfiatalabb, legtiirelmetlenebb fiu kiiilt az ab-
lakba Orkédni. Jonnek! Kellett, hogy ezt kiiltsa 6romében. Ez akkor tor-
ténhetett, amikor megpillantotta az Gregurat a feloltfs, bérondos idegen-
nel. Kialtdsira az egész csaldd az ablakba rohant.

Ez a csalad ott a folyosé iivegfala mogttt olyan volt, mint egy fészek
fecskefidka. Igy tatjak ki csdriiket, igy varnak, kis szivilkk dobogasat is
visszafojtva, a pelyhes madarkak, ha feltiinik az ég azon kis Kkdrében,
amely szemiikbe belefér, a hazatérd, kenyérkeresd oreg fecske.

Oten voltak: két kamasz fiu, két siildé lany és borzas anyjuk. Ret-
tenetesen éheseknek latszottak, olyan nyomorultul éheseknek, hogy ki
gsem tudjak varni, meg sem érik azt a pillanatot, amikor megszallok na-
luk, kiveszem a szobat és fizetek. Es én tudtam, hogy nem szillok meg
ndluk. Lassitottam, kinosan igyekeztem kitolni azt a percet, amikor eilé-
pek el6ttiik és tovibb megyek. Az oldalamon az dreg még mindig hallga-
tott. Aztan mikor a haza elé értiink, mégegyszer intett: — Bz az, ide jo-
het, ha mégis hozzam akarna szallni.

De nem Aalltam meg.

Az az elszornyedés az 6t arcon! Az a rettenetes csalédas! Az dreg
porigsujtva bement a hazba. A fiuk szeme kidagadt, mint azoké, akik
24zt6l halnak meg. Fél perc mulva, amikor félve, lopva visszatekintet-
tem, még mindig ott allottak, az iivegfal keretében, megdermedten, mint-
ha valami szerencsétlenség tortént volna veliik, robbanés, pusztulas, ka-
taklizma. Valami, amit sohasem lehet elfelejteni.

Légiires térben jartam.

Kocsiba vigtam magam és a Dnyeszter mentén elmenekiiltem Szo-
roka felé.

SIMAN LAJZER

Hotinban még nines hangos mozi. De Siman Lajzer pétolja. & nem
mozi, Ember. A mozi az mas, az egy barak. De nem hangos. Egész Hotin-
ban csak Siman Lajzer hangos és § hasonlit egyediil a mozihoz. Ha nem



40 Geo Bogza: Beszardbiai képek

lattam volna Hotinban a sajat szememmel egy radidkésziiléket azt ron-
danam Siman Lajzer az egyetlen radi6 is. Mert Siman Léjzer ahhoz is
hasonlit. De radiékésziilékek vannak. Ugy, hogy amit Siman Léajzerrol
mondhatunk, minddssze ennyi: 8 az egyetlen hangos mozi Hotinhan.

Siman L&jzer torka elromlott hangszéré., Szakadatlan horgés, a
garat, a gége orok reszeld gurgulazasa hallik nemcsak szavai kozétt, ha-
nem szavain keresztiil, szavai felett is, akarcsak a radié él6sdijei: horr,
brr, krszk, Ilszk, hrr, horr. Ha Lijzer kérdez és vilaszt varva visszafojtja
1élekzetét, gégéjében kisebbfajta vihar szabadul el. Mintegy hangfogd
mbgott, szordinbéban, izzik, keveredik, zuhog, villimesattands, mennydor-
g6s, ezer mas hasonldé larmahang és egyiitt létrehozza azt a horgést, fu-
jast, recsegést, dudolast, mely az elhasznalt, 6sdi gépezetekkel dolgozé
hangosmozik, vagy az él6sdi zajokkal telt radiéadasok kisérdzenéje.

Ha Siman LAjzer beszél ajkairdl eltorzulva kelnek a szavak. A 826-
tagok kozott furcss Ur keletkezik, minden méassalhangzé utdn ilyen hang-
félével: h6? A kilvarosi ripacsok, ha valamilyen zsidét kell alakitaniok,
ilyen hanghordozassal és beszédmodorral igyekeznek jokedvre deriteni a
szolgilé-publikumot, - Siman Léjzer beszédén rajta van Galicia stigméja.
Hgy faj és egy északkeleti tartominy megbélyegzd jele.

Hotin kozepén egy karét vertek a féldbe. A kardra kis lada-szek-
rényt aggattak. A l4daba fényképeket helyeztek. Hotinban legelészér e
fényképes lada el6tt allok meg, Siman Lijzer a masik oldalrél meglat és
felém somfordal. Félméternyire t8lem megall és 7igy tesz, mintha vaiami
érdekeset latna rajtam s azt figyeli elszantan, merén. Odafordulok. Si-
man Lajzer heheg, hérég. Mond valamit nekem oroszul.

Raformedek:

— Hé, te, nem tudok oroszul.

Léajzer értelmetleniil néz. Ismétlem: ~— Nem tudok oroszul.

— Hogy maga nem tud oroszul? H66? Maga és nem tud oroszul?
HAt lehet ez? Nem lehet.

-— Te, nem tudok.

— Maga? Oroszul? Nem tud? H66? Maga tud.

— Nem tudok. Te tudsz roménul?

— En? Romanul? Igen.

Hallgat nehiny percig, mintha csakugyan nem tudna. Siman Léjeer
fején sapks, 14ban csizma. Nébany sz8ke sz4l ndtt ki pihésen alla jobb s
bal felén. Ruhadarabjaira, de f8ként arcira vastag szennyréteg rakodott.
Wines t6bb huszonodtévesnél.

A tarsalgis ujra megindul. Lajzer végignéz ujbél tetstsl talpig, ér-
zem, hogy keriil meg s tekint meg hatul is gondolatban. Varok,

— Urasag. Mennyit marad, maga Hotinban?

— Holnapig.

-— Holnapig?

-— Igen, holnapig.

— Urasig mit csinil maga itt Hotinban?

— Semmit. Jottem én is sétilni egy kicsit.,

— Sétalni? Jaj, urasig. Az j6, mikor sétal valaki? Az j6?

-— Nagyon j6? .

-— Mikor j6?

— Mindig. Most is, amikor veled beszélgetek. !
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— H&6 7 Mikor velem beszélget ? Velem, Lajzerrel ?

— Igen, Lajzer. —

— O, urasag... '

Es Lajzer belesiillyeszti ujjait a hajiba és szomjasan, boldogan va-
kargatja feje-tetejét a rovid ellenzds fekete sapkija alatt, amely szOkdel
minden mozdulatira. Megyek az uton, 6 jon utdnam vakarézva.

Léjzer csdbos szavakkal festi le elStttem Hotin szépségeit. Vératla-
nul azt ajanlja, hogy elvisz engem egy vendéglaté ismerdséhez. Valaki-
hez, aki lanyokat tart.

-~ Egy j6 lany, egy szép lany, higyjen nekem. Es csak tizendt lej.
Hotinban j6. ) .

O nem tudhatja, hogy Hotinban nem j6. 6 nem tudhatja, hogy egy
méas vArosbél ezek kozé a satnya, folddel vakolt, nyomorék hizak koézé
jott idegen belehalna Hotinba. Lajzernak j6. Vajjon mikor jé6 Lajzernak?
Ha egy tizenttlejes vendége akad. Bs akkor, ha marjik a tetvek és 6 va-
karozhatik. Ez a boldogsig legnagyobb foka, amelyet ember elérhet Ho-
tinban. Hogy az embert egyék a tetvek és akkor legyen az embernek két
derék, szabad marka, amellyel vakarhatja magit boldogan, uj meg uj ké-
jekre éhesen, j6l belemélyesztve a kiormoket a husba. Akkor, amikor Léj-
zerral Osszehozott a sors még nem tudtam, hogy milyen nagyon tele van-
nak tetvekkel Beszarabia kis vasarhelyei.

Siman Lajzer el§jel volt. Ment mellettem és lattam az arcat, ahogy 6ssze-
vonddott a kellemes érzés gdresében, amikor inge ald bujtatta kezeit,

Megalltam: — Lajzer, nem megyek. ’

— Mér nem mér megy maga?

— Félek, nehogy valami tetiit szedjek fel att6l a lanytél.

— HB67? Tetiit? Tetlit? Maga fél a tetitl? Ho6? Maga fél a tetd-
8617 — fakadt ki szinte orditva, csodilkozé izgalomban.

— Nem, Lajzer. Csak attél félek, hogy a tetvek nagyobb OSrdmet
okozninak nekem, mint az a lany.

Megértette Lajzer? Nem tudom. De megfordultunk, Ott nagyon le-
verte n varatlan fordulat, mar egy csepp bizalma se volt irdntam, ujra
kerillgethetett, mustralgathatott magaban, mint megismerkedésiinkkor.

Mint a radiékésziilék, mely elhallgat, de csak addig a nehiny pilia-
natig, amig més allomasra valtjak, Siman LAijzer rovid pihenés utan uj-
ra recsegni, ropogni, hordgni kezd:

— Uraség, hova megy maga Hotinbdl?

— Lipkanyba, Lajzer.

- O, urasag... Lipkiny! Lipkiny! Micsoda lanyok vannak ottan!

--- J6 Lipkanyban, Lajzer?

— J6, urasig, nagyon j6. 6, de milyen j6! Ember, ha nem volial Lip-
kanryban, nem mondhatod, hogy éltél, — jelenti ki hirtelen, mint valami
Bzentenciidt, maga elé a levegdbe. '

— J61 van ,Lajzer, elmegyek Lipkanyba.

— Maga sétal, magdnak j6, mikor indul, maga?

-— Holnap, L4ajzer, keresnem kell kocsit. )

— H66? Kocsit? Maga kocesival megy Lipkinyba? fakad ki me-
gint Léjzer, ujra izgalma rabjaként. Egyszerre csak aztin felszokik ale-
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veglbe, egy lapon ugral, veri az tklével a mellét és valésaggal a szemem-
be siiviti:

— En! En kocsis vagyok! Nekem van kocsim! En elviszem maght?
Holrap megyiink! Hohd, Lipkany! Micsoda szép lanyok vannak ottan?
Majd meglatja... Kocsi? HG66? Kocesi? Nekem van kocesi! En elviszem ma-
gat. Milyet kocsikdzunk! Hohd, Lipkany az valami nagyon j6!

— J61 van, Lajzer, hany lej?

— Hany lej, hany lej? H66? Hany lej? Jé kocsi, j6 hely, én elviszem:
magat Lipkinyba. Az valami nagyon j6. Otvenet adjon, Gtven lejt.

— J61 van, Lajzer, 6tven lej. De a Dnyeszter partjan.

— A parton, a parton megyiink, ahol maga akarja, én jé kocsis va-
gyok, megallunk, maga megfiirdik, az is jo.

~ J6l van, Lajzer, holnap délben indulunk.

— Megyiink, megyiink. De... maga... jon? Nem... tréfal?

— Nem tréfalok, hé! Megyiink. '

— Megyiink? Akkor adjon el8leget.

— Mennyi elGleget, Lijzer?

—- Egy elbleget. Ot lej elbleget.

Ot lejjel a kezében Lajzer ujra veri 6klével a mellét:

~— KEléleg, eldleg, én magatdl elfogadtam elSleget. Most mar johet
és ajalhat... szaz lejt, én nem fogadom el, én megyek magéval, én magi-
tol elfogadtam elSleget, elBleget, elSleget...

Masnap reggel, amikor kiléptek az Eurdpa-Hotel kapujin, mely haz.
mint a tobbi hazak Hotinban, ki jén elém, ki fogad mély meghajlassal”
Az én Léajzerem. Szennyfoltos, sziirke markaban egy csomé csereszmyét
tartogat. Nekem drizte, vart vele. Nytjtja felém.

— Na, hogy aludt Hotinban? Tizkor jottem a hotelba, hogy men-
jink. Mondom magamban: az urasag alszik. Es visszavittem a kocsit.
J61 aludt Hotinban?

«— J61 aludtam, Lajzer. Indulunk tizenkettGkor?

-— Tizenkett6kor? HO6? Hogy tizenkettékor indulunk-e? Indulunk.

— Csakugyan indulunk?

— Csakugyan indulunk. Adjon meég egy kevés elbleget.

Kap még harom lejt. TizenkettSkor Lajzer tanicsoclja, végezzek gyor-
san az ebéddel, mert a kocsi mindjart itt lesz. Egykor a kocsi még nem
jott meg, de Lajzernek van egy jé hire a szamomra.

— A koesi jon. Most jon. Elkiildtem egy kisasszonyért. Egy szép
. kisasszonyért. O is vendégem. O is Lipkinyba megy. Megy az urasaggal.
Majd megfiirédnek a Dnyeszterben. Hehe, ketten, a Dnyeszterben...

Féléra mulva a koesi a kisasszonnyal még nem jott meg. Lajzer tii-
relemre int és azt tanicsolja, menjek vissza a hotelbe. Ot perc és biztos
jon. Se bt, se tiz perc mulva nem jott. Délutin négy o6rakor se jott, amikor
felébredtem &im %) Megriadva az alkonytdl, amelyet a lathatéron le-
borulé nap ks “rt, uj koesis utan néztem. Lajzer néman kivetett
boldogtalanul, nowy csak igy elhagyom minden komolyabb ok nélkiil. Né-
hany kocsisra leltem:

— Léajzerrel akart menni? Hasze annak nincs kocsija, csak egy drva.
lova, az is ki tudja hol...




Hans Sachs-Faludy Gyorgy: Egy vén anyoka imdje 43

Léajzernek ezt végig kell hallgatnia.

— Hé, Lajzer, igaz, hogy csak egy lovad van?

— %n nekem? Igen csak egy lovam van. De azért én elviszem ma-
gat Lipkanyba. Megyiink holnap. Taldlok én még egy lovat, meg egy ko-
csit holnapig. En elviszem magat Lipkanyba. ElSleget vettem el magatdl.
Hogyha elvettem az elGleget el is kell vigyem magéat. Ei6leget adott...

Lajzer mélységesen hitt abban, amit mondott. ¢ hitt abban, hogy
holnapra taldl egy kocsit és még egy lovat. Ha nem holnap, holnaputan.
Csak én varjak. O elvisz engem. §§ elSleget vett el t6lem...

Mikor elhagytam Hotint, 6 f6ldbegyokerezett 1abbal allott az uton
és hosszu ideig nézett a kocsim utdn. Arca szelid volt, szomoru, kicsit ki-
Abrindult, mint a gyereké, akinek szertefoszlottak Almai.

(Forditotta: Salamon Ernd ¥

HANS SACHS :
EGY VEN ANYOKA IMAJA DYONIZUS TIRANNUSERT

Forditotta: FALUDY GYORGY

Midén Dyonizus tirannisdval
(Plutarchosz mondja) sok vért énte €l,
a nép, megunva s félve ot, kivdnta,
hogy bdrha lenne haldla kozel,

egy djtatos, vén anyokdt kivéve,

ki nagy hangon s nyilvdn fohdszkodék
az oltarndl: hogy 6vnd bdr az ég

a zsarnok életét és baj 6t ne érje.

A zsarnok, a vén anyokdért kiildve,

1gy szolt: ,,Mondd, mit rimdnkodsz éltemért?
mikor mindenki holtomat kivdnja

és fél, ahogy wrat még sohse félt 2«
Savénanyo: ,,Gyermekségem kordban -

egy zsarnok élt, csuf s dddz médfelett,

s middn bunkdval agyonveretett,

egy még bitangabb zsarnok jott utdna.

8 amikor ez is lakolt gonosz halillal,
a te tirannisod szakadt rednk.
Békétlenségben dddzabb vagy ndluk
és orszagldsod mindent sdrba rdnt.
Bizony mondom: halandé hivelyedre
az istentdl dlddst ezért konyorgok.
Félek: egy napon észrevesz az Ordog
és még bitangabb zsarnok iil helyedre.”

-



AZ ANGOL HADIFLOTTA
' Irta: SZALAY ISTVAN

A vilAghabord utan kiadott uj angol katonai szolgélati szabalyzat-
ban egy helyen a kovetkezbk olvashatdk: ,,A brit vildgbirodalom messze
szétszért részei kozdtt a tenger a legfontosabb Osszekotékapocs. Hzért
héboriban a tengeri utak uralasa a f8. A hadsereg mindenekel6tit arra
hasznilandé f6l, hogy a tengeri vallalkozasokhoz sziikséges kijaratokat
elfoglalja vagy megvédje. A tenger tokéletcs uraldsa teszi lehetdvé a
hadsereg szilkségszerinti felhasznilasat a hedszintereken.

Ezekbél a megallapitdsokbdl minden tovabbi nélkiil kideriil az angol
hadiflotta elsGsége a hadsereggel szemben. .

A badiflotta hivatisa a tengeri kereskedelem biztositisa s az angol
anyaorszig meg6visa az invaziétél. Az invazié féleime u. i. 4llanddan fel-
meriil Anglidban, s6t Anglia sohasem érezte tokéletes biztonsadgban ma-
git erls flotta nélkiil .

Hadtérténelmi tanulsag, hogy az angol flotta veresége nélkiil elkép-
zelhetetlen invazié. Ezért a flotta bizonyos értelemben Anglia elsd védet-
mi vonala. Csak ennek a védelme alatt szallithaték esapatok a Birodalom
mas részeibe. Brit expediciés seregnek az eurépai kontinensre valé veté-
se is csak a hadiflotta fedezete alatt térténhet meg. )

A repiilégéptechnika hatalmas fejlédése 6ta a légifegyver is az els’
védelmi vonalba keriilt. Feladata a viligbirodalom életkézpontjanak s
légi tAmadasok elli védelme s a légihadbord Atvitele az ellenség orszigs
folé. Am mindaddig, mig a repiil6gép hatékdrzete korlatolt, a légifezy-
ver tevékenysége elsGsorban a partvidékre szoritkozik. A nyilt tengeren
# repiilégép nem pdétolhatja a hadihajét.

*

Anglia 4llandéan torekedett gydzelmes haborti utan takarékoskod-
ni hajéival. Kereskedelmi érdekekbdl nem egyszer illott el6 az a helyzet,
hogy haboris konfliktusok alkalmival eleinte vereségek érték, amiket
csak a habort tovabbi folyamén iittt helyre. Hadiflottat u. i. nem lehet
improvizélni s j6élehet, Anglia ezt az igazsigot sohse tévesztette szem
el6l, gyakran mégis mellfzte. Mindenesetre Anglia mindig gvorsabban
ndvelhette hadiflottdjat, mint a tobbi hatalmak. Mindig tobb tengerész
€s egyéb ehhez vallk Allottak rendelkezésére, mint a tobbieknek — nem
egyszer — egyiittvéve, ~

Régi angol hagyomany az eurdpai vizeken annyi tengeri erét bssz-
pontositani, hogy Anglia barmilyen hatalmi csoportosulassal felvehesse
a versenyt. bbbl adddott a 18. és 19. szizad folyamin az ugynevezett
whéromhatalmi standard, ami azt jelentette, hogy Anglia igyekezett erd-
sebb lenni, mint a harom leger8sebb tengeri hatalom egyiitivéve. A 19.
szdzad sordn Anglia kétségteleniil kivivta uralkodé helyét ebben a vonat-
kozasban. Trafalgar utin szaz évre bebiztositotta magat a brit  tengeri
uralom. Franciaorszagnak egy egész embertltére volt szitksége tengeri
ereje ujboli felépitéséhez. Az angol f6lény kritikus helyzetbe ismét esax
# g6zhajézés bevezetése utdn keriilt. A gbzhajé minden eddigi erdvi-
szonyt megbontani latszott. Kiilonésen Franciaorszig részérdl, amelynek
-egzes konstruktbriei a gézhajé épitésben prébaltak eldnyds helyzetet te-
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remteni. 1840-ben az angol flotta tengerészeinek szdma 37.665, a franciac
23,107. A kovetkez8 években a francia tengeri haderd méginkabb meg-
kozelitette az angolt. A fokoz6dé feszilltség egész nyiltan felvetette egy
francia partraszallas lehetdségét Anglidban. A francidk igen sokat vartak
ebben a vonatkozasban a gbzhajé feltalalasatél, mert kiilonben az angolok
tengeri fOlényét minden vonatkozasban elismerték. A francia tengeri
hader6 allasarol irott brosurdjaban Louis Philippe harmadik fia, Joinvii-
le herceg sorhajokapitiny 1844-ben tobbek kozt a kovetkezbket mondja:
»Emberveszteséget a francia hadiflotta sokkal nehezebben visel el, mint
az angol. Franciaorszag csak a legnagyobb faradtsaggal tud elGteremteni
tengerészeket, mig Anglia kereskedelmi flottija révén kimerithetetlen
embertartalékkal rendelkezik.“ Ez kétségtelenill igaz volt, mert 1845
nyaran Anglidban a kereskedelmi flotta 200.000 tengerészt tartott nyil-
van.

Jéllehet a politikai fesziiltség kOvetkezménye az angol - flotta meg-
erésodése lett, mégis Anglia ezentul megelégedett a ,kéthatalmi stan-
darddel®, ami szerint csak a két legnagyobb eurdpai flottanal kellett erd-
sebbnek lennie. A csiszari Németorszaig altal életrehivott német hadiflot-
ta ujabb reviziéra kényszeritette Anglia magatartasat. Roviddel a vilag-
hibori elétt Anglidnak be kellett érnie az ,egyhatalmi standarddel”,
amennyiben elviselheté viszonyban akart élni Németorszaggal. Az ilyea.
fajta erdviszonynak a visszautasitisa végsé soron egyik oka a vilagha-
borunszk.

Amikor a német flotta aldmeriilt Scapa Flow-i nedves sirjaba, ezzel
elintézte Anglia Eszaki-tengeri ellenfelét, viszont két uj versenytarsra
bukkant, Amerikira és Japinra, amelyek flottdja a vilaghdboru alatt
gyorsan megnivekedett. 1922-ben a washingtoni flottakonferencia 2al-
kalmaval alapvetd fordulat allott be a vilag tengeri haderdinek eloszla-
sdban. A haborf Altal legydngiilt Anglia kénytelen volt az amerikai nyo-
mésnak engedni s elismerni az USA teljes paritisat. Ugyanaz az Anglia.
amely ugy vélte, hogy kénytelen visszautasitani a Németorsziggal szem-
beni 16:10 aranyt, most kénytelen volt elismerni Amerika egyenléségét.
Természetesen a két angolszisz hatalmat az Atlanti-Ocedn valasztja ot
egyméastol, vagyis flottdik nem Allnak olyan kozel egymashoz, mint a né-
met és az angol az Eszaki-tengeren. Amerika tovabbi kovetelését aziltal
teljesitette Anglia, hogy feladta Japannal kotott szbvetségi szerzddését.

A washingtoni konferenciin megallapitott 6t tengeri nagyhatalom
kozti erbviszony a kovetkezd kulcsszamokban jutott kifejezésre: Anglia
5, Amerika 5, Japan 3, Franciaorszag 1.75, Olaszorszag 1.75.

Az els6 pillantdsra ugy tiinik, mintha Anglia elvesztette volna tengeri
f6lényét. A dolog azonban nem egészen igy &ll. A hagyomany és a flotta
haditapasztalata révén Anglia flottdja még mindig az élen All, mint
ahogy tamaszpontjai nagy szdma is nagyobb mozgési szabadsigot ds At
iitderdt biztosit szdmira. Cirkiléi szdma is magasabb maradt, tekintet-
tel a kiterjedt kereskedelmi védéfeladatokra. Az egyenldség elvét csak
a nagy csatahajékat illetGleg vitték keresztiil a gyakorlatban s e szerint
Amerika és Anglia 15-15 csatahajét tarthat szolgilatban, Japin pedig
9-et. 1939 derekiig ez az ariny nem is valtozott. Az er6viszonyok csak
azokkal az ujabb épitményekkel vAltoznak, amelyeket 1940 tavaszira
kontemplaltak vizrebocsidtani — egy olyan id6pontban, amikor még nem
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indult meg a mostani nyugati habord.

A washingtoni konferencia tovabbi fontos eredményei azok az eld-
irasok, amelyek az egyes haj6osztalyok nagysagara és agyui erejére vo-
natkoznak (maximalis értelemben.) Jo6liehet Anglia, tekintettel szadmos
tdmaszpontjara, a kisebb, de ezzel szemben a2 nagyobb szamu hajékat
szorgalmazta, ezt az elvet nem tudta keresztill vinni. A hajénagysigokat
nagyjiban az amerikai javaslatok  alapjan Allapitottdk meg. Igy
csatahajokra a 35.000 tonnat, 40.6 cm. nagysagh agyukkal. Mivel a leg-
t6bb kikstés kozben elesett, folbsleges a konferencia idevonatkozd tovab-
bi részleteibe belemenni. Csak egy tipust emlitiink még, amely nevét a
konferencia utan kapta, az u. n. ,,Washington-cirkalét. Bz a cirkilé ne-
héz tipusu cirkals, 20.3 cm. nagysagu dgyukkal s 10.000 tonna iirtarta-
lommal. EbbSl Anglidnak 15-6t, Amerikinak 18-at, Japannak pedig 12-6t
engedélyeztek. Ezzel szemben Anglia konny{l cirk4l6i szimira magasabb
tonna egységet kapott kiegyenlitésiil.

Emlitettiik, hogy 1939 derekiig a tengeri erdviszonyok eloszlasi-
ban kevés lényeges valtozds tértént, mivel a hadihajé épités igen hosz-
s2u 1d6t igényel. Mi volt tehat az angol hadiflotta 4lloménya 1939 elején?

Kezdjiik a csatahajokkal, amelyek ma a repiilégép fanatikusainak
minden feltevése ellenére ismét minden flotta gerincét teszik. A 15 angol
esatahajé kdzill 3 gyorsjarathi csatahajo all, az élén a ,Hood“-dal, amely-
42.000 tonna iirtartalmaval jelenleg a vildg legnagyobb hadihajdja. Eros
fegyverzetével és gyorsasigaval lehetdvé teszi, hogy cirkalokkal egyiitte-
sen a legerSsebb ellenfelet is megsemmisitse 1. n. kereskedelmi héboru-
ban. A tengeri iitkdzethen kiilénosen alkalmas, valamint az ellenféllel valé
taktikazasra.

A ,Nelson“ és a ,,Rodney* nevil esatahajok még ma is o vilag leg-
erésebb hajéi. A mai fogalmak szerinti 23.5 csomé sebességiikkel kétség-
teleniil kissé lassuak. Jelenleg az angol flotidanak ezek az egyetlen hibo-
ri utdni sorhajoi. A tobbiek valamennyien a vilighdbort idejébdl valdk
és jorészt részt vettek a skagerraki csataban. A ,,Queen Elisabeth® osz-
taly hajéi akkoriban Evan Thomas admirilis vezetése alatt a cirkalék be-
vezetd litkOzetében igen fontos szerepet jatszottak. Ezeket az6ta nagy
ko6ltséggel tobbszorosen Atépitették s igy ellenére életkoruknak, nagy
katonai er6t képviselnek. A ,Nelson‘ és a ,,Rodney* kivételével, amelyek
9-0 40.6 cm. forgathat6é tornyozatii 4gyukkal rendelkeznek, a tébbi csa-
tahajok Agyuinak legmagasabb kalibere 38 cm.

1937 6ta. Anglia ismét ujabb csatahajékat épitett, hosszi sziinet
utan. A ,King George osztily 5 hajéja még a washingtoni egyezmény
alapjan 35.000 iirtartalommal és 15-15 35.6 cm. nagysagu agyuval ké-
gziilt. Hogy nem a legmagasabb kalibert valasztottalk, azt elsfsorban
sulyviszonyok magyariazzak. Ezenkiviil ugy vélik, hogy a 35.6 cm. kali-
bherii l6vegekben olyan agyukkal rendelkeznek, amelyek hordképessége
az Eszaki-tenger korlatolt latasi viszonyai meliett elégségesek. Azonkiviil
abban is reménykedtek az angolok, hogy a tobbi tengeri hatalmak méar
pénziigyi okokbél is ehhez a nagyséighoz igazodnak. Mivel azonban Ja-
nén vonakodott hajéépitési tervei kozlésétsl, azzal kellett sz4molnia,
hogy Japin nem tartja magit a washingtoni korladtozisokhoz. Annil is
ink4abb, mert kozben, 1936-ban a washingtoni egyezmény lejart ¢ a lon-
doni flottakonferenciat Japan 1936-ban elhagyta, miert az nem honoralta
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paritisigényeit. Erre a londoni flottaegyezmény aldiréi, Anglia, Ameri-
ka és Franciaorszig 1938 junius 30.-4n kelt hatarozatukban a csatahajok
maximalis tonnage nagysigit 45.000 tonnaban allapitottdk meg. Az ed-
dig érvényben volt legmagasabb kaliber (40.6 cm.) valtozatlanul fenn-
maradt. Ehhez az egyezményhez Németorszag is csatlakozott. Az akkori
angol tengerészetiigyi miniszter, Duff Cooper egyidejilleg kijelentette az
angol alséhizban, hogy Anglidnak egyelére nines szédndékadban 40.000
tonninal nagyobb hajék épitése. Igy az 1938-ban kelt épitési program
csatahajéi nem haladtdk meg a 40.000 tonnat, ezzel szemben 40.6 cm.
kaliberli aAgyukkal szerelték fel valamennyit. Ezek szerint Anglidnak
1939 elején T csatahajoja allott épités alatt, tovabbi harom pedig terve-
zésben.

) Anglianak 6 repiillégépanyahajéja volt 1939 nyaran, 14-22 ezer ton-
natartalommal: tovabbi 6t pedig épités alatt, ugy hogy Anglia rovidesen
11 repiilégépanyahajéval rendelkezik. Ez a hajétipus, mint azt a nyu-
gati haborti eddigi eseményei is bizonyitottdk, rendkiviili méd sebezhetd
5 ezért katonai értéke problematikus. Egész konnyii 1ovés a felitletén
vagy az oldalaban, mar elégséges az egész hajé iitkozeten kiviili keriile-
séhez. Az angol tengerészet azonban ezt a hajétipust is kereskedelme vé-
delmére akarja felhasznilni s repiilégépei segitségével a kereskedelmi
haj6kra vadiszé cirkalékat igyekszik Kifiirkészni és elsiillyeszteni. Kii-
16ndsen nagy volt minden id8ben az angol cirkalé flotta. Hatvan egységé-
vel ma is a legnagyobb a vildgon, ha kisebb is jelenleg, mint a vilaghabo-
vl el6tt. A szakemberek kritikdja igen kiilons mértékben Osszpontosult
az angol eirkél6kra. A korméanynak nem csupan azt vetetlék a szemére,
hogy nagyon keveset épittet ebbdl a nembdl, hanem azt is, hogy az egyes
cirkdlék gyodngébbek és lassubbak, mint a hasonlé nagysagh kiillféldi eir-
kalék. Kétségteleniil: az angol cirkalék altaliban lassubbak a tébbi hadi-
flottak, féleg a francia és olasz hadiflotta cirkaléinal. A fegyverzetiik is
gyongébb valamivel. Téves lenne azonban ebbél arra kovetkeztetni, hogv
ezért az angol cirkalék rosszabbak. Mivel ezek a cirkilék tulnyoméan a
kereskedelmi érdekek védelmét szolgaljik, nines is sziikség tulsigosan
nagy sebességre, ahogy ez a kozéptengerek haditengerészeténél szoké-
sos. A cirkdléknak nem elfutni kell, hanem azokat a hajékat védeni a
tdmado6val szemben, amelyeket kisérnek., A helytallasuk a f6 és ebben 2
vonatkozisban a brit admiralitds tébbre beesiili az értékiiket, mint a ha-
sonlé kiilf6ldi hadihajokét. Az angolok ugy tapasztaltik a vildghdborh
folvamén, hogy a Tirpitz-féle helytallasi- és siillyesztés-biztossig elv =a
helyes. Az a koriilmény, hogy a t6bbi haditengerészetek feladtik a ma-
gas sebesség elvét a cirkalok épitésében, az angol allaspontot latszik iga-
zolni. Az 1939 elején érvényben volt tervek szerint 17 tovabbi cirkalé
Allt épités alatt.

Ugyanazok az ellenvetések, amelyeket a cirkilék ellen felhoztak, ér-
vényesek, angol megitélés szerint, a torpedérombolékkal és vezérhajék-
kal szemben is, amelyekb6l Anglia 163-al rendelkezik, 40 pedig épités
alatt. Ezek is valamivel kisebbek és lassubbak, mint a kiilfoldiek, ezért
azonban bizonyéira korintsem gyongébbek. Azok a viszonyok, amelyek
kézt az angol hadihajék dolgozni kénytelenek, egyéb eltéréseket is ered-
ményeznek a konstrukeiéban. A kézéptengereken kihasznalhaté magas se-
nesség az Atlanti-Ocedn zord légkérében tarthatatlan. A torpedéromboldl
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igen nagy szerepet jatszanak az u. n. kisérdszolgdlatban. Mindenek-
elétt rajtuk nyugszik a tengeralattjirdk elleni kiizdelem. Az ugynevezetti
,néptorzs osztaly" (mivel az idetartozd hajék a vildghirodalom egyes nép-
iorzseinek nevét viselik) 16 torpedéromboldja nagy haladast jelent a nagy-
sag és a fegyverzet tekintetében.

Megfeleléen a mas stratégiai feladatoknak az angol hadiflottanak
esak 52 tengeralattjaréja van (s 18 épités alatt.) Anglia a haboru utani
konferencidkon alland6an a tengeralattjardk tokeéletes leépitése mellett
kardoskodott, nem egyszer tdmogatva ebben Némeorszig altal. Javasla-
tai azonban Franciaorsziag és Japan ellenallasan mindig meghiusultak.
Franciaorszag az utébbi években kiépitette a vilag legnagyobb tenger-
alattjaro flottajat, amely a kitiiné Atlanti-6ceani kikotokbol igen komo-
lyan fenyegetik (természetesen csak elvileg) az angol hajézasi utvona-
lakat. Csak legujabban kezdi az olasz tengeralattjaré flotta a francidt
elsé helyérdl leszoritani. A vilighAbortbeli tapasztalatok alapjan a ten-
geralattjaré Anglidban igen kevés rokonszenvvel taldlkozik. A tenger-
alattjarok elleni védekezés kiilénben ma is egyike a legfontosabb straté-
giai problémaknak Anglia szdmara.

A legutolsé id6ben egy uj hajétipus, a ,kiséré-hajé* tipus (Escort
vessels) fejlédott ki, amelynek feladata a kereskedelmi hajék kisérete és
megvédése repiilégép és tengeralattjarék tdmadéasaval szemben. ElGrelat-
hatélag, mint ahogy ezt a nyugati tengeri haborii eseményei is igazoljik,
erre a hajétipusra igen jelent6s szerep vAr.

Hasonléképpen uj hajétipus az u. n. repiilégépelharité cirkald. Mar
1917-ben épitettek két olyan kisebb cirkilét (Coventry és Curlew), ame-
lyek régi tipusu fegyverzetét légelharité agyukkal pétoltak. Ezeknek a
hajoknak egyediili feladatuk a flotta kisérete és repiilégép tamadas el-
leni megvédése, de tamogatjak a kikoték légi védelmét is, ha a flotia
lehorgonyzott. Hasonlé atépitését tervezik tovabbi cirkaloknak is, Ezek-
hez a hajékhoz csatlakoznak természetesen még méas kisebb, méasodren-
dii harci hajék, mint pl. a torped6- és agytnaszadok, az aknakutaték és
az anyaghajok.

Jéllehet az angol haditengerészet az egyes dominiumok védelmét is
szolgaljs, a dominiumok egyik-méasika maga is sajat kis flottat épitett
ki, amely komoly esetben az angol hadiflottiba illeszkedik. Igy Ausztri-
lianak van 4 cirkaléja, egy repiilégép anyahajéja, 5 torpedéromboléja és
par anyaghajéja. New Zeeland ezideig csupin aknakutaté hajékkal ren-
delkezik, mig Kanadanak van 4 torpedéromboléja, Indidnak pedig par
dgyunaszddja. Amint lathat6, komolyan csak Ausztrilia flottajarél lehst
beszélni.

Az angol hadiflotta bemutatisakor nem szabad megfeledkezni a ha-
ditengerészet repiilé egységeirdl, amit hosszil vita utin a haditengeré-
szet parancsnoksiga ald helyeztek, miutan azel6tt a légvédelmi parancs-
noksdg ald tartozott. A repiilgépanyahajokon legfeljebb 52 repiilégép
helyezkedhet el, az épités alatt all6 konstrukeiékon azonban mar T0.
Ezenkiviil szinte minden nagyobb csatahajé két-harom repiilégéppel ren-
delkeziik fedélzetén. Kozvetleniil a flottan talalhaté repiilégépeken Kkiviil
van még szamos parti, felderitd repiilégép osztag, illetve allomas Anglia-
ban és a kiilonb6z6 timaszpontokon. 1939 legelején Anglia allitélag Gsz-
szesen 1000, a flotta parancsnoksiga alé tartozé repiilégéppel rendelkezett.




TORTENET BRUNOROL
Irta: REMENYIK ZSIGMOND

Lassan esteledett a foly6 felett és az ablakbdl, ahol Bruné Aall,
latni lehetett az Allatkert bokrai k6zott a racsok méogé zart Allatokat.
Madarak rikacsolasa toltétte meg ezt a Bronx-i kérnyéket. Valahol tiiz
is lehetett a kornyéken, mert éles sivitassal rohantak at az uccan ko-
csijukon a tiizoltok. A fak koronai folott pedig lassan kelt, mozdulatla-
nul és mégis emelkedve, a teli hold. .

— Ahogy igy latlak, vilAgosan érzem, hogy nem. lesz bel6led soha
semmi, — mondotta Kornélia, aki a fényképészeti miiterem kozepén Allt,
és a fekete terit6t éppen raboritotta az Oreg, rozoga késziilékre. -
Egész nap hidbavalé dolgok utan szaladgilsz, mezitlabas embereket, ma-
darakat, arnyékokat és felhdket fotografilsz. Mar tobb, mint egy hete,
hogy nem keresett a miiteremben senkisem. Micsoda révidlatas! Azon-
kiviil a kOrnyéken is rossz hired van. Nem hivnak eskiivokre, hogy le-
fényképezd a hazasulanddkat, mert mindenki holdkérosnak tart. Pedig
a hazasulanddék fizetnek, nem pedig a futé felhdk, az adrnyékok és a ma-
darak.

—- J61 tudom, hogy igazad van, Kornélia, — valaszolta szomorian
Brund, — kéir is ri vesztegetni a szét. Igérem, hogy felhagyok ezekkel
az Almodozasokkal. Ezentul kizardlag naszparokat, barati Osszejovete-
leket és eziistlakodalmasokat fogok fotografilni, még ha meg is sza-
kad a szivem. Tudom j6l, hogy élni kell és az is igaz, hogy a madarak
és a futé feln8k nem fizetnek. Szeretném, ha boldogan élnél és engem.
szeretnél, Kornélia. ) ,

Kornélia nem valaszolt, csak séhajtott, és atment a miiterembél a
mésik szobaba. MAr egészen hesttétedett és hiivs szél csapott be a nyi-
tott ablakon.

— Ha enni akarsz, menj le a fiiszereshez és hozzil valami enniva-
1ot, —- sz6lt 4t a masik szobabbl Kornélia és meggyujtotta a villanyt az
agy folott. — Hogy el ne felejtsem, — tette még hozzi, — szamlakkal
kerestek, itt volt a haziur és itt voltak a fiiszerestsl, a tejest6l, mar iga-
zén majd elsiillyedek szégyenletemben. Toni is kérte a pénzt, azt mon-
dotta, hogy ez az utolsé hét és nem dolgozik tovabb. Az egész hazban
nincs egy cent sem, igazidn megill az eszem. Legjobban tennéd, ha el-
mennél a te hires Durand baratodhoz, hogy segitsen ki még egyszer,
utoljara. «

—- Durandhoz nem szivesen megyek, -—— valaszolt Bruné és elgon-
dolkodott. Kellemetlen volt még neki maga a gondolat is, hogy ismét
Durandhoz menjen. Megallt és kissé Osszerancolta homlokit. — Tudom
j61, mint ahogy te is tudod, Kornélia, hogy Durand téged mindig nagyon:
Keriilgetett. Nem mondom, szivesen allt rendelkezésemre, de ilyen aron!
— mondotta elgondolkodva és becsukta a nyitott ablakot.

- — Pedig. azt hiszem, hogy valahonnan pénzt kell szerezned siirgd-
" sen, Bruné, — mondotta Kornélia. -— Ami pedig Durandot illeti, iga-
zan nem lehet ellene semmi kifogisunk. Ha uj életet akarunk kezdeni,
pénzre van sziikségiink, hogy rendezziik ezeket a zavaros dolgainkat.
Durand egyébként is tudja, hogy velem kapecsolatban nem lehetnek sem-
miféle sanszai.

Bruné megkoszoriilte a torkat, de nem valaszolt. Még néhany pil-
lanatig vart, majd kinyitotta a ruhésszekrény ajtajit és leemelte a fo-
gasr6l a kabAtot és a kalapot. Szomoru volt és levert.

— Hat, ha nincs méis tennivald, felkeresem Durandot, — mondotta
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és megallt az ajtéban, bizonytalanul és hatirozatlanul. — Durand jé
barat, ami igaz, az igaz. Ha elgondolom az életet, Kornélia, rajovok,
hogy nem allok azért egészen egyediil. Itt vagy te, akit szeretek és aki
engem szintén szeret, itt van egy j6 barat, Durand, itt van egy hil tanit-
vany, a Téni, kivinhatok-e még egyebet az élett8l. Azt is hihetem, hogy
az emberek Altaldnossigban szeretnek, hirtelenében nem is tudom, hogy
vannak-e ellenségeim. Nincsenek ellenségeim! — kidltotta Orommel és
bizakodassal. — Meglatod, rendbe jén az életiink, Kornélia, mostantol
kezdve mésképpen kezelem az életet és meglatod, rendbe fog jonni min-
den, hamarosan.

Még megesékolta Kornélidt és kezében a kalappal, elhagyta a la-
"kast. Kint az uccan hideg szél fujt és az égen, az Allatkert f5lott ra-
gyogott a hold. )

%

Két éve mult csak, hogy Brund elvette Kornélidt. Ebben az idében
Oorokolt néhany szaz dollart, hirtelen és varatlanul elhaldlozott testvér-
batyjatol, akinek egy kis drogstérja volt a Vermont allambeli Burling-
tonban. Ez a néhany sziz dollirnyi 6rokség tette lehet8vé, hogy héazas-
ségra lépjen Kornélidval és berendezzen egy kis fényképészeti miitermet
Bronxban, az Allatkert kozvetlen szomszédsigiban.

' Kornéliaval valé szerelme mar ezt az id6t megelGzdleg évekig tar-
tott. Nem mintha mondani lehetett volna Kornélidra barmit i3, mert
Kornélia kitart6 volt és allhatatos. Fiatal koridban keriilt Newyorkba,
Browningvilleb6l, ahol az apja annakidején postamester volt. Mint fel-
tlinden szép lany, mindig konnyen jutott munkahoz. Brunét megel§z5-
leg két vélegénye is volt, mindketten feitiinGen alacsony novésii fiatal-
emberek. Mindkettével szakitott, mert az egyik részegesnek bizonyult,
a masik pedig sikkasztott és igy borténbe keriilt.

Az elsG id6ben, New-Yorkba valé koltozése utin minden évhen ha-
zatért néhany hoénapra és otthon t6ltétte a nyarat. Apja halidla utan
azonban végleg New-Yorkban maradt. Néhény tavoli rokona élt csak
még Connecticutban, azokkal azonban alig érintkezett. Mint feltiinden
szép lany, ha nem is sikeriilt kivansagait kielégiteni, nagyravagyo volt,
szerette volna élvezni az életet. Baratn6k hijjin, mert nehezen baratko-
zott, meglehetOsen egyediil élt, minek kovetkeztében bizonytalanni vAlt
viselkedésében.

Valami kielégitetlenség azonban kezdettdl fogva rombolta, és ez a
kislégitetlenség alkalcmroél-alkalomra és évrél-évre mindjcbhhan ndve-
kedett. Brunéval valé hizassaga is csak kényszeriiltséghdl sziiletett.
Amid6n Brunét megismerte, éppen betegeskedett. Talan csabitotta isa
néhany szaz dollar, az ujonnan berendezett fényképészeti miiterem, ame-
lyekben lehetlségét latta egy biztositott életnek. Nem wutolsé6 sorban
Brunéval egyidGben ismerte meg Durandot, akinek — és ezt jol érezte,
- igen szivesen tartdzkodott tarsasigiban.

De Durand soha nem jutott tul a szokvanyos szerelmi ajanlatokon.
Kornélia pedig férjhez akart menni, tehat titkolt meggy8z8dése ellené-
re is Brun6 mellett haldrozott. A hizassdg meglehetés csalddast hozott
részére, amit vart, jobb moédot, kevesebb munkat és kénnyebben elvisel-
hetd terheket, a hizassig nuem hozta részére. Durand is elmaradt tar-
sasdgukbdl, kiilondsen, hogy Bruné kénytelen volt szivességét nem
egyszer igénybe venni. Durand néhiny évvel id6sebb volt Brunénal és
telekspekuldcidval, pénzkdlesdnzéssel foglalkozott. Alacsony, zomék em-
her volt és haja oldalt er&sen fehéredett.

*

Fuj a szél az uccan és ez a szél sodorja Brunét Durand lakésa felé.
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Nem jelzik nyilak az iranyt, amerre Durand lakik, de mindenki, aki &6t
keresi, konnyen megtaldlhatja. A folyé partjan lakik, egy lebontéisra
31élt rég hazban, a haznak az udvarra nyild részen, kozvetleniil a tetd-
re helyezelt galamblkalitkak alatt. Mert a haztetén galambkalitkak alla- .
nak, tele csapkod6 galambokkal. Nehogy félrevezessen barkit is a régi
haz, nehogy barkit is félrevezessenek a csapkodé galambok, a folydpart
€s a haz folott elvonulé fellegek, Durand egyaltalan nem érzelmes em-
ber, igazan nem valé hozzd a kornyezet. Durand pénzt helyez ki magas
kamatra, telkeket vesz és elad, egyébként pedig sziirke keménykalapot
hord és szivarozik. Mar kétszer volt letartdztatasban, de szerencséje volt
5 becsiiletére legyen mondva, tisztességesen uszta meg a letartéztatast.

Durand éppen levelet diktal Gcesének, amint Brund megjelenik. Hel-
lo, Hello, foglaljon helyet, — Durand nyAijas mosolyra huzza a szajat
£5 int Occsének, hogy menjen a pokolba. Durand Sccse szuszogva 0Ossze-
ramolja az irdsokat, batyja elé rakja egyméasutian a leirt leveleket, aki
mindegyikre iligyesen alikanyarintja a nevét. Az 6ccs benyit a szomszé-
dos szobaba, egyet fiittyent, megjelenik a kiiszobon egy lompos oreg ku-
iya, nagyot asit és faradtan elindult az dces utdn. Az dces hatalmas erd-
vel berantja az ajtét maga mogott.

— Azt hiszem, ahbahagyom az egészet, — mondja Durand és kezet
fog Brunéval. — Do6glott az egész varos. Ha igy mennek a dolgok to-
vabb, bezdrom a boltot és elmegyek kutyikat idomitani.

Bruné kezében tartja a kalapot és hallgat. Csak nézi a falakat és
il meglehetSsen gyamoltalanul, tehetetleniil és {igyetleniil. Ldéversenyt
Abrdzold kép l6g vele szemben a falon, akadalyokat kénnyedén atugro
‘iovakkal. Bruno megemberli magat.

— Szeretném rendbehozni a miitermemet, Durand, — mondja bi-
zonytalanul, — Azonkiviil az életemet is. Egyszersmindenkorra és vég-
#rvényesen.

—- Nehéz, nagyon nehéz, — sbéhajtja Durand.

— Ha egyediil lennék, nem sokat tordédnék az egész iigylettel, -
mondja Brund, — hagynék csapot, papot, én is bedllanék a tobbi kozé.
Gyerekem, igaz, az nincs. De van feleségem. Nem szeretném elvesziteni.

Most Durand hallgat, csak néz maga elé a foldre s kulcsait csorgeti
egyenletesen zsebében.

— Semmi panaszom egyébként az életre, — mondja Bruno, - -
még azt is mondhatnam, hogy boldog vagyok. Ismerhet, Durand, tudja,-
‘hogy nem voltam nagyraviagydé soha., Végeredményben nem tegnap is-
mertilk meg egymést. Ha jobban utidna néziink a dolgoknak, Ilathatjuk,
hogy nincs okom a panaszkodisra. Van feleségem, aki szeret és akit én
is szeretek, van egy hil tanitvinyom, a Téni, vannak derék szomszédaim,
és ha megengedi, itt van nem utolsésorban maga, aki kiprébalt, j6 ba-
rat. Csunyasag lenne t8lem, ha csak egy szoval is panaszkodnék. Nem
18 panaszkodom, Durand, — mondja és egy pillanat sziinetet tart. Majd
mély lélekzettel: — Sejti, hogy miért jottem, Durand. Segiteni kell raj-
tam. Szeretném rendbehozni dolgaimat. .

Durand felemeli a foldrél a szemét. Nézi, nézi Brundt, mint vala-
mj furesa allatot. Kiildsn nézi nyakkenddjét, gallérjat, sziirke ruhéajal,
barna cipdjét, csikos ingét, kezét, 1abat, nyakat, fillét és szemét. Majd
. felall, kinyitja az ajtét és int Brundénak. Lépcsén allanak, kozvetleniil
az ajté elott. Folottilk magasan a csillagos ég. Durand felemeli kezét és
a esillagos égre mutat.

— Latja ott azt a csillagot? — kérdezi és egyik kezét még mindig
emeli a csillagok felé. — Kz a csillagos ég az enyém. Nem csak enyém,
«de mindannyiunké. Viszont itt a foldon mi hasznit veszem a csillagok-
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nak?
o Ezt nagyon jél tudom, — vilaszolja Bruné kényszeredetten, -—

akarcsak azt is tudom, hogy a baratsig ezen a f6ld6n mire kételez.
— En pénzzel dolgozom, masok pénzével, masok telkével, egyszéval

masok értékeivel. Keresem a szavakat, — mondja Durand lassan és
megfontoltan, — nehogy félreértse szandékomat. Mas az iizlet és mAs
a baratsidg, — mondja koriilményesen. — Nem mondom, ha par dollarréi

lenne sz6, nem kivannék fedezetet. Viszont, ha felesége nevét irnd ali a
kotelezvényre, az megkonnyitené az iigyletet.

Mindezeket méar irdasztala el6tt mondja Durand, amelyre két ha-
talmas kezével ratimaszkodik. Ures valtSlapok, kotelezvényblankették,.
tervezetek és prospektusok boritjak vastag rétegben az asztalt, akar
8szi erd6t a falevelek. Durand mutatéujjaval turkal kozéttiik, jobb ke-
zét zsebébe mélyesztve.

— Természetesen, — valaszolja Brund, — hs ez a f6ltétel, ennck
semmi akadilya. Pénz az pénz és hitel az hitel, — mondja. — Ezen még-
esak vitatkozni sem érdemes.

— Természetesen eféle biztositékon kivill még sziikséges, hogy le-
kossiik iigyfelem megnyugtatisira a miitermi berendezést is. Bz a két
biztositék megitélésem szerint megér harom, négysziz dollart. Monda--
nom sem kell taldn kiildn, hogy ez aféle személyi hitel, amit a meghe-
szélt biztositékokon kiviil én is garantilok. Nem akarom ezt éppen ki-.
hangsulyozni, de ha mar kimondtam.. — mondja Durand, és rovidre-
nyirt, 6szes fejét lassu mozdulattal végigsimitja.

- — Kar volt eddig juttatni a dolgokat, — mondja még, ezuttal szin-
te alig hallhatéan, szinte gyengéden és melegen. — Ha mar ilyen az
élet, legtanicsosabb, ha az ember védekezik. Ha mAr az ember farkasok
kozott él, az egyetlen méd, ha hosszura noveszti kormeit. Telket venni és
eladni, pénzt adni ingatlanra, istenem, bizony elég utolsé dolog. Szebb
dolog kint fekiidni a paAlmak alatt, zenét hallgatni és lesni a galambokat..

Mikézben beszél, Durand egymasutan adja At Brunénak az aldiris-
ra kész valtét és nyilatkozatokat. Szajaban szivarral, ingujjit felgyiir-
ve 4ll Durand az irdasztal mogott és beszél, beszél.’ A Hudson folyo feldl,.
messzirdl bug egy hajé. Durand szomordan szemléli az aladirasokat, k-
zottilk Kornélia alairasat is, amelyen még nem szaradt meg 2 tinta.
Kozben allhatatosan beszél, allhatatosan és fAradtan és kézben Kornélis-
ra gonool. Mirél beszél Durand? Hazbérrdl, az élet apré kellemetlensé--
geirél, minden hajjal megkent adésokrdl, szemfiles iigynékokrdl, gya-
nakvd pénzkolesénzékrél, és kozben mégis mindig Kornélidra gondo!.
Még akkor is beszél, amidén szamolja a pénzt, csupa tizes bankjegyek-
ben, ujjat minduntalan nyalazgatva.:

Bruné zsebredugja a pénzt. Minden rendben van arca mosolygds, sze-
me halaval teli. 6 a legholdogabb ember a vildgon. Szivarral kinalj~
Durand, Brund nem szivarozik, de zsebredug egy szivart. Magasan fejiik
fol6tt, talan a szomszédos hazban gramofon szél, halkan és érzelmesen..

’ Durand megdleli Brunét és lassan kinyitja elétte az ajtét. De rogton a
tavozas utin becsukja az ablakot és leereszti a fiiggdnyoket.

Alighogy Bruné kiér az uccara, szemben talaija magit egy sovany
alakkal, akinek a labanal fekszik egy kutya. Els6 pillanatban meg sem

_ ismeri Bruné a sovany alakot, csak amikor megszélal,-ismeri meg, hogy
Durand dccse a sovany alak. Kopott ruha van Durand dccsén, inge pisz-
. kos és keze is reszket a hidegben. Nincs felsé kabatja. Szomora é&s fa-
‘radt fény lobog a szemében. Rekedt hangon egy cigarettat kér Bru-
nétdl, aki zsebébe nyul és ad neki.

— Ebben a kutyaban tobb becsiilet van, mint a batyamban, — mondja:
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Durand Gcese és hosszan kohog, ahogy ragyujt a cigarettara. — Vigyazz
t6le, akdrmit is mondjon, egy szava sem igaz. Nézz ram, — mondja és
-szétnyitja inge folott a kabatot. Az ing rongyos és piszkos és az egész
vmber szaga kibirhatatlan. — Igy tart, amiota viszajéttem Ohiébdl. En-
zem is kizsarol, ingyen dolgoztat, minden piszkos dolgat velem végezteti
‘el. Hat csak erre akartalak figyelmeztetni, — mondja és mélyet sziv a ci-
carettabdl. ‘

A kutya is morog, faradtan és szemét lechunyva. Brund nem tud a
dologhoz mit sz6lni, mégis csak illenék, hogy baratja partjara alljon, de
‘kiilonds helyzet nagyon kiilonss, nem jon ki szajan a szé. Anélkiil, hogy
még csak valaszolna is, megindul a szélben és befordul az els6 uccan a

kozeli villamos megallo felé.
. %

Egy éjszaka tompa kopogisra ébredt Brund. Kornélia mar magara
kapott egy pongyolat, 14bat éppen papucsba bujtatta, hogy menjen és
megnézze, hogy ki kopog az ajtén. De Brund megelbzte és az ajtdéhoz sie-
tett. Kornélia a halészobabol lesett uténa.

Amint Bruné kinyitotta az ajtét, latta, hogy egy kozépkoru, magas
+mber all a folyosén, kis kofferral a kezében. Az ember ruhdja meglehe-
t&sen: kopottas volt, kalapja gyiirdtt, cip8i elnylittek. Fél szeme hidny-
zott, fekete rongy fedte a hianyzd szem helyét. Haja 8szes volt és hom-
lokéba l6gott a kalap aldl. Nagy, csontos kezét zsebében tartotta és mo-
sulyogva allt Brund el6tt. : ‘

— Meg sem ismersz, — mondotta, — igy elmulik felettiink az idé.
Bill vagyok, a bAcsikad. Most érkeztem Kanadabol.

Bruno meglepetten intett a félszem{ embernek, hogy j6jjon be a szo-
haba. Bill bacsi lassan belépett az ajtén, letette kofferjat az ajté mellé
és leiilt egy székre a szoba kozepén. Kornélia az ajtdban 4lit és onnan
leste a magas, félszem{ Oreget.

— Kanadabél jovok — mondotta Bill bacsi és szemén a fekete ron-
gyot megigazitotta. — Sok minden tortént velem, nem is esodalom, hogy
pem ismertek rdm. Kz az asszony taldn a feleséged? — kérdezte és fel-
4lit, hogy kezet fogjon Kornélidval.

— Sok minden tértént velem, — folytaita, — bele is untam a dol-
cokba, gondoltam, felkeresem anyadat, meg a tobbi testvéreket. De méar
mindenki meghalt, az Isten fajat! Ha volna helyed szidmomra, egyideig
itt maradnék, hogy kipihenjem magam.

Kornélia enni hozott Bill bacsinak, agyat vetett, fiird6t készitett,
gondosan és el6zékenyen. Bill bicsi evett, megfiirdott, kbzben beszélt, be-
=zélt. Elmondotta életét attol a naptdl fogva, hogy tavozott Bruné any-

idnak hazabdl, akinek testvére volt.

— Els§ id6ben délen csavarogtam, — mondotta, — onnan feljutot-
tam a nyugati partra, Oregonba, onnan Montandba és Dakotdba. Dolgoz-
tam bényakban, farmokon, iizletekben és gyarakban, de meguntam ezt n
reménytelen életet. Kkkor keriiltem el8szér hidegre, — mondotta Bill’
bécsi és hamiskasan kacsintott egyet, jelezve, hogy amirdl szd van, azt mi-
képpen kell érteni. — A szememet Kanadiban szurtidk ki, egy verekedés -
alkalmabél, tette ekkor még hozzi, mert észrevette, hogy Kornélia mereven

. nézte 2 hidnyz6 szemet fedd fekete rongydarabot. — Azért mégsem mond-
hatom, hogy nem szerettek volna az asszonyok. Kiilondsen az dzvegyasz-
szonvok, — tette hozzi jelentGségteljesen és ismét mosolygott huncutul
&8 fél szemével kacsintva.

Kint. lagsan derengett mér, amidén Bill bacsi még mindig mesélt, me-
=élt. Brund és Kornélia félig dlomban hallgattik a esodalatos torténete-
ket, halaszatokrdl, korcsmai verckedésekrdl, dzvegyasszonyokrol, az élet
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ezer és egy kalandos vonatkozasardl, amikbe Bill bacsi élete folyamam:
keriilt. Szép torténetek voltak ezek, hési és kalandos torténetek, amelyek:
mind azt bizonyitottak, hogy Bill bacsi kitling ficks, tele élettel és ener-
g1aval,

— Ez volt az én életem, — mondotta Bill bicsi, — nem mondom, kis-
sé beléfaradtam ebbe az életbe, ha tudtok adni helyet, egy idére itt is ma--
radok. Tudhatod, hogy anyad legkedvesebb testvére voltam, anyad biz-
tosan megdlelt volna, megesékolt volna, ha igy meglat annyi id6 multén.
Hat ti is tehettek valamit értem, ennyi amit akarok mondani, — mon-
dotta Bill bicsi és lehuzta cipdit, megveregette Bruné vallit, megeiro-
gatta Kornélia arcat és bement a fiirdGszobaba.

Bruné és Kornélia még sokiig beszélgettek szobdjukban. A csukott
ajtén at hallottik a viz esobogiasat, kés6bb Bill bacsi hangos séhajtozé-
sat, nyogését és horkolasat.

— Félek ett6l az embertsl, — mondotta Bruné aggodalmasan. — Ne
felejtsiik el, miféle dolgokon ment keresztiil ez az oreg. Amellett, ha jol
emlékezem, és ha igazak a hirek, amiket réla meséltek, még az anyjit is
meglopta, anydmat is nem egyszer becsapta, bortdnben is iilt, ki tudja,
nem szkik-e most a csendfrség elGl. Sohasem lehet tudni pontosan az
eféle dolgokat. Mi nyugodtan éliink, tisztességesen és becsiiletesen, —-
mondotta, — nem hozzink valé ember 6, ez azutin holtbizonyos. Az az
érzésem, hogy nagy bajokat hoz még a nyakunkra.

— Folosleges ez az aggodalmaskodas, — véalaszolta Kornélia és feje
alatt Osszefonta karjait, — én meg azt mondom, barcsak benned lenne-
‘annyi életrevaldsig, élelmesség és elszantsag, mint ebben az emberben.
Istenem, ha te is ilyen-lennél, bizony masmilyen lenne az életiink!

%

Valdban, att6l a pillanattol fogva, hogy a félszemii Bill bacsi meg-
jelent, mintha a végzet s6tét keze nyult volna be Brund életébe. Sz6 se
_rola, valéban varazslénak bizonyult Bill bacsi, méghozzad csodalatos,
nagy varazslénak. Néhany nap alatt tokéletesen hatalmaiba keritette a
lakast, ismeretséget kotott a szomszédokkal és virdgokkal lepte meg
Kornéliat. Brunét meglehetlsen félvallrol kezelte, semmibevetSleg és le-
nézdéleg. Gyakran eltiint, olykor kora reggel és ilyenkor mindig bejelentés
nélkill és varatlan idokben érkezett haza. Megtortént, hogy baraitokkal
érkezett, meglehetfsen gyanus baritokkal. Bruné otthoniaban a bizonyta-
lansig és a ziillés vert tanyat. )

- Egyv este, amid6n Bruné éppen Perth Amboybél hazaérkezett, ahol
valami farmer eskiiv6t fotografalt, iiresen talalta a lakist. Bruné faradt
volt és éhes, tehat evett és ledilt a divanyra, ahol elnyomta az alom.
Hangos kialtozasra ébredt, Billi bacsi jott Kornélidval. Mindketten része-
gek voltak, Kornélia alig Allt a 1Aban és Bill bacsi tamogatta. Egy va-
gottképli, aranyfogh fickd is volt tdrsasigukban, bizonyos Anderson ne-
vezetii, Bill bacsi allitélagos régi baritja. Brundé karonfogta KXornéliat,
agyba fektette és leiilt melléje az agy szélére. -

—- Hol vannak a baritaim? — kérdezte Kornélia, ahogy felillt az
agyban és er8szakkal 4t akart menni a masik szobaba. — Egyiitt akarok

lenni a barataimmal, )

Bruné az agy szélén iilt, amig Kornéliat el nem nyomta az aAlom. Be-
sotétitette a szobat és Atment a miiterembe, ahol a sezlonon hevert Bill
bAcsi, félig levetkdzve, mély dlomban. Anderson a mély karosszékben iilt
és vigyorgott. Szajabél 16gott a cigaretta és kis olljaval kormeit pucol--
gatia. Amidén meglatta Bruné komoly arcat, felemelkedett, zsebredugta
az ollot és kalapjat megpdccentve kiment a szobabodl.

Ezt az éjszakat, kora estétdl hajnalig Kornélia Bill bacsi tarsasdga-
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ban toltotte. Tudtdk, hogy Bruné csak késén érkezik haza Perth Amboy-
bél, Bill bacsi tehat azzal a tervvel alit eld, hogy menjenek és nézzék meg
egyiitt a varost. Gyalog indultak, kozben Bill karonfogta Kornéliat és be-
szélt, beszélt. Uj, szabad életrdl beszélt Bill bacsi Kornélidnak, utazisok-
r6l, kalandokrdl, dicsérve Kornélia szépségét és kedvességét. Kozben
Brunét csipkedte, igen semmibevevden és lekicsinyidleg. Késdbb taxiba
iiltek és Athaladtak Harlem Riveren. A hidon sokédig kellett vArniok. Biil
bécsi kezébe fogta Kornélia kezét és hosszasan simogatta. Majd, hogy el-
indult veliik a kocsi, er6sen magihoz huzta és megcsékolta a nyakéat.

— Ha eszed lenne... — mondotta Billi bicsi és megigazitotta szemén
a fekete kotést. Ujra megesdkolta Kornéliat, ezuttal a szijan és Atolelte
a derekat. Kornélia alig huzdédozott. Els6 pillanattél fogva varta ezt,
ahogy megpillantotta Bill bAcsit, érezte, hogy szimira ez az ember va-
lamit jelent. Most méar, hogy ismerte nagyjabol életét, kalandjait és esa-
. vargisat, ugy érezte, hogy szinte hozza tartozik.

— Ha eszed lenne... — ismételte Bill bacsi és egészen magihoz szo-
ritotta Kornéliat. — Mit tudnink mi ketten, ha egyiitt lehetnénk! Nem
valé vagy te ebbe a kiornyezetbe, —— mondotta lassan és tagoltan, minden
5z6t kiilon kihangsulyozva. — Ha itthagynad ezt az embert és j6nnél ve-
lem. Ez egy holdkéros, mellette nem lesz belSled semmisem.

— Ha eljonnél velem, elmennénk New-Orleansba, onnan meg men-
nénk tovabb. Azért, mert 6sz vagyok és most egy kicsit le is vagyok i{6r-
ve, ennél a bolondnil jobban ismerem az életet. Voltam mar rosszabb
helyzetben is, — mondotta — és mégis felverekedtem magam. Iithagy-
nad és elvinnélek magammal, pénzt szereznél, érvényesiilnél.

A belvarosban kiszilltak az autébol és elBszdr egy moziba mentek.
Kornélia nyugtalan volt, a kép kozepén felallt és kiment. Bill bacsi egy- .
ideig varakozott, de ahogy latta, hogy Kornélia nem jon vissza, ¢ is fel-
emelkedett. Kinn taldlta Kornélidt az elScsarnokban.

— Menjiink haza? — kérdezte Kornélia.

— 8z6 se réla, ha ezt nem szereted, majd mashovid megyiink. Ma este
mulatni fogunk. Enni fogunk és inni, tancolni is, ha akarod. Van pénzein,
ne félj. Ha nincs pénzem, csak telefondlok Andersonnak, ha akarod, hi-
" vok méas baratokat is. Ma este felforditjuk a vilagot, mar csak azért is,
- hogy meglassad, ki vagyok én.

Ezen az estén tortént meg Kornélidval elészér az életben, hogy el-
veszitette az eszét. Nem birta az italt, ugyhogy amire Anderson és még
néhiny mas fické megérkezett, mar félig részeg volt. Most latta vildgo-
san a kiilonbséget élete és dlmai kozott. Most latta, innen, errél a tetd-
terraszroél, a csillagos ég és a fogyb hold aldl, a varos f6lott magasan le-
begve a lengedezd szélben, hogyha itt marad, elpusztul, elvész. Bill ba-
esit latta a kavargé fiistdn keresztiil, amint egy ladaba helyezett tdrpe
pdlma alatt az asztalra konyokol vele szemben és nézi szétlanul. .

— Hamarosan megint utnak indulok, fiu, mondotta Bill bicsi és
cigarettival kinilta Andersont és- a tobbi baradtokat. — New-Orleansha
megyek, ha ugyan még nem siillyedt a tengerbe New-Orleans. Lehet, hogy
‘Atmegyek, Havanniba vagy Mexikdba is. Emlékeztek még Stewensre, axi
kiszurta a fél szememet? Noshat, ugy hallottam, hogy Stewens is Kus
baban van vagy Mexiké-Cityben, megyek, mert talalkozni akarok vele.

Kornélia a késtbbi eseménvekre mar alig emlékezett. Csak ugy tlint
elGtte, hogy a tet6terraszrél lementek még egy barba a Madison Ave-
nuen, ott valami miatt szétbomlott a tarsasig. Mintha verekedés is lett
volna a baratok koz6tt, 6t mindenesetre félrehuztik és kivezették. Csak
Bill bacsi hangjit hallotta, meg egy ismeretlen fické rekedt orditasat.
Bill bacsi mindenesetre hamarosan ujbél megjelent, nyugodtan és kabat-
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jat huzogatva, Anderson kiséretében. Ismét autéba szalitak és végighaj-
tottak a parkon. Kornélia' Anderson és Bill bacsi kozott foglalt helyet és.
érezte derekan Bill bacsi csontos kezének erds szoritasat.

Valéban, most érezte, hogy semmi kéze elmult életéhez. Minden in-
kéabb, mint egész életen 4t Bronx, az Allatkert és a miiterem. Semmi
kapcsolatot nem érzett Brunéhoz, semmi szdnalmat nem érzett iranta,
szerelmet vagy halat. Tobb kapcsolatot érzett a cinikusan mosolygé, va-
gottképli Andersonhoz vagy akirmelyik fickéhoz, akikkel az este Ossze-
keriilt, mint elmult életéhez.

) — Segits ki ebbdl a nyomorult Bronxbdl, — mondotta halkan és sut-
togva Bill bacsihoz simulva Kornélia. — Meglatod, nem csalédsz bennem.

Utalom ezt az életet, Veled akarok menni, mert fiatal vagyok és élni aka-
rok.

Bill bicsi magihoz szoritotta Kornéliat.

% .

A kovetkezd napokon titokban elrendezett Kornélia mindent, készii-
16d6tt a szbkésre Bill bacsival. Bruné egész nap dolgai utén loholt, igy
volt éppen elég ideje, hogy hasznilhaté holmijait Ssszeszedije és a lakasbol
apranként elvigye. Igy tortént, hogy egy hétre ra, hogy Bill bacsi Bruné-
hoz megérkezett, rokoni Sleléssel és baritsigos kézfogissal, mar el is
tiint, akdr a kdmfor. Néhany kopott ruhadarab maradt csak utdna, meg
néhany kifizetetlen szamla a kornyékbeli iizletekben és egy renddrségi
idézési cédula, melyet éppen aznap kézbesitettek, hogy Kornélidval eluta-
zott. Ez az idézési cédula a verekedéssel volt kapesolatos, a jelek szerint
nem volt jelentékeny tigy, mégis bosszanthatta Bill bacsit, mert a cédula
a miiterem kozepén hevert, sszegylirve. A lakas egyébként érintetlen
" yolt, csak a ruhésszekrényben &rzétt maradék pénz hidnyzott.

Délutdn 6t éra lehetett, hogy Bruné vallan a késziilékkel hazaérke-
zett. A kikotSben volt, egy érkez8 hajé utasait fotografalta, meglehetés
eredménnyel. Amidén benyitott az ajtén, azonnal latta, hogy valami nin-
csen rendjén. Kezében egy csomag édességgel, amit Kornélia részére ho-
zott, lassan athaladt a szoban. A miiterem ajtaja nyitva volt és a nyitott
-ajtén at latta tanitvanyat és segédjét, Ténit, amint éppen a nagy, mii-
- termi késziilékkel bajlédott. Téni a nagy gépet mar leszerelte az Allvany-
rél és egy ladaba helyezte éppen.

—- Mi tortént ? — kérdezte Bruné és lassan kozeledett az ajtéhoz.

— Semmi. — V4alaszolta Téni és guggold helyzetébdl felemelkedett.
A terem kozepén allt, zdldes fényben, kissé meggtrnyedve a guggolastsl.
Hirtelen sz6ke, szeplds fiatalember volt, alattomos szemekkel, hosszu ke-
zekkel és labakkal. Labait dllandéan valtogatta. Most sem tekintett Bru-
néra, hanem a f6ldre szegezte szemét. ’

— Hol van Kornélia? — kérdezte Brund. ,

Téni ujbdl leguggolt a nyitott lada mellé, anélkiil, hogy vAalaszolt
volna. Csak sunyi szemeit forgatta Osszeszoritott szdjjal és alattomosan.
Brund leemelte vallarol a gépet és végigsétalt a szobakon, Kornéliat hi-
vogatva. A halészobaban tArva-nyitva taldlta a szekrények ajtajat, fel-
feszitve a fidkokat és eltolva helyérfl az asztalt és a székeket. A konyha-
ban a nyitott csapbdl egyenletesen csepegett a viz. A kamriban égett a
villany, a mosatlan tinyérokkal fedett konyhaasztal f6lstt. A fiird6szo-
baban a kad teli volt kihiilt, habos vizzel és a nyitott ablak fiiggényét
ide-oda lobogtatta az enyhe szél.
_ -— Hol van Kornélia? — kialtott Brund és Atsietett ismét a miite-
rembe.

— Mi ez itt? — kialtotta és felkapta a terem kdzepén heverd idézs-
lapot. ‘
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— Ki forgatta fel a lakast? — kialtotta. — Ki nyitogatta fel a szek-
rényeket? Szaladj azonnal rendSrért, Téni itt valami rettenetes dolgok
itorténtek velink.

Téni meg sem mozdult guggolé helyzetéhdl, mintha siiket és vak lett
volna, még csak fel sem emelte szemét. Brundé az aszialig rohant, mert
most vette észre, hogy a lampaerny6be tiizve egy cédula van az asztalon.
Néhany sor volt ez Kornéliatdl, idegesen és kuszin papirra vetett néhany
sor, egy blokkbdl kitépett papirlapon. Bruné az ablakhoz futott a cédu-
laval, mert alig latott, szédiilt és émelygett a bele. Ugy érezte, hogy két
kemény &s csontos kézbe keriilt, amely forgatja, forgatja, izgalmatlanul.

,,Nem tudom elviselni tovabb ezt az életet. Bocsass meg, ha vétettem
ellened. Isten veled, Kornélia.“ -—csak ennyi allt a lampaernydbe tiizott
papirlapon, széthuzott, nagy és bizonytalan betiikkel. Brund, hogy el ne
szédiiljon, kinyitotta az ablakot. Anélkill, hogy tudta volna, hogy mit
¢sindl, Atment a méasik szobaba, becsukta maga utin az ajtot és leiilt a
fal mellé allitott Agy szélére. Hosszu Arnyéka végigfutott a falon, mert
a konyhaban égett a villany és a csapbél irtézatos egyhangusaggal es6-
pOgott a viz,

Orakig iilt az 4gyon Brund, kézben beesteledett. Joti egy kornyék-
beli asszony, kézenfogva egy kovér kis lanykat, hogy lefényképeztesse.
Brund elkilldte az asszonyt és megmondotia Téninak, hogyha barki is
jon, csak kiildje el, ne engedje be a lakasba. Téni a miiteremben Acsor-
gott, foldresiitott szemekkel, latszott rajta, hogy tori a fejét valamin. Es-

te nyole 6ra lehetett, hogy csengett a telefon. Durand jelentkezett, név-

napjat innepelte, hivta Brunét és Kornéliat, hogy toltsék vele az estét
egy étteremben. Durand baratsigos volt, nagyhangu és vidam. Bruno a

- telefonba faradtan valaszolt. Azt mondotta, Kornélia nincs a lakasban,

egyébként is rosszul érzi magit, nem hiszi, hogy Duranddal tudnanak
tartani. Majd letette a kagylét, anélkiil, hogy a beszélgetést befejezte
volna, mert Durand még mindig beszélt, beszélt.

Lassan Atment a miiterembe, és megallt az ajtéban. Kint éppen ha-
rangoztak és a felettilk valé lakdsban valaki éppen felnyitotta a radidt.
Hangos kolompolassal vonult végig az uccan egy tiizoltékoesi. A mfite-
remben kopottan, egyméis mellett és egymasnak diitve allottak a diszle-
tek.

— HAt akkor én is megyek, — mondotta Toéni, aki egy imitdlt fa-
torzenek tdmaszkodva egy francia kastélyt és'a viharzd tengert abrazolo
diszlet kozott. — Kilépek a munkabdl, — tette még hozzd anélkiil, hogy
felemelte volna a f6ldrél a szemét.

— Hogy-hogy kilépsz a munkabél, — kérdezte Bruné alig hallhaté-
an és leiilt egy székbe, az ajté mellé.

— Elegem van a bolonditgatashél, — valaszolta Téni. — Egyebet se
hallok a barataimtél, mint ezt, meg azt, amerre csak megyek, mindenki
nevet rajtam és azt mondjak, hogy elment az eszem. Ingyen dolgezni és
madarakat fotografalni, igazuk is van, nem is csinalom tovabb., Tébb,
mint hat hete nem fizetett bért, elviszem hat a nagy gépet magammal,

~— mondotta és néhany lépést elére tett, fejére helyezve kalapjat, ami

eddig a falnak tamasztott zongoran fekiidt.

Most értette meg csak Brund, hogy min szorgoskodott Téni, amidén
§ hazaérkezett. A nagy gép valéban lidiba csomagolva hevert, kézvetle-
niil a folyosora vezetd ajté mellett, leteritve valami szines, tordk tatyol-
lal.

— Kzt a fatyolt is elviszem, — mondotta Téni és lehajolt, hogy Ossze-
wcsavarja és zsebredugja a fatyolt.

— Tedd le azt a fatyolt, — mondotta révid sziinet uian Brund, anél-
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kiil, hogy az ajtobdl elmozdult volna. v

— A fatyolt és a gépet magammal viszem, s6t még ezt a reflektort
is, — valaszolta elszantan Téni és valéban a lida mogiil elSkotort egy
torpe reflektort, hosszu zsindrral. — Elvégre is biztositani kell magamat,
ha nem fizeti ki a béremet. Nekem ezekbfl a marhasadgokbdl elegem van,.
azt is banom, hogy betettem ide a labamat.

Brund kétségbeesetten az ajtéba 4llt és a kilincsre ratette a kezét.

—- Alavalé fické vagy, Téni, — mondotta keserien Bruné. — Ugy
latom, mar elfelejtetted, hogy meddig konyorogtél, amig felvettelek. A
‘piszokb6l kapartalak ki, hénapokig semmi hasznodat nem vettem, kitani-
tottalak és munkéit adtam neked, ugy latszik, mindent elfelejtettél. Tonk-
re akarsz tenni egészen, Té6ni? - kidltotta Bruné és kétségbeesetten a nyur-
ga, szeplds fiatalember elé allt, keresztbevetett ldbakkal, kezével megra~-
gadva a kilineset.

Téni nyugodtan lehajolt, héna ald vette a 14dat és vallara vetve a szi-
nes salat, ellokte Brunét az ajtobdl. Brund nekiesett a falnak, de ujra
Téni elé ugrott és megragadta karjanal fogva a fickdt.

~— Engedjen el, ha nem akarja, hogy megiissem, hagyja abba ezt az
ugrindozast, — mondotta Téni és ujbdl visszaldkte Brunét a falig. Bru-
né most Toénira vetette magat, ugyhogy a szepl6s, hosszu fiatalember ki-
esit valéban megingott, de azutan Osszeszedte magat. Szemében gyiilsi-
k6d6 pillantassal, fél kezét felemelve, addig iitétte Brunét hatalmas 8k-
1ével, mig az nekidiilt a falnak, vérz6 szijjal és félig megszédiillve. Vé-
kony savban csurgott Bruné szajibdl és orrabél a vér, ruhija elszakadt -
€s inge kigombolédott. Téni kinyitotta az ajtét és héna alatt a kis 14da-
val, reflektorral és szines sillal megindult az el6szoba felé.

— Legjobban tészi, ha befogja a szajat, — szélt még vissza Téni és
megvetSen végigmérte Brundt. — Igaza volt a feleségének, hogy itthagy-
ta és ellogott azzal a félszemil vén csirkefogéval. Az is hiilye, aki kitart
ilyen félkegyelmii mellett, mint maga, — mondotta Téni és konydkével
kinyitva maga elStt az ajtét, hdona alatt a lddaval és a reflektorral, meg-
indult a lépcsén lefelé,

¥

-

Bruné lassan az ajtéhoz ment és kitekintett a lépes6re. Téni mér el-
tlint, a 1épcsé aljan iilt csak két gyerek és szétlanul jatszott. Etelszag tii-
tbtte meg a hazat, zsir és fézelékszag. A felette valé emeleten hangusan
bombolt a radi6, egy lakas ajtaja nyitva volt, onnan jott ez a bombblés.
Egy fiatal lany haladt a fels6 emeletrsl lefelé, hona alatt kézitAskajaval,
kalapjat igazgatva. Fejbélintdssal tidvozolte Brundt, aki alig fogadta ezt
8 koszontést, egészen zavart volt és szédiilt. A lany egy pillanatra meg-
&llt, megdGbbenve végigmérte Brundt, de nem szélt, haladt a lépesén fel-
felé tovabb. Brund hirtelen magira eszmélt, visszahuzdédott a lakisba és
bezarta maga mogdtt az ajtot. Kendbjével végigtorolte arcat és szajat,
amelybd! lassan csepegett még mindig a vér. Lefekiidt az agyra, anélkiil,
hogy levetkdzitt volna és azonnal elnyomta az alom.

Hirtelen nagy doérombdlésre ébredt. Alig egy 6rat aludt, igen nyug-
talanul, mert nem lehetett tébb, mint kilenc 6ra. A szomszédos lakasban
vadul csengett a telefon és a lift lassu zlimmdogéssel haladt felfelé. A fo-
lyos6 fel6l ismét dorémboitek az ajtén. Brund athaladt a mfiitermen, fel-
gyujtotta az eldszobdban a villanyt és kinyitotta az ajtét. Nagy tarsa-
sag 4llt a folyosén az ajté elStt, kézottitk mindjart legell mosolyogva és
‘hatarozottan Durand. Szijaban cigaretta légott és gomblukaban hatal-
mas krizantén viritott.

— Ha Mohamed nem megy el a hegyhez, a hegy megy el Mohamed-
hez, — mondotta széles mosollyal és megolelte Brunot. — Ezt az iinnepet
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még sem tarthatom meg maguk nélkill, kedves baratom. Ezer éve nem
1attam Kornélidt, ma azutin igazin nem engedem, hogy meghivisom
el§l kitérjenek, — mondotta Durand és Bruné karjiba kapaszkodva be-
lépett az elszobaba. — Ezek itt a barataim, diszes tarsas4g, — kialtot-
ta. — Be sem megyiink, 6ltozzenek, szedjenek magukra valami ruhéat, renn
varnak a kocsik és megylink. Kornélia, Kornélia! — kidltotta Durand
vidaman és Brundét karjanal fogva huzva maga utdn, belépett a miiterem-
be és onnan a halészobaba. Ott megillt, szétnézett és gyanakodva elko-
molyodott.

— Kornélia nincs a lakasban, — mondotta Bruné és lehajtotta a fe-
jét. — Nem akarom titkolni a dolgot, Durand, — folytatta Bruné aka-
dozva és kivonta karjat Durand karjabdl, — ezel8tt néhany 6raval ittha-
gyott Kornélia. Azért nem vialaszoltam a telefonba, ugy ahogy illett vol-
na, ha megérti, bocsassa is meg. Ocsmanysag tortént velem, Kornélia iti-
hagyoti csunyan, még ki is fosztott, elvitte a pénzt. Tanitvanyom is itt-
hagyott, nyomorultul és utolsé mdédon. Még meg is iitott, lassa, lassa, -—
— &3 megszégyeniilten vAgigsimitotta a homlokat.

Durand egy sz6t sem szélt, esak arca eltorzult, latszott rajta, hogy
alig tudja tiirtéztetni magat. Ugy érezte, hogy benne is egy vilag omlik
bssze, amelyet eddig, ha titokban is és ha esak reménykedve is és bizony-
talanul, de épitgetett, épitgetett. Ugy érezte, hogy 6 is alnok félrevezetés
aldozata lett, talan még jobban, mint Brund, 6h, sokkal jobban és sokkal
aldvalébban, Miért is nem fogta meg annakidején Kornélia kezét, igy
érezte, hisz tudta és nyilvanvald is volt, hogyha csak egy sz6t is széit
volna, hagyott volna Kornélia. mindenkit és mindent és ment volna vele,
akar egy kutya. Némileg 6 is feleldsséget érzett azért, amit Kornélia el-
kovetett. Szégyent érzett 6 is és kifeiezhetetlen, megfékezhetetlen gyiilsé-
letet, megvetést és szénalmat is Kornélia irant. Torka egészen szaraz volt
&8 keze remegett a visszafojtott indulattdl.

- — Flszokdtt? — kérdezte latszblag nyugodtan és az asztal folott
Bruné felé hajlott.

— Egy félszemii fickdval szdkott el, egy utolsé alakkal, Isten 6vja
meg minden bajtél, mert biztos, hogy el fog mellett ziilleni. Ez a félszemfi
ficko itt lakott veliink, egyébként nekem yokonom volt, nagybatyam, nem
is volt mar fiatal, ahogy most viligosan litom, szélhamossagokbdl, nyii-
van tolvajlasokbdl, zsarolasokbol és zsebtolvajlasokbol élt. Csak most 1a-
tom ezeket ilyen pontosan, — mondotta Brund és hangjanak iirességétol,.
kegyetien targyilagossagitol maga is megrémiilt.

— Igy hit nem mulatok magival ma, Durand, — mondotta kis szii-
net utin Bruné és az ablakhoz ment, ott nekidiilt félvallal a falnak ég
megallt. '

— No, igen, hat akkor ma nem mulatunk. Maga sem, Bruné, de é&a
sem, ezt komolyan elhiheti, — mondotta Durand és még mindig az asz-
talra tamaszkodott. Mélységes gyfiloletet és utalatot is érzett, minden és:
mindenki irdhyaban. Brunét is mélységesen megvetette, nem érzett iran-
ta semmi szdnalmat. Ahogy &llt elStte, nyugodt lelkiismerettel leiitoite
volna. Igy alltak szétlanul egy ideig.

—- Ne vegye t6lem tapintatlansignak, — mondotta ekkor Durand
lagsan és mindeh sz6t tagolva, nyomatékosan, — igazén nem szép talin
télem, hogy eféle dolgot ma elShozok. Nagyon j6l megértem a maga ba-
natit, nagy csapis ez, Istenem, bizony nagy csapas. En embert ©lnék, .
ha eféle dolog megtértént volna velem. Dehat maga méasfajta ember, ugy-
latszik, prébara teszi magat a sors, megkinozza, nagyon prébara teszi, -
hit Istenem! Engem ez a dolog azonban nem érdekelhet, legfeljebb csak
annyira, hogy magéaval érzek Brund, fogadja részvétemet. Ez olyasféle
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dolog, mint a haldl. Emlékszik azonban, van birtokomban egy kotelez-
vény, Kornélia aliirdsaval, — itt megnyomta a sz6t és megismételte, —
Kornélia aldirasaval, amelynek a beviltisa nemsokara esedékes, Hat esak
nem szeretném, ha valami komplikécié 4llana el a bevailtast illetdleg.
Fzekutan, hogy igy tortént Kornélidval a dolog, azt hiszem, maga elbtt is
-érthet6, hogy a lejaratig sem varhatok.

Egy perc sziinet, Majd:

‘ — Ha Kornéliat nem talidlnik vagy ha nem kaphnim meg a pénzemet,
rminden valésziniiség szerint arra is sor keriil, hogy az alairas valédisagat
telitllvizsgaljak az illetékesek. Egy pillanatig sem kételkedem, hogy ha
Kornélia itt lenne a kéznél, ne ismerné el aldirasat. De tudja, eféle dol-
gokat, hogy megmagyarizzunk a torvény el6tt, az a leglehetetlenebb. Ha-
mis aldirds, meg egyéb eféle dolog, olyan dolog, amiben nem ismernek
4Altalaban trefat Vigyazzon hat, mert egy percig sem biztatom, hogy nem
teszem meg a sziikséges lépéseket, — mondotta Durand fintorogva és
lassu léptekkel Athaladva a miitermen kiment az elGszobaba.

Bruné néhany lépéssel elérte Durandot és megragadta a karjat.

. — Maga is nyomorult, Durand, — mondotta keserfien és eléje allott.
Kint a folyoson varakoztak Durand vendégei, cigarettazva és tiirelmetle-
niil. Most azok is felfigyeltek. — Maga nyomorult, Durand, — mondotta
fojtott hangon Brundé és megragadta baratjat mellénél fogva. — Mindig
tudtam, mindig éreztem, most meg viligosan latom, hogy amié6ta csak is-
mer, mindig gylilol engemet. Lehet, hogy tonkre fog tenni, de ne felejtse
€l, hogy ezt megkeseriili, Durand, — mondotta kitépve Durand gomblu-~
k4abbl a viragot és kezében morzsolgatta.

—TEgyébként, — tette még hozzi bédultan és szédiilést érzett, —-
azt hiszem, legjobban teszik, mindnyijan, — kiadltofta, — mindnyAjan,
ha innen eltakarodnak.

-— Bolond, — mondotta szénakozé mosollval Durand és karon fo-
eott egy fiatal nét, aki hozzi legkdzelebb 411t és megindult a 1épcsfn le-
felé. — Ez egy szerencsétlen, nyomorult bolond, — mondotta még és
kénnyedén mosolygott, pedig iires volt és fajt, nagyon fajt a szive.

ANTAL HJIAIMAR: TUKORDARABOK
KET LITER BOR

Két uccdra hallik szomory dandja
Kuszm, voros hajdt vig szell§ cibdlja
Olykor kurjant egyet és kop o vildgra.

FADONTOK : o

A kidontotlt fanak nehéz zuhandse
Roézseszedd lanyok csipéje ringdsa
Rugalmas testiiknek forré tapintisa
Durve mdlélisztnek istben rotyogds~.
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A JUBHALO ERDELYI MAGYAR IRODALMI TARSASAG

Az irodalmi hivatalossig és az é16 irodalom kozotti viszony nem szo-

- rul ebbdl az alkalombdl ujabb kifejtésre. Vannak irodalmi tarsasagok és.

vannak irék. Az irodalmi tarsasagok felhivjak magukra olykor a figyel-

met azzal, hogy ir6t is bevalasztanak tagjaik soraba. Egyébként felolvass-

iiléseket rendeznek, mérsékeltebb vagy kevésbé mérsékelt latogatottsig

mellett és tagvalaszté. el8késziiletek alkalmaval hallatnak magukrdl, az-
utan visszasiillyednek a néma visszhangtalansaghba.

Masként képzelték el ezt 6tven évvel ezelStt az alapitok s kozottiik
elsé helyen Petelei Istvan, aki elébb irdsaival vivott ki magéinak orsza-
gos nevet és megbecsiilést, hogy ennek sulyival prébalja kiilon kozpont
kéré tomoriteni az erdélyi részeken az ifju igéreteket. Alapjaban, Heltai
Gasparék 6ta, Peteleiben jelentkezett hosszu idék utan elészor az irodai-
mi decentralizilas sziikségének felismerése, a magyar févaros akkori el
tulzott kbzpontosité térekvéseivel szemben. Aranke Gyorgyék és Mikd:
Imre a XIX. szizad els6 tizedeiben kiilsn tudoméanyos kodzpont kifejlesz-
tésén faradoztak, Erdély kiilon torténeti multjara és kiilonleges geopoli-
tikai adottsigaira tamaszkodva. Petelei azonban nem transzilvanizmust
akart, a mai elhasznalt és sokszor félremagyarazott értelemben. Egys:ze-
rfien j6 irodalmat prébalt csinAlni Erdélyben is, mert ,minél tébbhelyt
gyulnak ki a tiizek az oltiron, anndl nagyobb lesz a vilagossag®. Gyalui
Farkas, az EMIT 6tvenéves jubileumara kiadott emlékfiizetében, hiisége-
sen idézi egykori mesterének elgondolasat: ,,Allitsunk mi is irodalmi tar--
sagsagot. Valasszuk be oda a legérdemesebbeket. Tartsunk felolvasasokat.
Menjiink évrél-évre mas varosba egy-egy linnepély megtartisiért. ¥Eb-
resszilk az érdeklédést az irodalom termékei irant. Neveljilk a kozonsé-
get. Frejiink tekintélyével szerezziink hitelt a kezd6 embereknek, kikben
tehetséget latunk. Gylijtsilk Ossze a régi koltészet remekeit és adjuk ki.*“
A megalakulds utan pedig az elsé alapszabAlytervezet igy foglalta Ossze-
a Térsasag célkitiizéseit: ,,A magyar szépirodalomnak nemzeti iranyn
miivelése Erdélyben. A cél eszkdzei: KoltSink kolt6i és szépproézai miivei-
nek felolvasdsa. A népkoltészet remekeinek gyiijtése,. palyadijak kitlizé-
'sével az e nemil munkassigra valé serkentés.* Kzt az utols6 mondatot
azonban nem Petelei szivegezte. Az § miivészi érzékének bizonyara bor-
sédzott a hata, mikor el8szér olvasta: ,,az e nemii munkassigra valé ser-
kentég“-t,

A krénikas hiiségére és a bibliografus pontossigira torekvé Gyalui
Farkas dr. elmulasztott valamit. Nem kisérte figyelemmel, hogy az Stven
év alatt mit valGsitott meg a TAarsasig mestere elgondolasibdl. Pusztan
az alapszabalyszer{i célkitiizés melletti kitartdst ellendrizte. Am ezzel
kapcsolatban .is elmulasztotta felvetni a kérdést: vajjon az Otven &v-
alatt hany palyadijat tiizétt ki a TArsasig a népkoltészet remekeinek
gyiijtésére és hany ilynemii kiadvannyal gazdagitotta azt a nagyértékii
munkat, melyet elétte a Kisfaludy TArsasagban Gyulai Pal és Arany
Lészl6 meginditottak? Ha végig néziink a kiadvanyokat Osszefoglald
jegyzék cimeinek felsorolisan, egyetlenben egyre bukkanunk. Ez is al-
alkalmasint a derék Seprédi Janos koltségén késziilt s a Tarsasig csak

K
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»erkolesi tAmogatasul kolesénozte oda nevét az Altala gyiijtott és férfi-
karra alkalmazott ,Eredeti székely dalok“-hoz. Seprddi Janos kibédi szé-
kelyfi 1étére csakugyan fanatikusa volt a népdal és népzenegyiijtésnek
még Bartékék el6tt. Minden kovet megmozgatott, hogy fanatizmusanak
hiveket szerezzen, uri gdgjében egyeteménél és szinhazanil messzebbre
nem l4at6, akkoriban szamosparti Athénnek nevezett Xolozsvaron. Diihos
vitdkat Allott az Erdélyi Muzeum Egylet folyéiratdban is Fabé Bertalan-
nal és didkjaival jobb iligyhéz mélté buzgalommal énckeltette négy sz6-
lamra magagyiijtotte székely nétait. Csakugyan egyike volt a Tarsasag
tagiai kozil a tisztes, érdemes magvetSknek. De a Tarsasig magétél kis-
ujjat sem mozditotta meg az alapszabalyszeri népkoltési gyiijtés beindi-
tasara.

Brassai Samuel az alapité Peteleinél még magasabbra nézett. Szék-
foglalé értekezésében, melyet a Tarsasig legels§ kiadvanya, a Keleti Vi-
rdgok, teljes terjedelmében ko6z6l ,Hic Rhodus, hic salta® cimmel, egye-
nesen azt kivinja az ifju erdélyi tomoériilést6l, hogy csindlja meg mind-
azt jobban, amit a Magyar Tudoméinyos Akadémia elhibazott vagy elmu-
lasztott. Erdélyi Akadémiat szeretett volna kifejleszteni Petelei kezdé-
8ébdl, aki pedig hatirozottan ragaszkodott a tarsasdg szépirodalmi jelle-
géhez, De az akadémia-gondolat késébb, a f0hatalmi valtozasok utan, is-
mét felilittte a fejét. Sokan emlékeziink még azokra a hirlapi cikkezések-
re, melyek lehetetlennek tartottak, hogy Erdélyben a magyarsag Akadé-
mia nélkill egyaltalan megillhasson és vagy az Irodalmi TArsasagot vagy
a4 Muzeum Egyletet okvetleniil akadémiavid kivantidk volna kikidltatni.
.Ezeknek a j6 uraknak tekintélyi okckbdl lett volna szitkségiik az aka-
.démiasdira. Milyen jol festett volna a névjegyiikén: ,,az Erdélyi Magyar
Tudomanyos Akadémia tagja, stb., stb.“ Brassai Samuel azonban, aki te-
le volt mar tudomanyos cimekkel, munkait akart akkor, belterjesebb,
rendesebb és gyakorlatibb tudominyos munkit s a maga részérél § egy-
maga el is végezte csaknem valamennyi akadémiai szakosztaly helyett a
magaét.

Ilyen kitiinG emberekkel indult 1888-ban az Erdélyi Magyar Irodal-
mi Tarsasig. Petelei Istvanokkal, Brassai Simulekkel, Hegediis Istvanok-
kal, Kévary Lészlokkal, Ferenczi Zoltinnal, Findly Henrikkel, Szamosi
Janossal. Volt kéztiikk csakugyan két fiatal népkoltési gyujté: Benedek
-Elek és Sebesi J6b, de 6k Gyulai-tanitvanyok voltak és a Kisfaludy Tarsa-
.sdgnak gylijtétték a legszebb székely balladikat. A tiszteleti tagok név-
.sordban ott litjuk egyébként a Kolozsvarrdl elszarmazott Gyulai Palt is.
Az els§ elnok, Kuun Géza gréf, a korszak legkomolyabb archeolégusai-
nak egyike, ki mint mecenas is példamutaté Aldozatokat hozott az erdé-
lyi kdzmiivel6désért. Beszédesen bizonyitjak ezt az EME Orokrészéiil ju-
“tott nagyértékii algydégyi birtok és foldmives iskola és a szaszvarosi
Kuun kollégium, mely ma reformatus arvahiz.

A kezd§ idSkben itt-ott még érvényesiillek Petelei elgondolasai, bar
i6maga rovidesen elbetegesedett és visszavonult Marosvasarhelyre, ahol
késGbb, egészsége javultaval, ujra kit(ind és magas szinvonald tevékeny-
séget fejtett ki a Kemény Zsigmond Tarsasig elnoki székében. Am az
dltala kivant felolvasisok megtartasat illeti, ebben az utolsé évek hosz-
-szabb-rovidebb hézagaitdl eltekintve, a Tarsasag nem maradt hiitlen ala-
pitéjahoz. Evente, a téli hénapokban, kilenc felolvasé iilést tartott, Gya-
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lui szerint Osszesen 332-6t az 6tven év alatt. A vidéki {innepélyek sem ha-
nyagolédiak el. A segesvari Petdfi-kultusznak, Ferenczi Zoltannal az
élén, egészen a haborhs évekig a Tarsasig volt az ébrentartéja. Nagyne-
vl tagja, E. Kovaces Gyula, a remek klasszikus szinész, otl rogyott dssze
3, segesvari tomegsiron, Pet6fi legszebb versével ajakan. Igaz, hogy ez a
Petéfi-kultusz nem volt ment azokban az id6kben egy kis fiiggetlenségi
€3 negyvennyolcas-parti mellékzongétsl. Csak késébb, 1920 utan talalt
T4 igazi hivatasara, kiilontsen a centennarium évében, mikor a Tarsasig
egy lelkes mecenas tamogatdsaval népszeri kiadvany alakjaban ujra
megjelentette Petsfi Osszes kolteményeit és az 6sz Benedek Elekkel meg-
iratta a kolt6 életrajzat ,,szép Erdély ifjusiga szamara.

A Tarsasig 6tven évének hirom termékeny korszaka volt. Az elsd
Tlendiilet koriilbelill Kuun Géza gréf haldlaig, tehat 1905-ig tartott. Az
€lsé nyole évben évkonyvet adott ki Cserndtoni Gyula, majd Ferenczi
Zoltan titkAr szerkesztésében. Tiz fiizetben kiadta a Keleti Viragok-at,
mely havi foly6iratot pétolt. Azonban a sorozatos kiadvanyokkal! nem
volt szerencséje s ezért csak 1908-ban, Kovdcs Dezsé titkarsaga idején
szanta magat uj folydirat inditasara Erdélyi Lopok cimmel. 1913-nal ez
a félhavi folydirat sem élt tovabb, de érdemes munkat végzett a maga
szilk koOrében, bar bevezet6jében hatarozottan allast foglalt ,.egy tehet-
séges, de tulsdgosan vérmes fiatal irénemzedék* Oregeket és hagyoma-
nyckat nem tiszteld tiirelmetlensége ellen. 1909-et irtunk akkor és a leec-
ke az Ady-nemzdeéknek szélott. Kovacs Dezs6 adta meg késdbb, alelndk
koraban a harmadik lendiiletet a tarsasidg munkajanak, mikor ebbe mar
- Kuncz Aladar is belekapcsolodott. Harom ériékes irodalomtorténeti eld-
adéssorozatot rendezett hidrom egymaist koveté évben a magyar lira, a -
magyar regény és a magyar drama fejlédésérdl és ugyanezeket az el6-
adasokat a kozeli Tordan is megismételték. Maganak Kovacs Dezsbnek e
sorozatban tartott kettds VoOrosmarty-eldadasa sokaig mély élményemlé-
ke marad azoknak, akik hallhattik. Igaz, hogy ezek a sorozatok ,.zsufolt
hézak* el6tt peregtek le és kiilondsen a tanuldéifjusidgra maradandé be-
nyoméast gyakoroltak. Ekkor azonban mar 1929-et irtunk s a fiatalabb
ir6 és irodalomtorténésznemzedék is szerephez jutott a TArsasig mun-
kajaban.

Halatlansig volna megemlités nélkiill hagyni Dézse Endre érdemeit,
-aki elnbki mindségben 1908-t6]1 1935-ig faradhatatlan buzgalommal ve-
zette a Tarsasag ligyeit és iiléseit. Dozsa szép tipusa volt a literitus alis-
panoknak, kiknek szemében az irodalom tisztelete nemes hagyomany volt
talin Gyongyosi vagy Kolesey 6ta. Az iré rangjat talan sajat cs. kir. ka-
marasi rangjanil is tobbre becsiilte s mai napig biiszke ra, hogy Ady
Endrét 6 adta Ossze Boncza Bertival. Arra is biiszke, hogy az Ady ellen
duldé legkeményebb irodalmi haboriisdgok idején, szemben az Altala is
nagy tekintélynek vallott Rikosi Jendvel, Adyék oldalan foglalt allast.
Irénak és kozironak taldn nem volt eléggé jelentékeny, de rajongani az
irodalomeért kotelességének ismerte és meg voltak benne a vezet§ kvali-
tdsai. O mar tudatositotta magaban a Petelei 4ltal még meg se fogalma-
zott transzilvanizmust és 1902-ben mar kemény vitat allott budapesti iro-
dalmi tekintélyekkel a transzilvanizmus létjogosultsiga mellett. Ez azon- -
ban —- akkor még — csak folyomanya vagy kisérézenéje volt csupan a
budepesti és Kolozsvari egyetem kozott folyd allandd tekintélyi vetélie-
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désnek. Ifju rugalmassagit és lendiiletét Dézsa késGi oOreg napjaira is
megérizte. A f6hatalomvaltozas uténi ernyedt tétlenségben az 6 cselekvi-
készsége teremtett uj lehetBségeket a Tarsasdg munkaja szamdira, az ak-
koriban feltiinedez6 ifju erdélyi irék bekapesolasaval. Mar-mar ugy lai-
szott, hogy az Irodalmi Tarsasig csakugyan mélté lesz Petelei elgondo-
-l4asahoz, mikor belsé dilettans erdfeszitések, oldalukon 1évén a szédmbeli.
tulsuly, ujra és ujra gincsot vetettek az é16 irodalom termékeny és ter-
mékenyitd lendiiletének.

Ugyanez a harcos ,,fiatal ir6nemzedék Dozsa Endre visszavonulasa
utan 1937-ben, kardesapas nélkiil foglalta el a virat és ott maga kényel-
mére rendezkedhetett be. Elndkévé Kemény Jinos barét, a Helikon hazi-
gazdajat valasztotta, alelnSkei Reményik Sandor és Tavaszy Sandor let-
tek. Gyalui Farkas err6l az uj korszakrdl csendes ginnyal ennyit jegver
fol: ,,Az utdbbi 20 év alatt az EMIT 86 felolvasé iilést tudott tartani, koz-
ben legaldbb 6tévi kényszerii sziinetelés alatt. Ezenkiviil tobb, mint 6tven
irodalomtérténeti eldadast tudott tartani Kolozsvarott és a vidéken.
Evenként dtlag hat felolvasé iilést tudott tartani ilyen koriilmények ko-
z0tt is. Az uj vezetdség alatt a Tarsasig eddig két év alatt, csak két jel-
olvaso iilést tudott rendezni. BizonyAra tehat az uj, fiatal vezetSknek is
akadalyokkal kellett kiizdenisk. Reméljitk azonban a legjobbat, az aka-
dalyok nélkiil valé ifju, buzgé munkassagot.“ Mi még hozzatehetjiik,
hogy erre a két eszetnddre esett a TArsasig 6tven éves jubileuma is,
melynek egyetlen sziirke emléke a Gyalui Farkas Aaltal osszeallitott 36
oldalas flizet. Ugy latszik, a fiatal ir6nemzedék ,,beérkezettnek® érzi moa-
gat s nem litja ma mAr értelmét é&s sziikségét a buzgdlkodiasnak Petelei
Istvan szellemében. Petelei ugyan beszélt valamit kozdnségnevelésrdl is.
Kzt talan majd ellitjik helyette a vidéki, sokkal kisebb multu és tekin-

" télyii, de hivatdsuk magaslatdn All6 irodalmi tirsasigok.
: (Szentimrei Jend )

RDELYI FESTOK. A festé-

szet irant érdekisdé ko-
lozsvari ko6zOnségnek nagyon vit-
kén volt alkalma, hogy egyetlen hé-
nap alatt két kiallitdson is résztve-
hessen. Ha nem is egészen véletlen,
mindenesetre meggondolkoztaté,
hogy napjaink tomoriilési kényszere
a harmincharom erdélyi festét és
szobraszt miért osztotta két kishi-

tasra, hisz a megoszlast nemzedéki

indokok csak igen koriilményesen
igazolhatjdk s iskola-kiilénbségrsl
is aligha beszélhetiink, mert minda-
két kollektiv kidllitAson a legkiil6-
nemiibb iranyzatokkal talalkozunk.
Kétségtelen, hogy miivészi felfogis-
tél idegen, tarsadalmi vonatkozisi
disszimilaciéval 4llunk  szemben,
amire a Barabas Mikl6s-Céh fiatal
kiallitéinak,
nek csak akkor lett volna joguk, ha
egylittesiik miivészi homogenitasi~
nak érdekében teszik. Ez azonban a
miivészi felfogas azonossiga hidnya-

mint kezdeményezok-

ban csak maés, tarsadalmi természo~
tii azonossag kovetkeztében  tortén-
hetett meg s a fiatal kialliték, akil-
nek nagyrésze ez alkalommal ali-
tott ki el6szdr, bizonydra nem gon-

~ dolta végig az eshetéségeket, mn-

lyek bizony nagyon messzire vezet-
nek a szinek és formak vildgatoél.
A Barabas Miklés-Céh fiatal kial-
litéinak képein targyvilasztis eés
megoldds tekintetében is erdsen
érezteti hatasat az iskola. Mevé-
szebb format és lendiiletet, mely a
megtanulttél, a készenkapottél az
egyéni latds és teremtés felé vald
elrugaszkodasra mutatna, alig ta-
l1alunk. Ezek koziil els6sorban Mak-
kai Piroska falusi életet abrazols
fametszeteit, Andrassy Zoltannak a
kozvetitésnél. megbicsaklé problé-
makeresését és Kés Andras, tulsti-
lizdltsaguk koOvetkeztében inkabb
dekorativértékilt népdal-illuszrtacisit
kell kiemelniink. A fiatal Szolnay-
tanitviny Baldzs Péter két kiéllitott
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képén a régebbi Szolnay hatasa ér-
zik 8 talan csak Onarcképének ke-
mény kifejezése jelzi Onmaga meg-
talalasat. Brosz Irma pasztelképei
dertis, de sokszor nem eléggé gaz-
dasadgos szinhatisukkal tinnek ki.
Erdei Erzsébet négy arcképének
egyszer{i és merész plasztikaja is az
iskola hatasa alél valo felszabadu-
last jelzi. Piskolthy Gabor Savévivo
leanykai, a hattérb6l kissé kiesd
alakjaikkal és Tollas Julia Siraso-
janak mozdulata is komoly felada-
tokra alkalmas miivészeket idéznek.
A szobraszok koziil Késa Huba Fe-
rencet kell els6sorban emliteniink,
akinek finom, szuggesztiv marvany-
feje egyike a kiallitds legértékesebl
darabjainak. Ko&s Andras faszobrai
nem érik el grafikdjanak niv6jat. A
Fehér ember plasztikidjaban pedig
kétségteleleniil erejét meghalad6 fel-
adatra vallalkozott,

A Magyar Kasziné tizenhét kidl-
litéjanak nagyrészét (Szopos, Gall
F. Peielle, D6czyné Berde Amadl) is-
meri az erdélyi kozonség, s6t a ki-
Allitott képek és szobrok egyrészét
is latta mar. A termek vildgitdsa
azonban a kiallitott képek sok kva-
litasat lerontja. Az itt kiallité fia-
talok koziil a Barabis Miklés-Céh
kiadllitasarél kimaradt Zsombory
Erzsébet és Takécs Zoltdn élénk
nagybinyai szineit kell megemlite-
niink. A nagybanyai szinek egyéb-
ként csaknem teljesen hidnyoztak a
fiatalok kiallitasarol.

A képzomiivészetnek az érettség
ellenére is elemibb és nyugtalanabb
megnyilatkozéasaival taldlja szemben
magéat a szemléld a Helytartésag Ki-
Allitétermében megnyilt Szolnay-
Szervatiusz kisllitdson, ahol a két
J61 ismert miivész legujabb munk&it
mutatja be a kolozsvari kozonség-
nek. Ha a Barabas Mikli6s-Céh kidl-
lit6i tulnyomoérészének a szorosan
vett szin és tagabb értelemben vett
témakeresés csaknem teljes hidnyat
hanytorgattuk, akkor Szolnay és
Szervatius ujabb munkédival kapcso-
latban az uj problémék és uj meg-
olddsok Kkeresésének sziintelen és
ideges vagyat kell kiemelniink A
meg-nem-aporodast, a soha meg
nem 4&llapodast s a milivészet mes-
terséggé valé degradalédasinak tel-
jes hianyat.

Az uj Szolnay-képek lagy szineik-
kel és raffindlt, de sallangmentes
#deséglikkel kapjak meg a szemlé-

16t. Virdgcsendéletei veszitettek da-
rabossadgukbol s az egyszerli téma
szinte keresett azonossaga folytan
kizdrélag szinproblémikka lénye-
gultek. A tijképeknél altalaban ke-
vés szinnel dolgozé Szolnay itt mu-
tatja be szinskaldjat. Tajai is egé-
szen finomak és légiesek. Segesvar
szigoru germén tornyait mesesze~
riiekké varazsoljik lagy szinei, vi-
ragos tavaszi fainak a felhék fehér«
jével Osszefon6dd lombjai pedig a
tadj és levegdé konnyll és teljes har-
moénidjat sugarozzak. Kidllitott por-
tréi koziil két Onarcképét ismeri
mar az erdélyi kozonség. Az ujab-
bak kozil a piroskstdés lanyka me-
rész péza és kiilonds szinkombina-
cidja ragad meg.

Szervatius szobrai miivészetének
letisztulasat jelzik. Székelyfoldi fe-
jeinek mély realizmusa egy nép lel-
két leheli, a csiki népéletet abrazold
reliefje pedig mesteri szintézise e
nép életének. Féanyagat a fat egé-
szen merész szobraszi feladatokra is
bravurosan hasznilja (Emré b4,
Kaszas). Az Olt és Maros cimi
agyagvazlatanak két finom ndalak-
ja, amint a hattér goétikus fenysjé-
b6l kiemelkednek, szuggesztiv szim-
bolikdjukkal kapjak meg a szemlé-
16t 8 mutatjik Szervitiusz mitvésze-
tének kompoziciéra valé érettségér.
{Kovacs Katona Jend)

MAI FIATAL UJSAGIRO bi-

zony sokat kinlédik. A sajto
helyzete sulyos, az eldfizet6k és hir-
deték érdeke szentség, a lap terje-
delme korlatolt, a munkatarsak szi-
ma csekély, holott az ellatandé ro-
vatok szama sok, koézben ide-oda
szaladgdlni is kell ,anyagért“ s a
varoskozi telefont venni meg a ra-
di6ét, mert a kiadé sokat kivén, a
szerkeszt6 pedig tiirelmetlen. ,El-
késziilt mar az a vacak?“ — ez az
alland6é sz6lama. 8 a ,,vacak“ szaka-
datlanul késziil, a mesterségbeli igé-
nyesség meg kopik, még akkor is,
ha a fiatal ujsagiré pl. valaha kolts-
nek késziilt. Mert valaha ezért ment
erre a palyara. De azutén ebbdl nem
lett semmi. Kitért még a prézéra,
kisérletezett regénnyel, dlmodott a
szinpadrél, de mindez mar a mult.
A kolté bedugult, elhallgatott. Most
mar csak ott il évek O6ta a kopott

5
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iroasztal el6tt egy maszatos, raga-
¢s0s, Sivar szobdban, mely a vildgon
semmi mésra nem hasonlit csak egy
vidéki redakciéra. Ott til, kiégetten,
fanyarul, szinte mindent tud méar a
vilagr6l, bar joforman sehol se ta-
nult, senkise tanitotta, val6jdban ol-
vasni is csak néha olvas, legfeljebb
az események oktattik. A kisvaros,
az orszag, a vilag eseményei. Csak a
rendérség és egyéb sajtéirodik szel-
16s, értelmiikben azonban mégis tiin-
tetéen tomoér kozleményeibsl vett
évek 6ta naponta leckét. S mert erre
a leckére — ez a mestersége anyaga
— oda kellett figyelni, ugy hiszi,
mar mindent tud és ért: ujsagirs, —
s ez valami kiilonos vidéki argé sze-
rint valami olyasmit is jelent, hogy:
»0 azutdn csak tudja!“ S e szerint a
hite szerint &ll is a vilagban. Sem-
mi sem Gj és semmi sem fontos
elétte. Valami igaza van is, legalabb
abban a korzetben, ahol él. Ott tény-
leg a fiilébe gyont és a szeme elé
vetkezett mindenki: a kiad6, aki
nyomorusigos rosmeterhen fizet, a
szerkesztg, aki nem tud irni, a kol-
léga, akit homalyos ligyek tartanak,
a bukott nagykereskedd, akit a kavé-
hiz csattogé nagy kéjatszmaibél is-
mert, a sikkaszté kozéleti férfi, akit
alazattal interjuvolt meg feltiindok-
lésekor ... Meggyont minden lathatéd
€3 életet betdlté  Osszefiiggés, vi-
szonylat és helyzet, partok és prog-
ramok, erd, hatalom, sziv, illuziok.
Bvrél-évre minden neki gyénik ha
egészen odahajol az eseményekhez
s csak rajta mulik: latja-e mindeb-
ben a minden kozépkori moralitis-
nal nagyobb, nem egyhézi, de tor-
ténelmi, emberi, tarsadalmi morali-
tast...

Kevesen latjak. Ujabban az iras
igénye mellett az eseményekkel
szembeni 6&szinteség pathosza is ko-
pik. Talan az ismétlédés, taldn a
kedély irénidja elsorvasztja, miért is
a lelkiismeret is mind észrevehetet-
lenebb s ezzel egyiitt a targyilagos-
sig ama minimuma, mely a megbiz-
hat6osdg muzsija. Az ilyesmi egyre
ritkabb & az igazi irdsmunkahoz
sziikséges linnepi fesziiltséget is rég
felvaltotta a hivatas Aldatlan koriil-

ményei kozt szorongd feszilltség
automatizmusa, mely szdraz gézeivel
kiszikkaszt minden val6di nedvet és
nemes elboruldst. Hisba jarja az
eseménybd kor mezeit a szakadatlan
valtozas, az ujsdgirok 4tlaga el6tt
patronokba bagatellizalédnak a doi-
gok: az Oszinteség ihlete alig péar
toll mdgé huzddott. A tébbség mar
rég nem azt irja, amit gondol: a vi-
lag hamis kosztiimokbe OoOltdzik ke~
zlikben. A fiatal ujsagir6, aki kolts-
nek kégziilt, mialatt végérvényesen
elfoglalta helyét a vidéki redakei6
osszefarigecsalt asztaldnal, mindin-
kabb beletorédik egy lelki kétnyelvii-
ségbe. J6 rég mar az ujsagirél for-
mabyelve sem eredeti. Mestersége
egykor Aradbéan b6 formakdre par
széttaposott miifajra sziikiilt. A hir-
lapi irasforméik kulturijanak szin-
vonala is egyre esik s nemesak a
tiszta magyar mondat kultusza ha-
nyatlik, de a hirlapi cikk-form&k is
romlanak s velliik foszlik a tudas, a
judicium és az izlés tisztelete é&s
igénye. Mindezeknek mindeniitt
visszajar még az emléke. Mindezek
nyoma még mindeniitt felfedezhet6.
De ez mar az egyre slilyedd fény vi-
lagitasa. Koriilotte csak az Arnyé-
kok névekednek. Szemiink elStt v4l-
tozik el az ujsdg is. Vedlés, avagy
ujjaalakulds ez? Félg, hogy az —
elmulés. )

Minden bizonnyal a korra haritjak
a feleldsséget. A kor tényleg hibés.
Am minden kort az emberei eleveni-
tenek meg, 6k lehelnek bele lelket.
S a kor arcan a fiatal ujsdgiré is
aolgozik. (G. G.).

0. LAWRENCE. A Nobel-

Eo bizottsag az idén is kisérle-
tezdének, Ernest 0. Lawrence,
berkeleyi (Kalifornia) egyetemi ta-
narnak itélte oda a fizikai dijat. A
stockholmi Akadémia dontése nem
érte egészen varatlanul Lawrencet,
mert tudoményos miikodése elisme-
résekép mar 1937-ben két kitiinte-
tést is kapott amerikai tudomanyos
tarsasagoktol.

Lawrence tudoméanyos miikddése
igen valtozatos. A legjelent8sebb
eredményeket azonban az . atémku-
tatas terén, a ciklotrom tokéletesi-
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“tése koriil érte el.

A modern fizikai kutatidsoknak
kétségteleniil legjelentdsebb teriilete
az atém szerkezete, melynek teljes
megismerése érdekében, kiildndsen
az utébbi két évtized alatt, szaka-
-datlanul dolgoztak elméleti &s kisér-
leti téren egyarant. Rutherford
1919-ben végzett kisérletei nyitottak
meg az atémkutatds uj utjait.
Rutherford kimutatta, hogy a nitro-
gén atém magja, ha azt alfa suga-
rakkal ,bombézzuk®, oxigén atém-
magga alakul s egyidejlileg egy
hidrogén atémmagot bocsajt Kki.
Iddvel azonban megéllapitast nyert,
hogy Rutherford moédszere nem elég-
gé hatisos, mert a koriilbeliil egy
millibnyi alfa sugdrbél, mely a géz
belsejébe hatol, alig 10-20 éri utja-
ban az atémmagot. Mésrészrél nem
irényithat6k s ami még nehezebb,
nem 4&ll rendelkezésre a besugarzas-
hoz sziikséges radiummennyiség. A
kililonboz6 kisérleti eszkozok koziil,
melyek ezt a nehézséget igyekeztek
kikiisz6bolni, legalkalmasabbnak
Lawrence, Livingstone-nal egyiitt
1932-ben felfedezett ciklotronja bi-
zonyult. Bz a késziilék Larmoor el-
veit iilteti gyakorlatba, melynei
értelmében egy magneses  térben
talalhaté elektromos toltés szodgse-
bessége fiiggetlen vonalsebességétol.
A késziilék ara azonban rendKiviil
‘nagy, mert eldallitdsidhoz nem ke-
vesebb, mint 65 tonna vasra és 9
tonna rézre van sziikség., Elektro~
magnesének fogyasztasa 39, aram-
szaggat6jaé pedig 70 Kw. A készii-
16k tudoméanyos értékére jellemzg,
hogy ennek ellenére minden nagyobb
amerikai és eurdopai fizikai intézet
beszerezte. Igen jelentSs szerep jut
‘a ciklotronnak a biolégidban és or-
~vostudomanyban is. Itteni szerepét
felbecsiithetjiik, - ha egy Rontgen-
appardtussal hasonlitjuk Ossze. Ez
utébbi  késziilékben egy elektron
kéve X-sugarakat Allit els, mig
hogyha a ciklotron 4&ltal kibocsaj-
tott ionokkal bombéazunk némely
konnyii elemet, neutron kévéket kap-
“hatunk. Ezeknek a neutron kévék-
nek tulajdonsigai a Rontgen-suga-
rakétol teljesen ellitnek. Ez utébbiak

‘elektronjainak,

atadjak energidjukat azon anyagok
melyeken athalad-
nak, az elektronok ezzel szemben
utjukban egy viszonylag gyenge
ionizdlast hoznak létre. Ez a tulaj-
donsig azért jelent8s a neutronok
alkalmazisanal, mert élétesten &t-
haladva csak a hidrogén atomokkal
valé  taladlkozdsuk  kdvetkeztében
vesztik el erejiiket, mAsodrendi
protonokat hozva létre. Lawrence &s
munkatéarsainak névényeken és Kki-
sérleti allatokon végzett kisérletei
bebizonyitottak, hogy a neutronok-
nak biolégiai hatésa sokkal jelentd-
sebb, mint az X-sugaraké. Ugyan-
csak bebizonyitottdk ezek a kisérle-
tek azt is, hogy e sugarak kiva-
laszt6 hatasa nagyobb a Rontgen-
sugarakénil, azaz hatékonyabban
olik el a szervezet beteg sejtjeit,
mint az egészségeseket.

A ciklotron szerepe nagy a ra-
didaktiv elemek létrehoz&sandl is.
Ugyanis csaknem minden elemet ré-
didaktivva tehetiink. Az igy kapott
uj elem kémiai tulajdonsigai az
eredeti elemével azonosak. Ha egy
elemet radidaktiv valtozataval Ossze-
keveriink ez utoébbi koveti azt bar-
milyen kémiai folyamatban.

Ma még nem lathatjuk tisztdn az
elemek ily moédon radidaktivva tett
valtozatainak gyégyaszati jelentt-
ségét, az azonmban mAr bizonyos,
hogy a ciklotron alkalmazéséaval
jobb eredményeket lehet elérni a
Roéntgen-sugarakénal. A jové még
sok meglepetést tartogathat = sza-
munkra az orvostudomanyhan es
biol6égidban a ciklotron alkalmazé-
saval kapesolatosan. Ami széleskdri
alkalmazasat illeti az orvostudo- -
manyban, meg kell allapitanunk,
hogy a készlilék nagy Arara vald
tekintettel, bizonyara inkabb a gaz-
dagok gy6gyité eszkoze lesz, akik
egy ilyen kezelés koltségeit meg
tudjak fizetni. Egyelére megéllapit-
hatjuk azonban, hogy a ciklotron
feltaldlasaval és kiilonbdzé -kuta-
tasi teriileteken valé felhasznalasé-
val Lawrence a modern tudomany
egyik leghatasosabb Kkutaté-eszko-
zét ajandékozta az emberiségnek.
(M. V.)
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¥ AVAHARLAL NEHRU. Az
indiai gandhista mozgalom
uj fordulata bizonyos csodalkozast
valtott ki. Ismeretes, hogy az angol-
német hibori kitorésekor Gandhi,
miutan taviratot intézett Hitlerhesz,
amelyben védelmébe vette a lengyel
népet, eléggé kifejezetten Anglia
mellé allott. Az angol kormény nagy
reményeket flizott a varatlan lojali-
tashoz, amit a hindu nép fliggetlen-
ségének legnagyobb harcosa részé-
r6l kapott. Gandhi eljarasa annal
is jelentésebbnek latszott, mert az
angol haboris kormanyban Halifax
lord is részt vett, aki, mint indiai
alkiraly, kiméletlen harcot folytatott
Gandhi ellen. A kongresszus azonban
valamivel tart6zkodébb volt, mint
szellemi vezére, a Mahatma. Minde-
nekelétt kérte az angol korménytol,
hogy hatarozza meg héaborus céljaif,
valamint hatérozott nyilatkozatot
India nemzeti fliggetlenségére vo-
natkozéan. A. haboras célokat idé-
vel megallapitottak, késett azonban
a hindu nép jovéjét illeté nyilatko-
zat. Bz a tény Gandhi részérdl is hi-
zonyos kétkedést valtott ki, Kide-
riilt azonmban, hogy nem annyira
Gandhi, a hindu fiiggetlenség tisz-
tes harcosa, mint inkabb helyettese,
Javaharlal Nehru volt az, aki a most
kovetett  tartézkodast javasolta.
6 volt az, aki az elmuit hetekben
nyilatkozatot adott ki s leszogezte,
hogy a hindu nép semieges marad 2
jelenlegi eurépai haboriban, mely
véleménye szerint nem kiilénbozik
a tobbi multbeli imperialista hdbo-
raktél. A nyilatkozat feitiinést kel-
tett 6s Nehru személye az eurdpal
érdeklsdés kozéppontjaba keriilt.
Javaharlal Nehru egy gazdag in-
diai tigyvéd fia, aki a maharadzsak
kiilonb6zoé ligyekben &s perekben
valé képviseletébdl mesés vagyonra
tett szert. Javaharlal Anglidban, a
Harrow-i és Oxford-i iskolakon ta-
nult, mint méas angol f6ari ufjak és
diploméciai palyara késziilt. Habora
utdn csatlakozik Gandhi mozgalmé-
hoz. RAaveszi apjat és egész csalad-
jat, hogy vessék el az élet minden
drémét s Mahatma  erkdlesi-val-
14si felfogasanak értelmében Kkizard-

lag a hindu nép nemzeti felszabadu--
lasdért harcoljanak. 1935-ben apjat:
a kongresszus elnokévé vilasztjsk.
Ezt a tisztet néhany év utén fianak.
engedi 4t,aki ily médon Gandhi moz-
galmanak egyik vezet8 személyévé:
lesz. Befolyisa évrél-évre né s.
Gandhi elveinek legfébb végrehajto-
java valik. Minden vallisossiga el--
lenére rokonszenvez a szocialista
eszmékkel. 86t kapcsolatokat tart
fenn a Kominternnel is, anélkiil
azonban, hogy annak gondolkodasi
és cselekvési elveit elfogadna. Egyéb-
ként 6 is a passziv rezisztencia hive,
amelyben a tdmadésnil és erdszak--
nal magasabb erkdlcsiséget l4t, er--
kolcsiséget, mely egyediil alkalmags.
a hindu nép erejének és szolidarf-
tasanak fenntartasara. Ennek elle-
nére azonban a tiszta politika terén
kifejezetebben realista érzékrél tesz.
tanusdgot, mint Gandhi. Igy az a.
véleménye, hogy India szAméra
magatol értet6ds, hogy felszabadu-
ldsa pillanatdban hadsereget kell
szerveznie, melynek kotelessége vé--
deni a megszerzett szabadsagot
végsd esetben fegyverrel is.

Javaharlal felfogasa  altalaban
demokratikus és Ggy véli, hogy In-
dia harca nem irdnyul az angol nép
ellen, mely irdnt rokonszenvet érez,
hanem egyes imperialista érdekek
ellen 8 a népek altalanos felszabadu-
laséért. Politikai nézeteiben a
gandhista vallasi-erkdlesi felfogés.
harménikusan egyesiil egy mérse-
kelt, haladé és demokratikus értel--
mil szocializmussal. (B.)

PETROLEUM AZ UJ HA-

BORUBAN. Az uj habori.
hatalmas hadigépezetét a petréleum
fiti és mozgatja. Petrdleum, illetve
petroleum-termékek (benzin, Diesel
olaj, gépkend olajok, stb.) nélkiil
mozdulatlansigra  kényszeriilnének
a hadihajok, tengeralattjarék, repii-
16gépek, tankok, gépesitett tiizér--
ség, a csapat, hadianyag, élelem és
sebesiilt szallité teherautdk, stb., de
leallna a munka mindazokban a
frontmogotti lizemekben is, amelyek.
feladata a szarazfoldi, tengeri és.
légi haderék megfelelé hadfelszere-
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“16ssel, motorokkal, 18szerrel,
val6 ellatasa és utianpotlasa.

Azok az &llamok, amelyek barmi-
lyen oknal fogva hidnyt szenvednek
petr6leumban, illetve nem juthatnak
hozz4 petr6leum-termékekhez olyan
mértékben, mint ahogyan azt hadi-
tizemeik, szarazfoldi, tengeri és légi
haderejiik megkivdnja: kénytelenek
'8z4mos  vonatkozdsban csdkkenteni
hadigépezetiik  menetét és emiatt,
-el6bb-utébb, alig behozhat6é hatra-
nyos helyzetbe keriilnek olyan ellen-
feleikkel szemben, amelyek petré-
leum-termék ellatdsa teljes mértékii.

Kiilonb6zd szakértbk (Laberthe,
Friedensburg és méisok) szamitisai-
nak alapul vételével megallapithaté,
hogy Anglia, Franciaorszag és Né-
metorszdg hiborus évi petréleum-
szithkséglete megkozeliti a 60 millié
tonnét! (Ez a mennyiség kb. Rom4-
nia nyolec évi termelésével egyenls!)

A nagyhatalmak egy-egy haborus
€vi petréleum-termék  sziikségleté-
nek, valamint = petrdleum-termelésé-
nek, illetve petréleummal valé ella-
tasi lehetdségének ismeretében meg-
kozelité képet kaphatunk a tényleges
eréviszonyok feldl is.

A héborts évi sziikségletek a ko-
vetkez6k: Anglia 30, Eszakamerikai
Egyesilt Allamok 70, Szovjetunié
‘25, Németorszag 20, Franciaorszag
15, OlaszorszAg 12, Japan 15 millié
tonna. (Valamennyi megkozelito
pontossaggal.)

Fenti sziikségletekkel szemben a
kovetkezé mennyiségek Allanak a
nagyhatalmak kozvetlen rendelke-
zésére, az anyaorszag vagy a gyar-
matok termeléseként: Angol gyar-
matok 10, Eszakamerikai BEgyesiilt
Allamok 170, Szovjetunié 30, Né-
metorszag (a kb. 3 milli6 tonnanyi
mesterséges benzinnel és Diesel
-olajjal egyiitt) 4, Japan tobb, mint
1 milli6 tonna. Franciaorszag €s
- gyarmatai kb. 500, Olaszorszag kb.
100 ezer tonna.

Ezek szerint az Tszakamerikai
‘BEgyesiilt Allamok kb. 100, a Szov-
jetuni6é pedig mintegy 5 millié tonna
tolgsleggel rendelkeznek mindaddig,
mig ipari és hadigépezetiik fokozott
‘tempéja nem csdkkenti ezt a f0l0s-

stb.

leget. A t6bbi nagyhatalmak vala-
mennyien jelent6s mértékben, vagy
teljesen behozatalra szorulnak. Igy
pl. Anglia kb. 20, Franciaorszag 15,
Japan 14, Olaszorszag 12, Németor-
szig pedig tobb, mint 15 millié tonna,
behozatalra szorul, hogy ipari, sz&-
razfoldi, tengeri és légi hadigépeze-
tét megfeleld moédon ellsthassa €s
felhasznalhassa.

A legnagyobb részt tengerentul-
rol eszkozolt petréleumbehozatal te-
kintetében valamennyi erre szorulé
nagyhatalom koziil Anglia (és a vele
szoros gazdasigi és katonai kapcso-
latban 1év$ Franciaorszig) van a
legkedvez6bb helyzetben, mivel nems-
csak petréleumszallité flottaja a
legnagyobb a vildgon, hanem mert
az évi 28 milli6 tonnat termel§ Ve-
nezuela, a 9 milli6 tonnat termeld
Iran (Perzsia), a 3 milli6 tonnat
termeld Kolumbia, a & milli6 tonnat
termel$ Peru és a 2 milli6 tonnat
termelé Argentina petréleum-valla-
latainak jelent6s része angol téke-
érdekeltséz és mivel Amerikdban el
helyezett hatalmas aranytartalékjai
révén, Anglia jut hozza az USA
petréleum f6loslegének j6 részéhez
is. TUgyanakkor Németorszagot a
nyugati szdvetségesek javara meg-
valtoztatott amerikai hadianyag-
szallitdsi torvény, valamint az angol
hadiflotta egyre teljesebbé vAalé
blokddja ugyszélvin szizszézaléko-
san megfosztotta minden tengeren-
tuli nyersanyag behozatal lehet&sé-
gétsl. (Keleti Sandor)

i
“ y§ ABORU £S SZOCIALPOLIT)-
KA. A hibort, ugy a had-
vigsel6, mint a semleges 4llamokban
nemhogy cstkkentette a szocidlpoli-
tikai kérdések jelent6ségét, de nagy
mértékben ndvelte. A hiborG mély
valtozasokat hozott az Oszes allamok
gazdasagi és tarsadalmi életében s
ez sziikségszerlien kihat a szocidlis
intézményekre is. Ebben a vonatko-
zasban elég felhoznunk, hogy a nyole
6ras munkanap 4ltaldnos bevezetése,
a munkéasbiztogitis elterjedése, a
Nemzetkozi Munkaiigyi Hivatal fel-
allitasa mind a vilaghdborG okozta
erjedés kovetkezményei. Am mig &
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vilighdboruban a  hadvisel fe-
lek rogtondzték a hibori kivanta
szocidlis intézkedéseket, a jelenlegi
hibort ebben a tekintetben is fel-
késziilve talalta a hadviseld orszago-
kat. Még békeiddben gondoskodtak a
gazdasigi mozgositds mellett a szo-
- cldlls intézményeknek és térvények-
nek a haborthoz valé alkalmaza-
8ar6l. De még igy is a hébora a
problémék egész sorat veti fel s
azok megolddsa igen komoly teher.

.. Milli6 és milli6 termel6t vontak ki a

mezdgazdasagbol és iparbél, ipari
centrumokat liritettek ki, hatdrokat
zartak le, szamtalan el6re nem ia-
tott vamintézkedést foganatositot-
tak, vallalatokat koltoztettek az or-
szag egyik végébdl a masikba, sot
még Kkiilfoldre is. A haboru a mezj-
gazdasagi termelés és a bevetett te-
riiletek  csOkkenését eredményezi,
- kedvez egyes ipardgaknak s teljesen
megbénit masokat. Sulyos zavarokat
szlil a haboris orszagok kiilkereske-
delmeében, valsagba juttatja a szo-
cidlis intézményexet, stb. Mindezek a
koros elvaitozasok azutian komoly
tarsadalmi tilineteket idéznek fel,
amelyek orvosiasiat a haborus szo-
ciaipolitika kisérli meg.

A hiboris gazdilkodas egyik leg-
égetSbb problémaja a munkanélkiili-
ség. Els6 pillanatra paradoxként hat
a munkanélkiiliség lehetdsége ha-
bora idején, amikor szaz és szazezer
hely iiresedik meg a hadbavonultak
miatt. Am a munkanélkiiliség nem-
csak mennyiségi, de elsdsorban mi-
noéségi kérdés s a habord éppen ezt
a jeuegét fokozza. Mig egyes ipar-
agak teljesen leallnak, addig a hadi-
iparban nagy hiadny mutatkozik
szakképzett munkasokban. A. mene-
kilitek, repatrialtak serege is noveli
a munkanélkiiliek sorait. A mindségi
munkanélkiiliség nagy mértékbea
1épett iel a vilaghibortban s Japan-
ban is a Kina elleni habori folya-
méin. A habords munkanélkiiliség
csokkentese szoros Osszemiikodést
kovetel az arcvonal és a mogittes
orszagrész kozott, valamint a mun-
kaerék megfeleld elosztasat s a
munkanélkiiliek szakszerli Atképzé-
Bét,

Kihat a hibord a munkaidére is..
A megnivekedett szilkségletek csak:
a munkaidé felemelésével elégithetsk
ki. Az elbrelaté orszdagok méar béke-
id6ben intézkedtek a munkaidét sza-
balyozé kollektivszerzddések, torve-
nyek hébort alatti felfliggesztését.
illetSleg. Bz tdrtént a vilaghabori-~
van is, amikor az Osszes hadviselé
orszigokhan a maximumig fokoztak
A munkaidoét. Végiil azonban ez a.
termelés csOkkenéséhez  vezetett,
mert a kimeriilt munkasok nem tud-
tdk megtartani normalis termelési
kvétajukal. S bar ezt a kérdést ma.
Anglidban és I'ranciaorszagban meg-
lehetds évatossipgal kezelik, mégils.
a mnunkeaido a haaviseld orszagokban.
mar s jelentdsen emelkzedett.

A néi- és gvermek-munkaerd nagy
aranyu ovevonasa 2 iermelésbe szin--
tén a haborus gawdasag egyik fon-
tos tilinete. Ma a néi munkaerd al-
katnazasa igen széies alapon torté-
nik s igy az ezzel kapesolatos prob--
Iéimak egész linceiatat veti fel.

Ezek a jproblemak elsésorban
technikai termi¢szetiiek. Meg kell ta--
lalni a n6i munkaerd megfelelé al-
kalmazdasi mo6djat olyképpen, hogy a
2rinelés ne csdkkenien, viszont a
gyengébb munkaers is lehetéleg ki<
mélve legyen. A né1 munkaerd nagy-
foku alkalmazésa azonban szocilis.
probléma is. A né teljesen kiszakad
a csalad korébol: — s ez nagyszamu
boles6dék, gyermekkertek és étter-
mek felallitasat igényelni. De felveté-
dik ezzel kapcsolatban az egészség-
ligyi intézkedések egész sora, a ndi
munkasok fokozottabb technikai ki-
képzésének, Aatrétegesitésének kér--
dése is. -

A munkabér szabdlyozisa a har-
madik égetdé és megoldasra VAard-
probléméaja a habortnak, A termelés
csbkkenése egyes iparidgakban, f£6-
leg a tomegsziikségleti cikkek terén,
dragasigot eredményez. Az ehhez.
jarulé behozatali nehészégek miatt
ugy a haboras, mint a semleges or-
szadgokban a realbér naprol-napra.
esik. 'Természetesen a korményok
ma mair nem igen nyulnak az infla-
ci6 eszkozéhez s az élelmiszerarak.
hatésagi ellenérzésével igyekeznek a.
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dragasig névekedését fékeznl.

A vildghabort gazdasagi torténeté-
bdl, amely a Carnegie Alapitvany ki-
adésfban jelent meg, szidmos ide-
vonatkozé tanulsidgot merithetiink.
{Szeremley Liszl6)

ETEOROLOGIA ES HA-
BORU. A ,Revue des
Questions de Défense Nationale*

oldalain , Meteorolégia és haboru‘
cimen irt cikkében Rouch sorhajo-
kapitany az idéjarasjelentések
fontossigit emeli ki a hadveze-
tésben. ,, A modern harcéiszatban
— irja — a 1égkori viszonyok is-
merete elsérendiien fontos. ‘Az
aviatika szerepe mindinkdbb n6é a
héboruban, ténykedése azonban
semmivé csokkenhet, ha a 1égkori
adottsagok kedvezétlenek. A tii-
zérség csak vaktdban 16véldozhet,
hs nem latja a célpontot s ha nin-
csenek meteorolégiai megfigyeléi s
nem szémolhat az elemek jarasa-
val. Szaraz, vagy az esStdl elmo-
sott utak az iitkdzetek koriilmé-
nyeit teljesen megmasithatjak
agzerint, hogy eldsegitik-e, vagy
feltartéztatjak a csapat- és fegy-
verszhllitast, a nehéztiizérség els-
nyomulésit. A mérgesgizak hasz-
nilatdnak sikere 1is attél fiigg,
hogy helyes volt-e az idSjarasje~
lentés, vagy hamis... Korantsem
k8z8mbos - kérlilmény, hogy a gya-
logségi roham es6ben, héban, vagy
szfraz id6ben torténik. - Tengeren
a légkori viszonyoknak még na-
gyobb a fontossdguk: a kod, a vi-
har nemcsak megvaltoztathatja
valamely tengeri litkézet kimenete-~
¥t, hanem gyakran meg is akads-
Iyozhatja magit az iitkozetet. Ju-
flen de la Graviére admiralis mond-
Ja Nelsonrél, hogy barométerével
nyerte meg csatiit. Ellenségeit egy-
szerilen az 1dSjards viszontagsigai-
¥a bizta. Ma ugyanugy, mint a vi-
torlishajézis kordban elengedhetet-
len a légkori Aramlatok ismerete.

Az id8jarads els8sorban érdekli a
hadvezetséget, miutin a tamada-
sok {d6pontjinak  meghatarozass-
boz ezt szdmitdsba kell vennie. Ah-
hox azonban, hogy a modern hads-

szat céljaira - felhasznalhassa, az
idéjarasi korlilményeket néhany
nappal eldre kellene jelenteni. A ta-
madis megkezdésének napjat és
6rijat a hadsereg mér napokkal
elébb tudja és ezért a parancs ki-
adasa utdn a hadvezetdségnek nem-
igen All médjaban azt megvaltoz-
tatni: miért is ebb6l a szempontbél
a ,véletlen*, a szép, vagy rossz idb
donti el az eshetdségeket.

A meteorolégia tudoménya ma
még alig képes néhadny napra elére
megéllapitani az idéjarast. Orarél-
orara teszi jelentéseit: huszonnégy
o6rara elére rendes, harminchat 6ra-
ra elére rendkiviil kedvez6 koriil-
mények kozott.

A. legujabbkori haborukban -—
mint ismeretes -~ hatalmas mére-~
tiiek a tamadasok. Ezenkiviil, -—

mint 1914-1918-ban is — annyira
elszigeteltek egymastdl, hogy kép-
telenség oOrdjuk idejét néhany nap-
pal elébb meghatarozni s ezért a
tamadéasi parancsot csak roviddel az
litkozet el6tt adjak ki. Az ilitkoze-
tek koziil kiilondsen a tengeri had-
miiveleteknél fontos a nagy véaltozé-
konysag, miutan a haditengerészet
ereje éppen abban &ll, hogy allan-
déan készen all a tdmadasra. A hu-
szonnégy Orara elore szo6l6 iddjaras-
jelentések ezen a téren tehat rend-
kiviil hasznosak. Kiilénben is a had-
miiveletek nagyrésze alig tart hu-
szonnégy Oraig. Egy-két Ooras pergdi-
tiiz esetében elég annyit tudni, hogy
az id6 ezalatt az egy-két Ora alatt
kedvezé marad-e, vagy sem. Egy
négy-ot 6rara szolé kiildetéssel meg-
bizott bombdzod légirajnak teljesen
elegendd, ha induldsa elott tajé-
koztatjak az iddjarasrol.

Rouch sorhajo-kapitany tobb ér-
dekes példat sorel fel arrdl, hogy a
meteorolégiai jelentések mennyiben
befoly4soltak az 1914-1918-as ha-
boru egyes akcioit. Az elsé sommei
csata alkalmaval pl. az elientéma-
dasok idejét az iddjardsjelentések
alapjan t6bbszér megvaltoztattak.
— Az ostendei part blokélasat a
meteorologiai jelentések nyoman
rendelték el az utolsé pillanatban.
— A London elleni német Zeppelin-
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tamadasok azért buktak meg, mert
a németek nem rendelkeztek meg-

felelden pontos  iddjarasjelentések-
kel,
A széljards rendkiviil fontos a

16vés Ir4nydnak kiszAmitdsanal: a
8z81  eltériti a lovedéket, s sebes-
sége pedig csdkken, ha a légaram-
1&4s novekszik.

Fontos az is, hogy a pil6tak is-
merjék a szél tengerszin f6l6tti ma-
gassagat. A replilstaimadéisok nagy-
része azért nem sikeriilt a mult ha-
boruban, mert a repiilék nem tud-
tdk kivalasztani a kedvez§ magas-
sagi légréteget, ahol a szél segitsé-
giikre lehetett volna. Hasonl6kép
latba esik a tengerszin folotti 1ég-
réteg hémérsékletének ismerete a
vizirepiilék szdmAra. Amint tudjuk,
a troposzféra és a sztratoszféra leg-
alacsonyabb rétegeiben a hémérsék-
let a magassiaggal cs6kken. A cs6k-
kenés azonban nem szabdlyos. Az
1917 oktéber 19.-i Zeppelin-tamadas
elsgsorban az alacsony hémérséklet
miatt hiusuit meg.

Rouch kapitdny elmondja, hogy
a sommei harcok folyaméan egyik
hajnalon, a gyonyorii szép id§jaras
ellenére nyugtalansag fogta el. Né-
mi megfigyelés utdn az a vélemé-
nye alakult ki, hogy Bretagne feldl
rossz id6 kozeledik. S tényleg reg-
gel kilenc 6rakor mar bizonyos volt,
hogy vihar fenyegeti a francia par-
tokat. A Pointe-Saint-Mathieu-i sze-
mafér megfigyeljének telefonjelen-
tése alapjan megtudta, hogy ott
mar rossz az id6. Azonnal jelentette
ezt Weygand vezérkari ezredesnek,
majd Foch marsallnak, aki a ta-
madéast le is fujta. A délfelé megin-
dulé es6 még masnap is esett. Az
északnyugati francia hadszintér
sartengerré valtozott par 6ra alatt...

Amint lithat6: a meteorolégia al-
kalmaz4sanak lehetéségei a habo-
ruban szdmosak és valtozatosak. A
hathatés tamogatashoz természete-
sen a katonai meteorolégiai szolgé-
lat szervezetének kiépitése  sziik-
séges, ami persze korintsem egy-
szerli. Miutadn a meteorologiai je-
lenségek legnagyobb része helyi ér-
vényll, ezért a helyi megfigyelSk

h4lézatanak, illetve keriileti veze-
téinek szoros egyiittmiikodést Xkell
létesiteniok a legfébb meteorolégiai
€s katonai szervvel, illetve parancs-
noksiggal. A meteorolégus sohasem
lehet a parancsnoksig  szemében
ismeretlen préféta, hanem kozvet-
len dolgozétirs, aki tudoméanyos
adalékaival, megfigyeléseivel bizo-
nyit. Jéslataiban tévedhet, de az
esetek legnagyobb részében ismeri
ezek értékét s majdnem mindig
meg tudja mondani, hogy teljesen
bizonyos-e, vagy sem ,joéslata‘ he-
lyességében. Hogy a meteorologus-
nak szoros kontaktusban kell allnia
a hadsereggel, hogy hajéznia kell,
ha a tengerészetnek akar szolgila-
tot tenni s személyesen Kkell részt-
vennie a repiilérajokban és kovetnie
kell a tiizérséget a tilizvonalba, —
az magatoél érteté6dik. (Mark Viktor)

»HADUGY“, ILLETVE A

»HADSEREG* SZOCIOLO-
GIAY VONATKOZASAIXL A héaboré
eszkozei a hadsereg és a fegyver.
Az elsé formijat és Osszetételét il-
letd valtozasok  szocidlpolitikai és
gazdasigi természetiiek, a maéisodik
fejlédését a technika és a gazdasag
hatirozza meg. A technika termé-
szetesen mélyrehaté befolyast gya-
korol a hadseregre (illetve a flotta-
ra), valamint a hadvezetésre. Mind
a kett6 (hadsereg és fegyver) szo-
ros Osszefliggésben 4ll az egyetemes
kulturdval s az emberiség erkolesi
és lelki fejlodésével, egyes esetek-
ben pedig a kiilonbdz6 népekkel.
Tarsadalom, miivel6dés, hadiigy és
hadvezetés Aalland6é kolcsonhatasban
allnak egyméssal.

Szociologiai szempontbél a had-
{igy fejlédésében mnégy szakasz ki~
16nboztethets meg. Az elsé a harcos
népek, a masodik a lovagi hadsere-
gek  (katona-rendek), a harmadik
a zsoldosok, a negyedik pedig az
altalinos hadkotelezettség szakasza.
A harcos népek koriban, legyen ki-
sebb vagy nagyobb a torzs, nem we-
szi ki részét a katoniskodasbél va~-
lamennyi fegyverfoghaté férfi. Igy
pl. az északamerikai indidnok koré-
ben onkéntes katonai alakulatok
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szerepelnek s hasonl6kra bukkanunk
Ausztrilidban is. Ezen a fokon te-
‘hat a személyi alkalmassig elve ér-
vényesiil. A magasabb foldmiiveld
népeknél, ahol a felszerelés is jelen-
tdsebb, nem mindenki szerezheti
be vagy Allithatja el s azonkiviil
a munka kotelez, a katona feladata
€3 becsiilete csak a gazdagabbak
osztalyrésze (hoplites, equites), a
tobbiek lassan, mint szolgik, vagy
félszabadok kimaradnak ugy a had-
seregbdl, mint a tanicsb6l. A gaz-
dag nemes embert és foldbirtokost
viszont a szolgija elkiséri a h&bora-
ba, minek kovetkeztében ezek elsa-
jatitjdk a fegyver hasznilatit. Ka-
landvigyé emberek csakhamar fel-
ajanljadk ilyentermészetii szolgilatai-
kat pénzért, vagy eltartasért s
ezért nagyon koran kialakul a zsol-
dosok mindinkibb novekvé jelenté-
sége. Mar a gorogtknél szerepelnek,
a rémaiaknil pedig, a csAszArsiyg
kordban, egyenesen nagy szerepet

jatszottak. Eurépa és Japan feudalis

urai mind tartottak ilyen hadiszol~
gakat, akik lassan magasabb és
szabadabb . tarsadalmi osztalyba
emelkedtek (samdurai, lovagok). A
koézépkori és ezutani fejedelmek a
nem egészen meghizhaté nemes-
ségen kiviil ilyen, hasonloképp zsold-
ban 4116 vezérek ald rendelt zsoldos
csapatokra tamaszkodtak (condot-
tieri, Landsknechte). Ezek a laza
szervezetli kisebb-nagyobb csapatok
tavol 4lltak a néptél s ezért eltarto
gazd4juk konnyen a nép ellen hasz-
nalhatta O6ket. A fejedelmeknek al-
land6 és minden id6ben harckész
katonasig szlikségletét igen soka ez
a forma elégitette ki.

A zsoldos csapatok fejl6dése &s
jelent8sége - kiilonbozé korilmények-
t6l fligg. Ilyenek: az &4llamteriilet
ndvelése, a bels§ hatalom megers-
sbdése a nemesség leverése révén,
az &llamkincstdr novekvd gazdagsa-
ga, amely lehetévé tette a hadi
technjka &s hadvezetés fejlodését.
Mindezek a tényezdk &llandé és gya-
korlott katonasigot koveteltek.
Abhol a varosok a kézmiiipar és ke-
reskedelem révén jolétre és 6nalié-
-ghgra emelkedtek, ott a polgarsag

(az olasz és a flandriai kozépkori
varosok), a céhek tagjai bizonyos
értelmii  néphadsereget  alkottak,

ugy, ahogy ez a paraszti Svijcban &
késébb a hollandoknal a nemesség,
illetve az idegen szarmazasu ural-
kodék elleni harcban kialakult.
Ezekben a néphadseregekben (a ké-
s6bbi 4altalanos hadkételezettség
eléfutaraban) ragadhaté meg az ai
erd, ami a fejedelemmel a nemesség
erejét megtorte, jéllehet sokan ‘ezt
a puskapor feltaldlisanak tulajdo-
nitjak, holott ez csak a 16. és 17.
szdzadban érvényesiilt Altaldnosan.
Ki kell emelniink azonban, hogy &
fegyveres polgarok is igénybe vet-
ték a hivatadsos zsoldos katondk
szolgalatait.

A zsoldosok tdbbnyire nyers, ka-
landos, hontalan emberek. A héa-
bordkat ebben az id6ben még ke-
vésbé rendszeresen s tobbnyire meg-
szakitott id6kozokben viselték. Né-
ha a condottieri szdndéka inkabb az
iitkozel kikeriilése volt, mint véres
aldozat aran a gyozelem Kkivivasa.

Ha a zsoldosokat kivalé vezér erds -

fegyelemmel tartotta kezében s gaz-
dag zsdkmanyra volt kilatds s még
az a korlilmény is fennforgott, hogy
csak harc aran biztosithatjak életii-
ket, gy hihetetlen teljesitményekrée
voltak képesek. (A conquistadorok
pl. Kozép- és Dél-Amerikaban.)

Az Aallamok novekvé integralédé-
sa, a lakossag létszaménak és j6lé-
tének emelkedése s az ezzel egyiitt-
jéré 1endre és teljesité képességre
valé torekvés .mellett nem marad-
hatot® el a kitcnat ligyek = mélyre-
haté valtozasa sem. A f6 ok azonbam
a nemzeti tudat kifejlédése. Az &l-
lamfenntarté nép a katonai szolga-
latot, a sajat maga megvédésé
miatt, kotelességének érezte s a
nemzeti allam elég erds volt e ko~
telezettség keresztiilvitelére. b ]
célb6l, tobop-kevesebb szabalyszeri-
séggel valogattdk a fiatal embere-
ket (f6leg parasztokat), vagy pe-
dig onkénteseket toboroztak: az on-
kéntes hadseregek és flottdk min-
deniitt az utoébbi eszkozhoz folya
modtak, A francia forradalom is
eieinte  Onkénier-hacdseregre  té-
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maszkodott s csak kés6bb szélesi-
tette ki sorait a sorozis. Ez utébbi
emelkedett ezutan elvvé minden kul-
turdllamban, Ggy, hogy csak a va-
logatds szigoraban, a tartalékok
jellegében s a besorozottak szazalé-
kaban 4llapithaté meg kiilonbség.
Napoleon szivesen vett hadseregébe
idegeneket 8 a gyarmatos 4llamok
Burépan kiviili haboraikban rende-
sen szines csapatokat hasznaltak
fel, fehér tisztek vezetésével. Nagy
a8 jelentdsége szocidlis, gazdasagi
és katonai szempontbél a szolgalati
id6 tartaménak. A cAri Oroszorszig-
ban gyakran szinte az egész életen
#t tartott, a szinesek szolgalati
ideje a francia hadseregben kétszer,
#86t négyszer olyan nagy, mint a fe-
hérekeé. Jelenleg a legrovidebb
Svajcban, hosszantarté hadgyakor-
lati peri6dussal. Ennek a rendszer-
nek gazdasagi és egyéb eldnyei
nyilvanvaldk.

A ,néphadsereg kifejezés norma-
lis id6kben ezek szerint tulzas, mi-
utdn a nemkatonaskodék szama
mindig igen nagy. A ,néphadsereg*
ténye csak egész kiilonleges esetek-
ben valésag (pl. az ukrajnai kozi-
kok, a torténelembdl ismert ,grani-
csarok®,)

Kiilonbség teendd a reguldris és
irregularis csapatok kozdtt. A ma-
sodik spontan keletkezik, nem tar-
tozik a regularis hadseregbe s a sa-
jat szakallara  harcol (guerilla).
Erds oldala a szabadsig s valami
nagy cél irénti lelkesedés, a szilk-
ségszeriiség tudata, a batorsag s a
lakossag segitsége. Hatranyai: a
gyakorlatlansig, a fogyatékos fel-
szerelés, a magasabb vezetés s az
egység hianya. A regularis hadsereg
tamogatisa és segitsége nélkiil nem

sokat érnek s csakhamar szetszo-
roédnak.
Minden vonatkozdsban nagy je-

lentdségii a tisztek, Altalaban a ka-
tonai vezetdk tarsadalmi eredete és
alldsa: nem csekély mértékben u. i.
ez hatirozza meg a hadsereg hely-
retét a nép, illetve a nemzet egészé-
ben s viszonyat a politikai vezetés-
hez. Bajororszigban pl. egész a XX.
szazad elejéig a tisztek j6részt mas

tarsadalmi osztilyba tartoztak, mint
Poroszorszagban, megfeleléen azok-
nak az eltéréseknek, ahogy e két
allamban a nemességet és polgarss-
got kezelték. Anglidban a flotta a
féfegyvernem, miért is a flotta tiszti
kara, ellentétben a szirazféldi had-
sereg tisztikardval, a legmagasabb-
tarsadalmi rétegekbdl keriil ki. Hol-
landidban a helyzet forditott.

Kezdetben a legligyesebb ember
volt a katonai vezetd, majd a legna-
gyobb rangu torzsfé s a fejedelem.
A nemesség mindeniitt a katonai
vezetéssel parhuzamban alakult ki
s csak a gazdasAgi és tarsadalmi
fejiédés magasabb fokan jelentkezik
a hivatasos katonatiszt tipusa: a.
tengerészetnél joval eldbb, mint a.
hadseregnél. A tisztekkel szemben
magasabb igényeket, uGgy a tudast,
mint a szarmazast illetéleg a bo-
nyolultabb fegyvernemek megjele-
nése s a katonai ismeretek fejlédése
kovetkeztében tamasztottak. A mal
hadseregek nagysaga miatt igen
fontos a szerepe a hadbiztossagi
szerveknek, Ggy, hogy az ide beosz~
tottak értékelése is megnott.

Joliechet a hadseveg, legénységét.
és tisztikarat illetdleg, a nép egy ré-
szét teszi, tarsadalomtudoméanyi ér-
telemben mégis kiilon csoport s éle--
sebb elemzés esetén a nagy egyesii-
letek korébe sorolandé. Harom szem-
pontbél azonban — a modern had-
seregek — lényegesen Kkiilonboznekx.
ezektol: 1. allomanyuk kettos, vagy
harmas feloszlasa: legénység, altisz-
tek, tisztek; 2. e harom rész kiilén--
boz6 tarsadalmi osztalyokhoz valé
tartozasa:. s végil 3. ama mérték ré-
vén, ahogyan ezek a katonasighoz,
masrészt pedig a néphez tartoznak,
mert hiszen nagyon kiilonb6zé a ki-
valogatasuk médja.

Minden hadsereghen szigortian
keresztiilvitt  hierarchia uralkodik,
ami az egész lényege, szerkezete ab-
szolut mértékben megkovetell
nélkiile nem érheti el céljat. A bad-
seregre jellemzé tovabba, hogy e &
hatalmas erdeszkoz, mégis csak esz~
koz, nem pedig oOncél; az allamot,
illetve a nemzetet szolgalja s ennek.
aldrendelt, mint ahogy abbél is wé-
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‘tétett. A hadsereg Onillésuliasa csak
révid idére s ekkor is csak részben
lehetséges, kiilonben a polgari mun-

4ll. Megjelenésében erds integrals-
das és nagyfoku differencidlédas
jatszanak Ossze. A fegyelem, azok-

kahoz idomul. A, militarizmus‘ a nak a sulyos kovetelményeknek
hadsereg ©nallé politikai hatalomra megfeleléen, melyek elé komoly K-
valé torekvését jelenti, amikor a rillmények kozt a hadsereg Kkerill,
szerv az ,egész‘ funkci6jit saja- sokkal szigorubb, mint barmely mss

titja ki ' tarsadalmi csoportban, kivéve egyes
- A hadsereg szamos, hozzitartozo, szerzetesrendeket. (8. R. Stein-
magasfokiian differencidlt részbél metz) o

VILAGSZEMLE

Olaszorszdg szerepe

tisztizédott valamennyire Ciano gréf beszéde kovetkeztében, ame-
lyet sokan a mult hé legfontosabb eseményének tartanak. A tisztdzodis
természetesen viszonylagos. Tovabbra is kérdGjel, hogy Olaszorszag mi-
lyen utat kdvet a jelenlegi haborik folyaman, hogy semleges marad-e
vagy beavatkozik, hogy semlegességét Németorszag vagy ennek ellen-
‘felei altal hagyja-e inkabb kihasznilni és hogyha beavatkozik, teljesiti-e
"a Berlin-Réma tengely vonaliba esé azon kotelezettségét, hogy 2 nyu-
gati ,,plutokracidk ellen megsegitse természetes szovetségesét (sorstir-
gt ,,proletarillami* mivoltiban), vagy megismétli az 19i4-es paifordu-
last. & két lehetSségen kivill sokan egy harmadikrél is beszélnek: hogy
végtére Olaszorszig maga is hasonlé kozeledést fog megkisérelni a szov-
" jet-német  blokk  felé. Azonban Olaszorszag egyéni-nemzeti
szempontjabol amely mégis csak  a legfontosabb nézo-
pont az olasz kormény politikdjaban, mind a harom lehetfség egyforman
nagy elénydket nyujthat. Mig a nyugati hatalmak érdekét szolgilé ma-
gatartiassal Olaszorszig régéta hangoztatott Foldkozi-tengeri és <kozel-
keleti koveteléseit kivanja érvényesiteni, addig Németorszag megsegitd-
se Olaszorszagot is részesitheti abban az uj vilagfelosztasban, amely a
német gybzelem vagy félgydzelem esetén napirendre keriilne. Ami a
harmadik  eshetséget, egy mnémet-szovjet-olasz Osszefogis kilatasait
illeti, ez az ideolégiai eltéréseket figyelmen kiviil hagyva, a két °lb-
binél is realisabbnak tiinhetik, amennyiben kiilsndsebb megersltetés
nélkiil és taldn még a most folyé haborii keretén belill, (tehat a nvugati
hatalmak végleges legyfzése nélkiil is) mindazon érdekszférik békés fel-
ceztasdhoz vezethet, amelyek a harom nagyhatalom hatalmi korébe es-
nek: a Dunatél Mezopotamiaig, s6t talan azon tul: Indiaig...

Ciano gréf beszéde mindhirom lehet8ségre utalni litszik, bar egyvik
mellett sem akar donteni.

1. A nyugati hatalmak mellett foglal allast, illetve azok érdekeit
szolghlja Ciano grof beszédének az a része, amelyben = a bolsevizmus tor-
jeszkedésével helyezkedik szembe, ami ugyan. mint maga az olasz fél-
hivatalos kommentarjéban kijelenti, ,nem jelent egyet az Oroszorszig-
gal szembeni ellenséges magatartissal®.

Ugyancsak a nyugati hatalmak propagandijinak kedvez mind-
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&%, amit Ciano gréf a mostani haboru kitdrésének elézmenyér§l mon-
dott el, Bar ezen a helyen formAlisan palcat tor a nyugati hatalmakx ,,me-
revsége* felett, amellyel Mussolini utolsé békitd kisérleteit megakadi-
lyoztik, ugyanakkor leleplezi az olasz-német viszonyban elSallott val-
tozasok titkat és azt a titkot, hogy Németorszdg a  héborat éppugy
Olaszorszag megkérdezése nélkill hatirozta el, mint ahogy az oroszok-
kal valé egyiittmiikédést is Mussolini tudta nélkiil hozta létre.

2. Németorszdg érdekének kedvez mindazon kivill, ami mar a fen-
tiekbdl is kitlinik, elsGsorban Ciano gréf beszédének térténelmi beveze-
tése, a versaillesi-békeszerz8dés és a nyugati demokracidk imperializ-
musa ellen kimondott éles itélete és ujboli kinyilatkoztatisa annak a
kovetelésnek, amelyért Németorszdg maga habortiba is indult és amely
ki nem mondottan is nyilvinvaléan a vilag uj imperialista felosztasanalk
a kovetelését foglalja magéban.

3. A harmadik, a német-olasz-szovjet hérmas megoldis iranyaba
ugyan semmi sem mutat abbdl, amit Ciano mondott, legfeljebb zz arra
iranyulsé kifejezett célzas (amelyvet az olasz sajté kommeniarjai nyil-
tabban is kifejtettek), hogy Olaszorszag nem kivinja megvaldsitani azt
2 dunai és balkani blokkot, amelvet sokan kifejezetten szovjet-ellencs,
s6t németellenes irdnytnak képzelnek el és megelégedett annak kijelen-
tésével, hogy a Balkinon és a Dunavdlgyvében keletkezd barmilyen val-
tozas kozvetlenil! érdekelné Olaszorszagot. De ha ennek a
harmadik megoldisnak az irinyiba csak ennyit mondott az olagz kiil-
iigyminiszter, annil tobbet jelent ebbbl a szempontbdl az is, amit nem
mondott: 1. Hogy egy sz6t sem sz6lt pl., bAr beszéde szinte néhany Ora-
val a genfi szovjet-kizArs hatdrozat utin hangzott el, errél a kizarasrdl
€3 meg se emlitette a finn-orosz viszaly kérdését, amellyel kapcsolatban
az olasz sajtdé igen heves antibolsevista propagandat fejt ki. s 2. ha-
sonléképp hallgatott Ciano grof arrdl a szoros baratsagrél, amely Bul-
garia részérdl a szovietekkel szemben megnyilvanul s amelynek k&vet-
keztében a bolgir sajté ma mAr minden nemzetkozi kérdésben a szov-
jet sajtéval ugyszélvin azonos hangon emlékezik meg s amely a bolgir
korméanyt arra készteti, hogy igen messzemend koncesszidkat tegven légi
és mis egyezménvek formijiban a szovjetek délnyugat-eurdpai 6nvé-
delmi intézkedéseinek.

Miben rejlik tehat mégis a ,lisztazodas“ Olaszorszig magatartish-
“ban? Fentiekbd] kitlinik, hogy Olaszorszig nyitva hagyja a jov8 lehetS-
ségek szdméra az ajtékat. Ez a taktikai vonal nagy bizonytalansigban
tartja mindazokat, akiket érint.

Barmennyire nem lehet jésolni s kiilonssen egy kormany vagy Al-
lam jévenddbeli magatartisat és tevékenységét eldrelatni, ez esetben
mégis valdsziniinek latszik, hogy az olasz kormany rdvid idén beiiil ha-
tarozni kénytelen valamilyen irdnyban.

A legkézenfekvébb  haszna  Olaszorszignak csak  Kelet
telé szirmazhatnék, a Foldkozi-tenger keleti felében és a Balkanon. Eh-
b8l valamennyire arra is kovetkeztetni lehet, hogy koriilbeliil milyen
jiranyban fog haladni Olaszorszdg  varhaté akcidéja. A na-
pokban keltett feltiinést az az éles polémia, amely egyik legbefolyaso-
sabb angol kiilpolitikai folyéirat s az olasz kormany diploméaciai sajté-
sz6vivbje kozott tAmadt a Foldkdzi-tengeri szupremicia kérdésében és
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amelynek soran az angol folydirat nyiltan Anglia és Franciaorszag szi-
mara kovetelte a Foldkozi-tengeri szupremdiciat és pedig azon a ci-
men, hogy csak igy lehet megakadalyozni Olaszorszdg szovetkezését Né-
metorsziggal és a Szovjet-Unibval...

A nyugati hdbori

negyedik hoénapja, néhiny heti viszonylagos sziinetelés utdn ujhdl fel-
élénkiilt és kiélesedett. Ha a szarazftldon, helyesebber a két egymés elé
merevedett beton-vonal kozott ugyszélvan semmi sem torténik, annal
keservesebb kiizdelem folyik a tengeren és levegében.

Ezen a téren legkimagaslobb esemény kétségteleniil =2z Admiral
Graf von Spee német csatahajé hdsi harca és pusztulisa. Természetes,
hogy a két fél mindegyike magénak vindikélja a gylzelmet, de az igaz--
sdg az, hogy mindkét fél teljesitménye egyformén jelentds. Ha igaz az,
amit Churchilll mond, hogy egy bujdosé és leskeldds hajé felkutatisa a
nagy Ocednon annyit jelent, mint szénasszekérben egy tii utan kutatni,
ennél is nagyobb teljesitménynek lAtszik, ellenséges hajoktél nyiizszo
tengeren harcolni, szembeszillni és partot érni. Es viszont: amilyen hg-
sies dolog reményteleniil harcolni és elbukni, éppoly érdemteljesnek lat-
szik egy hosszutidvu agyukkal felszerelt és maximAilis sebességii ellen-
séges hadihajét idegen tengereken pusztuldsba Kkergetni.

De barmilyen kimagaslé és feltiinG ez az esemény és hadi teljesit--
mény, a tengeri haborii lényeges és jellegzetes része az a mindennapos,
faradsiagos ,szintelen® és ,zajtalan® kiizdelem, amely féleg az Eszaki-
tengeren folyik. Ennek a harcnak aktivabb szerepl8je Németorszag, amely
egyfel6l az angol hadihajék pusztitisdval igyekszik enyhiteni az ellene
folyé blokadharcot, masfel6l pedig az Anglidt kiszolgilé kereskedelmi
hajok elsiillyesztésével akar ki nem mondott blokadot érvényesiteni Ang-
lidval szemben. :

A harc legfébb nehézsége, hogy az igazi blokad, ugy ahogy azt a ré-
gebben megillapitott szabalyokbél ismerik (egy partvidék ellen hadiha-
jok felallitAsaval biztositott allandé zarlat) -— nines. Az allandéan Né-
metorszag partjai el6tt posztolé hadihajék szdmara a tengeralatti habori
mai technikidja a biztos és gyors pusztulast jelentené. Anglia mai blokagd-
ja tehat u. n. ,papirblokdd*, amely el8bb a Németorszagnak szant Aruk
lista szerint valé eltiltdsabol, majd a Németorszaghdl szarmazé 6sszes
aruk tengeri szallitdsinak tilalmab6l all. Ezeket a tilalmakat nem a part-
hosszaban felallitott hajédgyuk erejével, hanem az Ssszes tengeri utakat
ellendérzé hadiflottaja segitségével hatja végre. Ezért a blokad elleni
harc is az Gsszes tengeri utakon, az egész katonai és kereskedelmi flotta
ellen folyik és ugyanakkor, ellenrendszabalyként, Anglia ellatisidnak meg-
gkadé,lyozéséra —~ & Semleges allamok kereskedelmi hajéinak pusztulasat
is maga utin vonja.

A héborh eszkdzei ma mar nem annyira a temgeralattjarok, mint az
u. n. ,magneses” aknak. Ennek az oka kétségteleniil abban van, hogy a
tengeralattjarék elleni élet-halal harcban, — amely mar a mult viligha-
boriiban nem kevesebb, mint 12 milli6 kereskedelmi hajétonna elpuszti-
tasdhoz vezetett és 1917-ben majdnem Németorszdg javara dontitte el a
héborut, — az ebbdl okult angol-francia hadvezetdség oly nagy mérték-
ben kiterjesztette a tengeralattjarék elleni-harc eszkozeit, hogy azok se-
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gitségével a mostani haborhiban a tengeralattjar6 harc az elsd sikeres he-
tek utan lényegében sikertelennek mondhaté. Mig a hébori eis6 két heté-
ben a tengeralattjaro- és akna-haboru folytdn nem kevesebb, mint 131.000
tonna angol hajot siillyesztettek el, addig ez a szadm a kovetkezb négy
héthen mindbssze 48 ezer, vagyis el8bbinek mintegy hatodrésze! Ugyan-
ilyen aranyban cstkkent a harcban 4ll6 tengeralattjarék szima. Emlitett
id8szakban, helyesebben az elsd harom hénap alatt meg nem cifolt angol
s francia adatok szerint Osszesen 40-50 tengeralattjarét siillyesztettek
¢l az angolok és francidk. Ebbdl a mennyiségb§l a német hajéépités,
amely autentikus - becslések szerint Atlagban Theti két tenger-
alattjarét bocsat vizre, eddig legfeljebb 2530 tengeralattjarst tudott
pétolni. De nemesak ez a veszteség, hanem féleg az a kétségtelen pers-
pektiva, amely a tengeralattjarok mind gyorsabbi pusztulasit & a ten-
geralattjaré harc mind nagyobb eredménytelenségét mutatta, késztette a
német hadvezet8séget arra, hogy a harc sulypontjat a harcnak errél a for-
‘mAjardl a magneses aknikkal valé operalasra helyezze at. Ezzel az uj
eszkozzel a harc ujbsl nagvon kiélesedett. December elsé felében a né-
met aknik és torpeddk révén elsiillyesztett hajék tonnatartalma megint
mintegy 100.000-re emelkedett, amelybél tobb, mint 50.000 tonna angol-
francia, csaknem ugyanennyi pedig semleges hajé. Ugyanakkor azonban
megindult az angol-francia tevékenység ennek az uj, eddiginél sokkal ve-
szélyesebb harcieszktznek kikiiszobolésére. Hogy ez sikeriil-e, még kér-
déses. Egyellre csak a harc kiszélesedését és kiélesedését regisztralhat-
juk, amely, mint lattuk, nemecsak" a helyszinen, hanem a haj6épité mfi-
helyekben és kutaté-laboratériumokban is lazasan folyik és ugy az egyik,
mint a masik iranyban igen sulyos veszteségeket helyez kilitasba. Min-
den békehit ellenére messze vagyunk még attdl, hogy ez a harc, amely
ma mar eléggé egyenld erékkel folyik, valamelyik fél gyézelméhez vihes-
sen. Mint kezdetben is lathat6é volt, a harcvonal az arcvonelrél Aattevé-
dott a hajéépits miihelyekbe és laboratériumokba, ezeken keresztiil pedig
a szorosabb értelemben vett gazdasigi, ezen At tarsadalmi-politikai te-
riiletre és a f6kérdés mindinkabb:

Ki birje tovdbb?

Ami a gazdasagi tartalékokat illeti, a nyugati hatalmak ezen a téren
mind- nagyobb félényben vannak, tartalékaik ugyszdélvan kimerithetetle-
nek. Ezt Németorszag csak az oroszorszagi segitség intenzivebb megszer-

_vezésével ellensulyozhatja és ebbdl a célbdl méar igen tevékeny targyala-
sok és késziilgdések vannak folyamatban. Mint a hare tébbi szakaszain is
a nyugati hatalmak ezen a vonalon is ellencsapassal igyekeznek Németor-
szhg megsegitését akadalyozni. Ilyennek tekinthetd az az aktiv szerep,
amit Anglia és Franciaorszig Finnorszag harcbavetésében jatszanak ésa
finn ellenallds tovabbi felfiitésében és megsegitésében tovabb is jatszani
fognak, ami altal nyilvan azt akarjik elérni, hogy az orosz erdforrisck
(katonaiak és gazdasdgiak) ebben a ,kiilén haboruban® kottessenek ie.
Hasonl6 célokat kovet -— sokkal nagyobb aranyokban — az angol-francia
diplomécia dunai-balkéni, olaszorszigi és kozelkeleti tevékenységével,
amely egy olasz-szovjet, vagy egy tortk-szoviet kiillonhabord kbrvona-
lait engedi sejttetni, amikor Weygand tabornok terveir8l: a kaukazusi
szovjetpetroleumtelepek bombAzasardl és a torok-arab hadseregek fei-
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vonultatasardl olvasunk sfirfin ismétlddé hireket. Mindezek régi 4almok,
annyival is inkdbb, mert ahogy Szovjetoroszorszidgnak nem érdeke, hogy
nagyobb haboriiba hagyja magit provokaltatni, éppenugy nem érdeke ex
Dlaszorszagnak sem, még kevésbé a kisebb kozelkeleti allamoknak és —-
legalabb egyelfre — a nyugati hatalmaknak sem, hogy Németorszag ha-
-diereje mellé még egy olyan hatalom erejét allitsak hadba maguk ellen,
mint a szovjetkolosszus. Eléggé illusztralja ezt az a moéd, ahogyan Ang-
lia és Franciaorszag az altaluk habortba biztatott kis Finnorszagot se-
giti. Sajtéjuk teljes viladgapparatussal hirdeti a finn hadsereg hésiessé-
gét, flinek-finak a segitségét kérik a finnek részére, mialtal a finneket is
tovibbi harcra buzditjak. A Times sajnilkozasat fejezi ki afelett, hogy
Anglia és Franciaorszag nem kiildhet hathatés katonai segitséget és a
legtébb, amit lehetségesnek tart, az, hogy: ,..van a mi arzenaljainkban
sok olyan, a mult haborubdél megmaradt dgyunk és gépfegyveriink, ame-
lyeket a nyugati harcvonalon nem hasznalhatunk, de a finn harctéren bi-
zonyara meég hasznalhaték lesznek.*
» Az angol-francia  f6lény  kétségtelen, de épp olyan tagad-
hatatlan, hogy a hébor( igen nagy nehézségeket okoz a hadviseld
uyugati allamokban is. Ezt jelzik elsGsorban azok a szigort takarékosss-
2i rendszabilyok, amelyeket Anglidban killéndsen a hus és vajfogyasz-
t4s racionalizildsival, Franciaorsziagban pedig a nagy ardrégulas lekiiz-
désére foganatositanak. Ugyancsak erre jellemz8 Paul Reynaud francia
pénziigyminiszter legujabb beszéde, amelyben tobbek kozott ilyen rész-
jeteket olvashatunk: , Ondk bizonyara azt kérdik: csak nem akarjuk (az
glelmezési megszoritisokkal) Németorszdgot utdnozni? Csak nem akar-
juk Németorszag legy6zésére nalunk is ugyanazt bevezetni, aminek le-
kiizdésére harcba-indultunk? Vajjon szabad-e feladnunk haborink er-
kolesi igazolasat azért, hogy a hiborut magat folytathassuk? Hol a kii-
16nbség koztunk és Németorszag kozott? A kiilonbség azonban abban a
gyakran elfelejtett kis tényben van, hogy nalunk van szabadon vilasz-
tott parlament, amely a szabad nép nevében a sziikségessé valt politikat
helybenhagyja. Lehetséges, hogy ez a habord, amely bénulas-féléval kez-
dédott, altalanos tiizvésszel fog végz6dni. Megtorténhetil, hogy a legfe-
ketébb napokban szabadség-eszményiink csak sziveinkben élhet majd to-
vabb". ,Franciaorszdg — fejezte be Reynaud beszédét — sok nehéz 6rat
megélf mar, de soha ilyen komoly 6rakat, mint a maiak®“., A beszéd sok
kitételének persze sulyos politikai értelme is van, amelyeket azok, akiket
illet, bizonyara meg fognak érteni, de a pénziigyminiszter beszéde egészé-
hen mégis a gazdasigi nehézségek jele.

A francia és angol kormanyok nem  egyeztek meg  Oroszor-
szaggal. Ebben sokan, Anglidban és Franciaorszigban nemesak a mai ne-
‘hézségek okat lAtjak, hanem a hibort okat is, hiszen nyilvanvald, hogy
ha az angol-francia-szovjet katonai 6sszeallas létrejon, a mai haborlra
sem Keriil sor. A munkanélkiiliség nodvekedése e haboruban kiilondsen a
semlieges allamok teriiletén — jellegzetes  és abban leli magyarazatat,
‘hogy mig egyrészt a kiméletlen gazdasigi és blokad-hibord, valamint a
‘bevezetett takarékossagi rendszabalyok igen nagy meértékben lecsokken-
tették a fogyasztist, killbndsen a tomegek fogyasztasat s valosiggal
meghénitottdk a nemzetkozi kereskedelmet, addig a haborts eszkézdk fo-
gyvasztésaban és termelésében, a passziv habor kovetkeztében nem allott
be emelkedés, s6t pangas jelentkezik. . .
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A finm-orosz viszdly,

amely, mint a spanyol-kérdés két taborra szakitotta a vilag kozvélemé-
nyét, azzal a kiildnbséggel, hogy mig a spanyol kérdésben az egyik oldal
Léon Blum helyeslése mellett a timadékkal szemben valé be nem avat-
kozast hirdette és a masik oldal a népi koztarsasidg megmentését kovetel-
te, most forditva: az egyik a szovjet beavatkozisa elleni timadast szerve-
zi, mig a méasik a finn ,demokrata népi kormany‘ elismerését és a be
nem avatkozast kéveteli. Nem célunk e vitdban egyik vagy masik fé)
partjara allni athidalé kisérletet tenni, hanem csak regisztraljuk az el-
lenfelek allaspontjat.

— Agresszi6. Egy védtelen kis népet orvul megtiamadott egy ersza-
kos nagyhatalom! — halljuk az egyik oldalon. — A finn kormany min-
den jogos kdvetelést teljesitett, ma is békét ajanl, de a szovjetimperializ-
mus FinnorszAg leigidzasat tiizte ki céljaul.

— Agressziérél sz6 sines — felelik a maésik oldalrél, — hanem arrol
van sz6, hogy Finnorszagban évek 6ta idegen nagyhatalmak intrikalnak.
betonoznak, épitenek, fegyverkeznek, hogy adott pillanatban innen kiin-
dulva szarazfsldi, 1égi és repiiléuton tamadhassidk Leningradot és Moszk-
vat. A szovjetkormanynak csak az a kovetelése volt, hogy megszéllhassa
azokat a pontokat, amelyekrsl 4gyuzni lehet Leningradot vagy amelyek
ellene iranyulé légi és tengeri tAmpontul szolgilhatnak. Nem agresszié
ez — mondjak, — hanem védekezés...

—- Finnorszag fiiggetlensége van veszélyben! — kialtjak amazok, —
s6t, minden kis allam fiiggetienségérél van sz, hiszen ha igy megy, akkor
holnap... '

-— Finnorszag fiiggetlenségét -~ felelik erre — a szovjetek nem
bantjak, hiszen 1. Finnorszig mindmaig is csak bizonyos nagyhatalmak
nyulvanya és 2. a szovjetek maris tamogatnak egy finn népi korméanyt,
amelyet erGszakkal tavolitottak el annakidején és amely akar, mint de-
mokratikus népkorminy, akir, mint a szovjetszovetség tagja, megturt-
hatja teljes fiiggetlenségét...

— De ez a kormany a nép altal megvalasztott parlamenti korméany!

-— hozzak fel az elébbi véleménnyel szemben. — A Kuusinen-kormany
pedig kiviilr6l alakitott emigrans-kormény.
— Sz6 sincs réla! — felelik a masik taborbdl. — A finn népnek nem

volt szabad valasztisa 1919 6ta, amikor ugyanez a Kuusinen forradalmi
korménya vezette, amely kormanyt ugyanez a Mannerheim tabornok
német csapatok segitségével lizte el. Amikor pedig a finn nép kissé fei-
éledt és kezdte elfelejteni azt a mintegy 10.000 halottjat, amelyeket
Mannerheim tabornok Aaldozataiként temetett el, ismét 27 kommunista
képviselSt kiildott a parlamentbe. Ezeket azutan Mannerheim lappe
szervezetei er@szakkal tavolitottak el, de jé résziik éppen ott van a Kuu-
sinen korméanyban, tehat..

— Finnorszagnak meégis demokratikus korminya van, mert a tobk-
8ég dont. Az a 27 nem szamit és az se, hogy valamikor 10.000 halott volc,
A finn paraszt nem akarja a szovjetet, minden csepp vérével védi mosta-
ni Allamét, a finn munk4s lelkesen dolgozik a Mannerheim-vonal megépi-
tésén, szervezetei felhivasban kérik a vilag segitségét a szovjet-erfszak
ellen, elismert vezet§jiik éppen Tanner...
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-— Léari-fari! — kialtja a méasik. — A finn alkotmany mar kezdeté-
ben nem volt demokratikus, mert a munkissig és a szegény parasztsig
36 része ki van zarva a kozéletbdl... Ami pedig a finn parasztot és mua-
kAst illeti, amely lelkesen harcol Mannerheim tdbornck vezetése 2latt és
a Tanner vezetése alatt all6 szakszervezeteket, ezt hagyjuk, ezekr6l ad-
dig' nincs mit beszélni, amig Finnorszagban ostroméllapot van, hiszen a
kis szocidldemokrata munkéssiag is csak ugy lélegzik, hogy vezet8i an-
nak idején elismerték a lappo pucesjogat...

-— A vildg kézvéleménye a finnek oldalan van — kidltja az elsf —
68 a Népszivetségben mégis csak gyszott a jog és méltanyossag. Végre
a Népszovetség is megmutatta, oly sok hanytorgis utan, hogy megvédi a
kis Allamokat a tdmaddval szemben. Anglia, Franciaorszig, Amerika, az
dsszes demokratikus &llamok hivatalos és tArsadalmi segitséget kiilde-
nek...

Sokan érzelmi alapon targyaljak az ligyet: — Milyen szimpatikus,
békés nép a finnek! Sportoldk, iskoldzdk, vendégszeretSk, j6 gazdak. Ez
mind igaz, — értenek egyet amazok. — De az oroszok sem éppen vadak ..
Az analfabetizmust likvidaltak, iparositanak, épitenek, sportolnak.

— Nem hissziik — taméskodik az el6bbi és idézi a svajei Weltwo-
che tuddsitisait, amelyek szerint a vords katondk még oly primitivek,
hogy éjjel tabortiizeket gyujtanak, kitéve magukat minden tdmadasnak,
a foglyok pedig tobbnyire lefagyott 1abakkal érkeznek Helsinkibe...

— A tabortiizeket azért gyujtjak, — érvelnek amazok, — mert biz-
tosak a dolgukban, a lefagyott labakat illetGleg pedig: Finnorszighan
szornyl nagy a hideg ilyenkor...

Az eltérések persze nemcsak a véleményekben, hanem a tények meg-
allapitasaban is megnyilvinulnak. Ezért, aki csak a tényekkel szamol,
jobban teszi, ha a hivatalos jelentések mmdketoldalu regisztralasira t6-
rekszik és bevarja a végét. (B. Z.)

HELYREIGAZITAS

Lapunk decemberi sziméaban az 1077 oldal feliilr6l szdmitott 9. so-
rdban az ,Igy pl. egy-két csatahajobol all6 flotta™ kezdetit mondat he-
lyesen a kovetkez6kép' hangzik: Igy pl. ezy két csatahajoébél, ot cn'ka~
16b6l és tizenkét torpedérombolébél allé flotta, stb.

Ugyancsak el6z6 szamunk 1026. oldalan Szentmiklossy Lajos cikké-
nek harmadik bekezdésében az ,,Ugyanaz a rokonsigi terminolégia stb.*
kezdetii, valamint a kovekez6 mondat helyesen: Ugyanaz a rokonsagi
terminolégia Osszefér ugy apai, mint anyai Agon szamitott rokonsagi vi-
szonyokkal, Az apadgai csalad rokonsagi terminolégiaja kialakulhat
mar, stb. — Az 1027. o. masodik bekezdésében a , Kovetkezbleg a férj és
teleség stb. kezdetii s a kovetkez6 mondat pedig helyesen: Kiovetkezo-
leg a férj és a feleség minden hazasparnal, kiilonbozé nemzetségbdl szac-
mazik, a nemzetségi rend mellett s igy maga a horda vagy falunépség iz
kiilonbdz6 nemzetségek tagjaibdl tevédik Ossze. Lehetséges ugyan emel-
lett is, hogy legalabb a tarsadalom tagjainak a tSbbsége ugyanabbél a
nemzetséghbdl keriil ki, stb. — Az 1626 szamunk 1026. valamint jelen szém
19. oldalan irt Zichy Géza groéf helyesen Zichy Istvan gréf.
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AKOZONSEG TOMEGLELEKTANA

A berlini egyetemen Kohler professzor arrdl volt hires, hogy minden
uj eszme és iranyzat 8si eredetét kutatta s legtobb eldadasat igy kezdte:.

— Schon die alten Griechen und Romer... Le Bon tomeglélektanardl is-
kisiitotte, hogy annak lényegét Platon méar harmadfélezer évvel ezelts
ismertette, mikor megallapitotta, hogy csak az egyén lehet okos, a ti-
meg mindig ,,sokfeji allat.”

Valami sok értelme az efféle oskutatasnfa.k nines, de annyi kétségte-
len s erre mar t6bben ramutattak, hogy Le Bon megallapitasai majdnem
kivétel nélkiil fellelhet8k jéval el6tte élt irdk, allamférfiak, koltSk mii-
veiben. Am az els6 Osszefoglalé tomegpszicholégidt mégis Le Bon irta ¢
igy az 6 nevéhez fliz6dik a tomeglélektan megalapozasanak dicsdsége. .

Kozel otven éve, hogy a Psychologie des foules megjelent s bar sok
oldalrdl érte biralat, s6t tAmadas is a francia tudés elméletét, nem sokat
haladt azéta a tomeglélektan tudomanya. Sokan igyekeztek a freudizmus
segitségével kimélyiteni Le Bon elméletét, ezek a kisérietek azonban nem
sok eredménnyel jartak. Maganak Freudnak Massenpsychologie und Ich-
Analyse mmu kényve, melyben atavisztikus hordaérzésre igyekszik visz-
szavezetni a tomeglélek kialakulasat, a nagy lélekbuvar egyik leggyem
gébb munkaja.

Le Bon csak az egy helyen 6sszever8dstt embersokasag 1élektanat

* vizsgalta s csak ugy mellesleg emliti, hogy léteznek ,élektani tomegek*
is, melyeknek alkoté elemei nincsenek fizikailag egyiitt. Ulana = Tarde
mar élesen kiilonboztet a tomegek kozott s elvilasztja a szorosan vett
témegtol, — a foule-t6l a public-et, a kdzbnséget, vagyis azt az emberks-
zbsséget, amilyent példaul egy eszme, egy mozgalom hivei, egy ujsag ol-
vaso6i, a radié hallgatékdzonsége, vagyis nem fizikailag egyiittlévé embe-
tek alkotnak. Erdekes, hogy a tomeglélektannal foglalkozé ujabb szo-
ciolégusok nagy része Tarde nyomdokain inkdbb a public, a kozonség,
rint a foule, a tomeg tanulmanyozisaval foglalkozik. André Joussain
most megjelent konyvében (Psychologie des masses. Paris. 1939. Flam-
marion.) massenak nevezi a térben nem egyiittlévé sokasagot.
‘Magyarul- — jobb hijjan a kézdnség sz6t haszniljuk a public, a masse
megjeldlésére. o

Joussain szerint a szorosan vett tdmegek lélektanit Le Bon jérészt
‘kimeritette, arrél nines sok uj mondanivals. A tomeg magatartasara
nem bir fontossaggal az alkot6 elemek faja, szdrmazisa, értelmiségi fo-
ka. A tomeg pillanatnyi hatis befolyasa alatt cselekszik s az, ami a to-
meglélekben OsszetevSdik, a tudattalanbdl feltoré Gsi indulatok, érzések,
vagyak, szenvedélyek ma is joérészt ugyanazok, mint amilyeneknek meg:-
figyelése alapjan Platon megallapithatta, hogy a tomeg: sokfejii dllat. A
»k0z0nség’ ‘azonban szerinte egészen mas megitélés als esik. ‘A fizikai-
lag egyid6ben nem egyiittlévs s csupén szellemi vagy érdekkapesolatok-
kal Osszefiizott sokasag, a ,masse” mas lélektani tényezSk hatisa alatt
érez, gondolkodik és cselekszik, mint a Le Bon leirta tsmeg, — mas tor-
vényszeriiségek uralkodvak a témegen, mint a kdzbnségen.

A tomeg‘ és kOzonség’ kozti kiillonbség szerintiink nem oly mélyre:
hat6, mint ahogy azt Joussain Allitja. Kétségtelen, hogy a kozonség ma-
gatartdsa inkabb fiigg tagjainak ertelm1seg1 fokatdl, mint a tomegnél.
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Abban is igaza van Joussainnek, hogy a kozbnség nincs kitéve az azon-
‘nali rAllasfoglalds és cselekvés kényszerének, mint a tomeg, -— lassubb
folyamat, mig kialakul a kozosségben kozos érziilet és magatartas. A to-
megnek ninces ideje se a megfontolasra, se a sok mérlegelésre, — irja Jous-
sain — mig a kozonségnek erre bé alkalma nyilik. Ez nyilvan igy is van,
de nagy kérdés: felhasznalja-e a kozbnség az id6t a megfontolasra s
mert fizikailag nincs pillanatnyilag egyiitt masokkal, kiknek kozelléte,
-hangja, hangulata, magatartasa hatna ra, — fiiggetleniteni tudja-e ma-
g4t azok hatésaitél? ;

Szerintiink csak fokozati kiilonbség All fenn ,tomeg és kozonség ko-
zott. A felelOtlenség érzete, a szuggeralhatésig, a lelki jarviny, az ano-
nimitas hatasa épp ugy kimutathaté a kozonségnél, mint a tomegnél. A
'kozbnségre vonatkoztatva is All az, amit Le Bon a tomegr6l megallapi-
‘1tott, hogy abban az 0szténds én érvényesiil a félottes énnel szemben. A
k8z0nség valéjaban nem mas, mint szétszérodott témeg, — a. tomeg pe-
dig: egybeverddott kozonség.

Joussain nagyon kevésre értékeli a kozbnség értelmiségét. Hivatko-
zik egy amerikai kozvéleménykutatd intézet megéllapitisara, mely  sze-
rint ,,az atlag polgar értelmiségi foka egy 13 éves gyermek ertelmlségx
fokanak felel meg*. (I. m. 145. 0.) Ezért van az, hogy a kozonség soha-
“sem érti meg a kor nagy szellemeit. A kozonség izlésének inkdbb a cir-
kusz felel meg, mint a szinh4z, inkabb Zerkovitz, mint Beethoven, inkabb
“Courts Mahler, mint Roger Martin du Gard. Nagy alkoték oeuvrejébol,
¢sak annak hire jut el a kozdnséghez s hogy mégis dtmegy a koztudatba
az igazi nagy alkoték neve, az kizardlag a kozonség hiszékenységének és
“tekintélytiszteletének koszonhetd. A kozbonség egyszeriien elhiszi, hogy
‘valéban nagy ember az, ki a Nobeldu kitiintetésében részesiil. v
’ A kozdnségnek nincs logikdja és igazsigérzete — mondja Joussain.
Az igazsigszeretet mindig csak kivaltsigos kevesek privilégiuma ma-
rad®. A kozonség jelszavak utan igazodik. Mennél t6bb illuziét kelt vala-
“mely jelsz6, annil nagyobb a tomeghatdsa. Ha két szélam kozill . egyik
reéhs igéretet tartalmaz, a méasik viszont valami tavoli illuziét kelt csu-
pan, ugy feltétleniil az utébbinak lesz tomegsikere. Nem 1gazsagokk al,
‘hgnem megtévesztésekkel mozgattik mindenkor a tomegeket. A kzbn-
B8, a tomeg elfordul a kellemetlen igazsagoktol s inkabb 1stemt1 ‘a té-
vedést, ha annak elég ereje van ahhoz, hogy elesabitsa. A reklam titka,
ugy az lzleti, mint a politikai propagandié: az illuzidkeltés.
 Joussain szerint a kozonségnek nines erkdlesi érzéke, teljesen amo-
ralis, Ezt szerinte legjobban bizonyitja a biintettesekkel szembeni maga-
“tartdsa. Régi tapasztalat, hogy a kozénség bizonyos mértékben rokon-
szenvet érez nagystilii biindzdkkel, szélhdmosokkal szemben, val6sdggal
iy8zurkol értitk, ha valami szenzicids gaztett utin sikeriil a tettesnek
kereket oldani. (A ,tdmeg* ebben a tekintetben moralisabb: azonnal a tet-
teg ellen fordul.) A kézénség e sajatsigos magatartisanak magyardzata
2z elfojtott Gsztonbkben, a tudattalan mélyén szunnyadé antiszocialis ér-
-ziiletben keresend6. Az iigyes gangster, a milli6kat sikkaszté szélhamos
.megesufolja azt a jogrendet, melyhez a kozonség csak kényszer folytén,
-Ogztonei elfojtasdnak fijdalmas aldozata kovetkeztében alkalmazkodik.
A biin6z6 legtobbszor azt teszi, amit a témegember is szeretne elkovetrﬂ
«de attol sajat cenzuraja visszatartja.

Hogy pedig mégis megtorlist kovetel a kdzonség, annak oka szintén
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kézenfekvs. — Szegény vagyok, de becsiilétes, -— hangoztatjak ,gyakx-mh
az emberek. Az ilyen mondasokbdl kicsendiil az elfojtott indulat hangja.

Mért szabad masnak t6bb, mint nekem? Hs én fijdalmas lemondassal
visszatartom magam a biin6zéstdl, tegye azt mas is. Ha meg nem teszi,
biinhédnie kell! — Ilyen ambivalens a kozonség lelki beallitottsaga a bii--
ndzéssel szemben: egyrészt rokonszenvet érez a tettessel szemben, mas-
részt a biin megtorlasat kdveteli. :

Le Bon 6ta a legtbb lélektannal foglalkozé szociolégus, a demokria-
cia ellen foglal allast. Joussain még tovabb megy, nemecsak elitéli a nép-
uralmi rendszert, hanem a parancsuralmat tartja idealis korményzati
formanak,

A parancsuralmak térhéditisanak egyik oka szerinte az, hogy a pe-
rancsuralom tisztibb és etikusabb életformat nyujthat az embereknek,.
mint a liberdlis demokrata éra. Az ,,aki birja-marja‘“ elvén alapuld libe--
ralizmus mellett a megélhetésért folyé féktelen versenyben mindenkinek,
akarva-nemakarva alkalmazkodnia kell a verseny szabalyaihoz. Mags o
rendszer is telitve hazugsidgokkal, a termelés célja nem a sziikségletek
kielégitése, hanem a profit. Nem a legkivilébbak, hanem a legravaszab-
bak, a leginkidbb alkalmazkod6k érvényesiilhetnek csak e rendszer mel-
lett. Nem az ér el eredményt, aki becsiiletes munkéaval j6 arut termel, ha-
nem, aki a leghangosabb reklammal dolgozik., Aki ebben a tarsadalom-
ban etikusan akar viselkedni, feltétleniil elbukik. Meg kell tehat érteni ——
mondja Joussain — ha sokan s koztitk kivalé szellemek is, sévarogva
varnak egy parancsuralmi rendszert, mely kikiiszoboli a tarsadalombdl
ennek az allati kiizdelemnek minden viszassigat s egyben biztositja s
szellemi elit érvényesiilését. o

Joussain nyilvidn Belzebubbal akarja kiiildozni az 6rdogot. A tarsa-
dalmi etika hidnyat egy olyan rendszerrel akarja pé6tolni, mely még ke~
vésbé alkalmas az erkéles uralméinak biztositdsira, mint a meglévs. , A
szellemi és erkolesi er6k malménak biztositiss a tidrsadalomban® — is-
merds hang, a fasiszta térekvések kodzismert erkdlesi takaréja. A hang
a kollektivista Jikobé, a kéz a fasiszta Bzsaué. Uralmi kisebbség érde-
kében gyakorolt parancsuralmak alatt az élet kényszercselekedetek sorg-
zata, hol nyilik ott alkalom az etika gyakorlisira? Kényszer és erksles
egymast kiziré fogalmak. .

Joussain konyve mindenesetre érdekes, gondolatébreszts, sok ellent-
mondést kivalté konyv, de vajmi kevéssel viszi el6re a szociolégia egvik
jelentds 4git, a Le Bon 6ta zatonyra keriilt tSmeglélektant.

: {Turnowsky Sdndor}

Z ATERTEKELT RENAIS- ma mindig eltakarja arcat, legalabb-
SANCE. A szellem érték- is annyira, hogy rejtve tartja mas-
itéletének Kkiilonds ellentmondasat napi valtozatait, tetteinek csak pil--
tiikrézi, hogy mig a mult tényeit az lanatnyi hatasat lathatjuk, de ered-
idé muldsaval egyre . tisztultabb, ményeirdl csak késdi holnapok szdl-
korvonalazottabb alakban képes hatnak targyilagos itélettel. Bir a
megfigyelni s Osszefliggéseit a val6- visszatekintdé torténetirds elényos
signak megfelelden felismerni, ad- helyzetével gyakran élt vissza, a
dig & ma eseményei jobbara bizony- tdviatot inkabb ferditésre, mint tisz-
talan, kddisen vagy zavartkeltéen tazasra hasznalva, még gyakrab-

jelennek meg vizsghléddséban. A - ban esett szdndéktalan tévedésekbe,
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-ami kértékonyabbnak bizonyult a
_ févditésnél. Mert a ferdités tobb-
myire gyanakvéssal jart s kihivta
maga ellen az ujraértékelést, de a
“tévedés rendszerint megfelelt a kor

-egzményeinek és a szellem ellendl-
i4s nélkil fogadta nézeteit.,
Funck-Brentano konyvét, a Re-

maissance-t olvasva (Athenaeum)
iépten-nyomon tévedések korrekti-
vumaiba (itkdziink. A miivelsdés e
nagy korszaka elveszti egyediilalls
~yarfzsat, amellyel belopta magat a
“miivészetekért rajongé lelkekbe, s6t
“taegnyirbilva jelenik meg a szellem-
“1orténet-egyik legfényesebb fejezete
- & humanizmus is.
;. Sokban hozzisegit e mil, hogy el-
1{inédjliink a fogalmak maéasuldsanak
utja felett s 6vatosabban nyuljunk
~agokhoz a nézetekhez, melyek a
mult id6k vildgszemléletének meg-
ingathatatlan kovetelményeiként
“tintek fel. Az erasmusi humaniz-
wmus értékelése, -— mely napjaink
szellemtorténetében uj-renaissanceat
£frte. meg, — még a kétkeddk kozdtt
ig csak mdédszerbeli ellenvetéseket
sziilt, de felmeriilt-e hatarozott for-
méban, hogy az erasmusi humaniz-
mus mar sziiletése pillanatiban el-
tordult az embert6l és eszmei maga-
“tartdsa az emberiesség ellen valod
hitvallas jegyében fogant?
& szavakkal valé jaték gyakran
megrontja nemcsak a gondolatokat,
‘panem a fogalmakhoz flizétt torté-
“melemszemléletet is. Mit jelentett
~hét . humanizmus a renaissance ko-
rdban, ha nem a nép szolgilatat,
it fejezett ki szellemében, ha nem
& -humanumot és hova tartott, ha
nem .a tomegek felé?
A renaissance-humanizmus  erd-
teljes visszahatasként jelentkezett a
rbzépkor szellemi élete és felfoghsa
-¢llen, mely a skolasztika terméket-
ilenségével csak teolégiat miivel,
Istenb6l meriti alkotésait és Isten-
nek . szolgdl a miivészet Osszes sik-
“jain.  A. humanizmus ezzel ellentét-
ben az ember felé fordul, szerelmei-
~vel €3 vagyaival torédik, tarsadalmi
fg: l6lektani probléméit kutatja. és
nafiveltségének felszabaditasit. hir-
~fgtl, Mindezekre az antik miiveld-

dés nagyszerii eredményeinek fel-
tardsa sarkalja, amely pogény-val-
lasos jellege ellenére minden alko-
tdsAban mélyen ,,emberi“ problémé-
kat hordoz. Mit fejez ki e szerint a
renaissanceban a humanizmus?
»Manapsig igy mondhatnink: A
humanista miiveltség termékeinek,
tehat a szépirodalomnak; jelesen &
goérog-latin  szépirodalomnak tanul~
ményozasat.”“ (56. o.)

A visszahatds nem volt ment a
tulzdsokt6l, sét éppen a tulhajtisok
rontottdk meg szellemét. Az antik
irodalom és miivészetek terjesztése,
felkutatdsa és forditdsa egylitt jatst .
a nemzeti és népi hagyomanyokt6l
valé eltdvolodassal, miivészi és iro-
dalmi termékeinek lebecsiilésével és
megvetésével. , A humanistdk nem
irnak mésnak, csak az emberiség
szine-javanak.” 8 amikor harcosan
allastfoglainak a skolasztika ellen,
egyidében a nép ellen is fellépnek.
A kultura, amit a nép is megért és
elfogad, eleve hitvany €s kozdnsé-
ges a humanistdk szemében. Dante,
Boceacio vagy Petrarca miveirél
csak csufondirosan tudnak szélani,
mert koéznyelven irtak, amit a nép
is értett és olvasott. Brasmus pl. igy
foglalja Ossze ,humanista* nézetét
a lenézett nép feldl: ,,A j6 fejedelem
hivatasa, hogy semmit ne csodaljon
meg, amit a koznép felmagasztal.
Az igazi fejedelem &alljon tavol a to-
meg alantas véleményét6l. Hitvany
és hozz4 nem mélté dolog volna, ha
a néppel érezne.”

Ez a szellern uralja a renaissance
ugysz6lvin Osszes miivészeinek és
ir6inak szemléletét, s6t meghdditja
az egyhaz fépapjait is. A humaniz-
mus igy a szellem arisztokratiinak
elkiiléniilé mozgalma a néptbl és
annak a miivészi irdnynak meleg-
agya, amelyb6l kés6bb az Onelvii
(I'art pour Yart) miiszemlélet élet-
rekelt. Igen jellemz$ az antik ha-
gyoményok kritikatlan imédatinak
méreteire, hogy Ronsard és du Be-
lay, a kor legnagyobb francia kol-
téi, akiket szintén elragadott a. go-
rég-latin kultusz, csak azért irtik
remekmiiveiket = francia nyelven,
mert neveltetésiik hidnyossaga
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miatt, ifjusigukban mnem tanultak
meg kell6 tokéllyel latinul és go-
végil. Igy fanyalodtak arra, - hogy
miveiket a legtokéletesebb francia-
saggal alkossdk meg.

»A humanista nemcsak, hogy
nem osztja mar a nép eszméit 4&s
érzéseit, hanem megvetéssel sujtja
magit a nép nyelvét is, ezt az 6 ki-
fejezése szerint wvulgéaris nyelvet s
szandékosan  elkiiloniti magat
€8 érzéseitol,
mindazok érzéseitél, akik dolgoznak
é8 akiknek ,kék a kormik‘'... A
nagyokat a kicsikt6l ezentul nem-
csak a vagyon és a tarsadalmi hely-
zet véalasztja el, hanem mindaz, ami
az - élet ékessége és illata, a kolts-
azet, az ének, a szépség kultusza ...
(78-79. o0.)

" Ez a humanizmus bizonyira nem
az, amit korunk humanistai, mint
szellemi magatartast felmagasztal-
nak, slrlin idézve a renaissance-
humanizmus legnagyobb alakjanak,
Erasmusnak emlékét. Mert nemcsak
miivészeti sikon tagadott meg ez a
yhumanizmus* minden kozosséget a
néppel és tekintette teljesen  elha-
nyagolhatonak az emberiességet,
hanem politikai, illetve tarsadalmi
vonatkozisban is. A Mediciek, mint
a kor legnagyobb humanista ural-
kodsi és legnagyobb onkényurai,
akik & legvéresebb terrorral semmi-
sitették meg politikai és iizleti el-
lenfeleiket, vilagos jelképei ennek a
humanizmusnak. 8 a Mediciek eh-
hez képest, még ,néppartiak’ is
voltak. A terror és a vérengzések,
a szabadsagtiprés és Dante szam-
{izetése azonban nem akadilyozza
a Medicieket, hogy a kor szeilemé-
ben valé humanistak legyenek, azaz
4poljak az antik kulturat, partol-
jak a nekik szolgalni kész miivésze~

ket, vagyonokat aldozzanak miem- .
1ékekre, sét olykor, ha kifizetddétt,»

" Kereskedjenek is vellik.

A renaissance elvakult f6lényében
megtagadott minden kozdsséget az
elmult szazadok miivelédésével,
mindazt, amit a mivészet és iroda-
lom az é6kor és renaissance kozott
alkotott, ,barbarizmus“-nak tekin-
tette. Funck-Brentano mivének tor-

ténelemlatisa itt is helyreigazit &
figyelemre érdemes  adalékokkal
szolgil a koézépkori alkotémiivészet
értékeirsl, ’ -
»A. kizépkorban miivészeti téren.
teljes volt az egység, az alkatré-
szek kozotti Osszhang. A renaissan-
ce érvényre jutatta az egyéniséget..
Egészen a renaissanceig a miivésze®
az egész népnek termeltek, - éppen,
mert munkijuk a néplélekbél sers
kent. A kolték azért énekeltek, @ .
festék és szobrdaszok azért dolgosz
tak, hogy a nép hasznalatira goii~
dolatokat és érzéseket fejezzenek
ki, melyek 6ket és a népet egyarant
Athatottak. Az Onmagéért miiveit
szépség, az Oncélu  miivészet, o
puszta muvész voltanal fogva hasz+
nos miivész eszméje nem létezett éa.
senkinek sem jutott eszébe. A’ XIIIL.
szazad székesegyhézait diszité nagy
szobraszok koziil egyetlenegynei
neve sem maradt rdnk. Amit mot-
dottak, azért mondottdk, hogy meg-
mondjak és nem hogy ezen, vagy
azon a bizonyos médon mondjak ek
A renaissance Kkitarta a kaput »
miivészsorényit festd és az ,irodas
lom‘ el6tt... Ezt a roppant elszegéds
nyedést hozta nekiink a renaissance:
a miivészet elveszti kapcsolatait a-
néppel. (189. o.). - )
S tegyliik hozz&: a miivészet «-
néppel valé kapcsolatait szazadek
multan sem tudta még helyrealii-
tani. -
Nem méltathaté eléggé a Funcik-
Brentano alkalmazta tarsadalomtu~
doményi médszer, amely mindunta-
lan az Osszefiiggések feltardsirs:
torekszik és a felszin alatt = r&buk--
kan a rejtett mozgatéerSkre. Killd-
nos figyelemmel a materilis-goz-
dasagi ereddk szerepét tisztdzza -¢a
megijeloli helyiiket a tdrténelmi:val-
tozdsok formdlasdban. A reformé-
ci6 mozgalmairél szoélva, felfefti:
szellemi ereddin  kivil a gazdasagh
tényezbket, amelyek meghataroztik:
jellegét, A reformAcié kozvethesm.
okai gandasigl természetiiek. - A
dogmdk csak az az alap, ,amelyrs
réahimezédtek a kiilonbdz6 orszagol-
nak, a killonbdzé tartoményoknai:
a tarsadalmi és gazdasagi helyzst
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szerint alakulé érdekei, vagyal és
szenvedélyei.* Egész Nyugatot ha-
talmas gazdasagi valsig razza meg,
amely elsésorban a polgarsig és ne-
messég jovedelmeit cs6kkenti. Ezért
van a reformdciénak fellépésekor
haladasellenes jellege. A vAlsig ter-
heit a megrendiilt' Egyhdz a neme-
sek €és a polgarsag, LkésSbb a nép
v&llaira héritotta 4at, ami kiélezte
az osztilyok szembenallasat.

Az ellentmondasok  kisértetiesen
bosszu raja elevenedik meg e lapo-
kon. Erzelmek és eszmék ziirzavara
taszitja romlasba az ,ujjasziiletés’
korat. Semmi sem bizonyos tobbé,
erkoles és hit egyik naprél a ma-
sikra véiltozik vagy cserél gazdat.
Az Egyhaz mocsarban él, Luther
wviszont, a lélek szabadsdginak hir-
ndke, elitkozza Kopernikust ,vét-
kes és felforgaté tamaiért. A mii
tébbet jelent az embernél és az igaz
humanista eltapossa az embert, hogy
leboruljon a ko el6tt. KEszelds szé-
nokok igazzadk hatasuk ald a tome-
get, szabadsigrél és egyszeriliség-
r8l1 prédikilva, rabsagba és anar-
chidba dontve virdgz6 népeket és
kulturdkat. Orszaghatarok semmi-
giilnek meg, gaz~aoagl és |, vilag-
nézeti” haboruk valtjak egymast. A
reformacio tiirelmetlenségbe torkol,
méaglydk gyulnak, amelyen mii és
ember egyarant langok martaléka
lesz. ApoKkaliptikus idék. Az ujja-
sziiletés tobb romot hagyott, mint a
felszinre kutatott antik szizadok.

- Kisértetiesen iddszerii olvasmény
.ez a konyv. (Robotos Imre)

Z UJ ISKOLA ALAPELVEIL

(Dr. Nic. Apostolescu, Or-
ganizarea practici a scoalei noui)
A modern pedagdégia elvei a gya-
¥korlat terén, els§sorban az elemi isko-
ldkban, Romdénidban mind nagyobb
tért héditanak. Maga az uj hivatalos
1938-39. évi tanterv is szamol ezek-
kel az elvekkel és gyakorlati meg-
valositisokra torekszik. Nicolae
Apostolescu  legujabb tanulménya
mindenekelétt ezt az uj neveléstani
felfogast ismerteti. Harom pontban
véli felfedezni a modern iskola kii-
1onbségét a régivel szemben: A

tanulé egyéniségével valé mind szé-
lesebb szamotvetés, a gyermek on-
4116 cselekvésre nevelése és a min-
dennapi élettel valé szorosabb, koz-
vetlenebb kapcsolatok; ezek azok az
irdnyelvek, amelyeket az uj iskola
els6sorban kovet. Apostolescu kiilén
részt szentel mindharom irdnyelv
gyakorlati vonatkozdsainak. A tani-
tis egyéniesitése, a gyermek egyé-
niségével valé szamotvetés gyakor-
lati alkalmazasa az uj tanterv dltalb
is megkovetelt ,,egyéni ivek* pontes
kidolgozasabél 4all. Ezek az egyéni
ivek részletekig mené aprolékossig-
gal mindenekel6étt a gyermek tarsa-
dalmi koriilményeit dolgozzadk fel
(csaladi helyzet, sziilok foglalkozé-
sa, keresetiik, lakas miné6sége stb.},
de kiterjednek a sziildk, nagyszii~
16k egészségi, valamint egymés-
kozti viszonyaira is (megértés, ve-
szekedés, stb.). A tarsadalmi koril-
mények mellett apr6lékosan vizs-
gilja a gyermek bio-fizikai meg-
nyilvinulasat: test-alkati felépit-
ményét, érzékszervei milikddését,
izom-erejét, reakciéit s a lefolyta-
tott pszichotechnikai - vizsgalatok
alapjan a lelki folyamatok (emlé-
kez6képesség, képzelSerd, megfigye-
1és, stb.) mingségét is. A modern
iskola elsé probléméaja ezekszerint
ezeknek az iveknek, valamint az
ezek Kitoltésére szolgald lélektani
vizsgélatoknak a tokéletesitése. )

Néhany sajat kutatds folytin
nyert részleteredmény ismertetése
utdn a gyermeki cselekvés problé-
mAajat targyalja N. Apostolescu. A
régi iskolaban a gyermek mozdu-
latlanul iilt a padban, passziv mé-
don meghallgatta az eléadott leckét,
tébb-kevesebb faradtsiggal megta-
nulta azt és alkalomadtin — a Ki-
hallgatiskor — igyekezett azt a téie
telhetd legjobban visszaadni. Az uj
iskolaban a gyermek persons agens,
cselekvé személy. Nem elmondjak
neki a leckét, hanem 6 maga jon rd
a dolgokra, sajat érzékszervei utjin;
nem a tanit6é dolgozik elétte, hanem:
6 maga vesz részt teljes lelki és testi
felépitményével mindabban, ami ta-
nitasként korstte torténik. Hogy to-
kéletesen megfelelhessen ennek a ko~
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vetelménynek, a tananyag igy nem
targyakra fog oszolni, mint ezelétt,
hanem a fokozatosan fejlett érdekls-
dési korokbél alakul ki.

¢ Minden osztilyban a gyermek ko-
rdnak megfelels érdeklédési kor
anyaght szélesiti ki valamennyi
targy. Példaul az els§ osztily elsd
trimesztere: az osztdllyal, a masodik
a sziil6i hézzal, a harmadik az ud-
varral és kerttel foglalkozik. A mé&-
Bodik osztaly érdeklédési kore az
ucea, a szant6fold, a széléskert, is-
tall6, az allattenyésztés, amit a kii-
16nb6z6 targyak, egészen a rajz 63
énekig, dolgoznak fel és szélesitenek
ki. Mindezek szellemi feldolgozasé-
nak folyamata gyokeresen ellit a régi
mechanikus tanitasi rendszertél. A
tanité vezetésével a gyermek a sajat
maga munkéija 4altal ismeri meg a
valésdgot. Amit megismert, azt on-
maga dolgozza fel, az ujabb ismere-
tek szerzése céljabol kisérletezik s
adott esetben 6nmaga alkalmazza a
magiéva tett ismeretet. A megisme-
rés, feldolgozas és alkalmazis e har-
mas cselekvé egységének eredmé-
nyeit mar W. A, Lay és O. Decroly
kell6képpen hangsulyoztik, gyakor-
fati alkalmazisuk sem késett mar a
modern iskolaban s a kell6 eredmény
sem maradt el.

* A cselekvéen tanulds par részlet-
kérdésének targyaldsa utédn Aposto-
lescu az uj iskola harmadik alap-
elvének: a tarsadalmi élettel és a
kbzOsséggel valé érintkezés problé-
majanak szenteli figyelmét. A régi
iskola teljességgel kiszakitotta a
gyermeket a tarsadalmi élet szbvevé-
nyes szalaitél meghatarozott minden-
napi életébdl, nem készitett el6 a
felnéttkori életre, s6t még a legegy-
szer(ibb tarsadalmi folyamatokat is
élvonatkoztatta a gyermek életébél.
A ma iskolija — féleg a tarsada-
iomtudomany hatésa alatt — ujra
értékelte az osztily, az iskola tarsa-
dalmi szerepét. Nemcsak tanitani, de
a téarsadalmi keretek kbzt lefolyd
életre el is kell késziteni a gyerme-
ket. Natorp s Kirschensteiner u. n.
Ltarsadalmi neveléstana‘ elsSsorban
ezt a célt koveti. Apostolescu az is-
kola keretein belil €16 gazdasagi szo-

vetkezetek, miihelyek, testnevelési
egyletek, iskoldk kozti versenyek és
levelezések eredményeinek ismerte-
tésével ujblag alatamasztja a tirss-
dalmi formékkal val6 gyermekkori
kapcsolat hatalmas értékét. (Fekete
Ferenc)

ABITS MIHALY: KERESZ-
TULKASUL ZLETEMEN,
{Nyugat kiad4s.) Tanulmanyok &8
jegyzetek, jobbara ismerések a Nyu-
gat kozelmult szdmaib6l. BEgyiitt
mégis uj fényt tiikréznek, melyben
az ir6 mai arcéle élesen kirajzol6dik.
Taldn egyetlen mias koényvében sem
Ggy, mint éppen ebben. Létszatra
szeszélyesek a korvonalak, de érez«
tetik a biztos kezet, mely az irdnyt
ujjaiban hordja s a részletvonalkék-
b6l végiil is hatérozott, erélyes vo:
nissal emeli ki a legjelentékenyeb-

bet, a legpontosabbat, az egyedil
megfelelét. Az elefantcsonttorony:
kolt6jének szoktdk mondani Ba-

bitsot, mert nem hajland6 alaszallani
parttusak véasari tillekedéseibe. Valé-, .
jadban pedig csak az a ,biine, hogy. .
nem akarja, taldn nem is tudja, fel-
adni a részletért az egészet, a faért
az erdSt. Féltékenyen oOrkddik om- .
magéban a kolté mindenkori szuve-
rénitasa f6l6tt és ez nem pdz, nem is
beallitas kérdése nala. Tobb: életé-
nek célja és értelme. Vagy amint.
ujabban kifejezik: magasrendii hiva-
tastudat. Ebbdl kovetkezik az ellene
ugyancsak jogtalanul emelt ,hideg-
ség vadja. De azért, hogy valaki
igyekszik folotte maradni a dolgok-
nak, nem koévetkezés még, hogy hi-
degen is hagyjdk a dolgok. S6t hova-
tovabb, mindjobban &atcsillan ir&sain.
a fojtott bels§ tliz, mely formait at-'
vilagitja és bemelegiti. Minden targy,
amelyhez nyul, személyes élménnyé
forrésodik. Széchenyi-tanulménya,’
Kolesey-tanulméanya és a kotet disze,
a Vorosmarty-essay, fehéren izza-
nak, a belsé tliz és a holttd dermedt:
nemes fém taldlkozdsinak magas
héfokan. Pedig az ir6 nem lelkesgs
dik, mégkevésbé lelkendezik. Elemes,
lesziir, megéllapit. Eszkdzel ugyan~
azok, mint barmely irodalomtorté-
nészé, de itt a kolté vezeti az iroda-
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omtorténész tollat s keze alatt ki-
virAgzanak kodbevont, rég elsiilyedt
“tajak,

Az . ujabban agyontaglalt Szé-
chenyi-probléméahoz is sajat meg-
jegyzésel vannak s ezek uj t4vlatok-
ba emelik a ,felel§sség politikusa-
nak vagy ,politika felel6sének'
messze a hétkdznapok kisajatité ma-
rakodéasai f6lé emelked$ alakjat.
Mennyire érteni és magyarazni tudja
Babits a szdz év elStti id6k pesszi-
mizmusit a mai élet kegyetlen is-
métlédéseib6l! S mennyire el tudja
véalasztani az akkori lényeget a mai
“tulzésok és kindvések vadhajtasai-
t6l! Széchenyiben péld4aul a naciona-
lizmus tudatos megteremtdjét Ilitja
8 egyben a nacionalizmus sodriaba
kerlilt aldozatot. De a ,legnagyobb
magyar”“ nacionalizmusa tavol volt
att6l, hogy a nemzeti létet az emberi
élet egyetlen mélté6 formijanak tart-
sa. ,, Bz a nacionalizmus nem egészen
olyan, ahogy ma szokés érteni... A
mai nacionalizmus ellentétbe Allitja
a nemzetet, egyik oldalon az embe-
riséggel, mésfeldl az egyénnel, az
egyén ,6nzésével‘... Az 6 nacionaliz-
musa az emberiségb6l indul ki, az
emberiséget akarja gazdagitani. Es
az egyént is esak gazdagitani akar-
ja... Esze dgéban sincs elnyomni az
egyén ,0nzését’. S6t, inkdbb erre az
dnzésre, az egyén €s a nemzet érdek-
koz0sségére akar épiteni, egészen a
liberalis angol gazdasigtan szellemé-
ben“. Hasonlé finom és pontos meg-
kiildnboztetésekkel intéz el egész sor
forrongé ,nagy kérdést*. Nem agi-
tal, még csak nem is kivanja meg-
gybzni a maga igazar6l az olvasét.
Hgyszeriien leszbgez, wmegéillapit.
Ezért olyan sulyosak, szinte cafolha-
tatlan erejliek a megéllapitasal.

Mi kdze mindennek a kotet cimé-
hez? Miért Keresztiilkasul az élete-
men? A magyarizat egyszerti. Ming-
az, amit atélt, akar kozvetlen élmény,
skAr  olvasmany-élmény alakjaban,
felsorakozik itt szeszélyes egymés-
utanban és akart rendszer nélkiil is
rendszerbe  illeszkedik. A kolton,
mint prizmén keresztiil bomlanak
alkoté szineikre az élet fényei. Aho-
gvan . sajat gyermekségét szemléll, a

csalddi hézat, ahonnan Kkinétt, né:
hény csalddi szokist és csaladi vo-
nast el6térbe hozva, ahogyan Foga-
rast latja, kezds taniréveinek elsé
allom4isat és Esztergomot, hol éléte
delén tal folleli a cs¥ndes szemléld:
dés révét, mindezekben nem Szek-
szérd, nem Fogaras és nem Eszter-
gom érdekel benniinket, hanem Ba-~
bitson keresztiil varosok és tajak
s8zoké&sok és emberek, a Kkiilon vilag,
az 6 vildga, mely mindnydjunké-lessz, .
ha é&tadjuk magunkat mondatai ha-
tasanak. :
Igen, a mondataiban van a titka
4brézolési és megelevenitési m6dsze~ -
rének. Mondataiban és mondatainak
egymésba kapcsolédisdban. A tuda-
tosan keriilt nagy szavak helyén a
sima, egyenletes el6adas folényében
a vAsari hangossig folstt. A bizton- :
s4g nyugalmaban. Ez az iré az iras -
torvényét nemcsak tudja, nemesak
érzi. A torvény mar vérébe ment &t.
Nem érzi sziikségét, hogy a masok
dalat fujja kérusban masokkal. Arra
sem tart szamot, hogy az egész vilag :
az 6 hangja utadn igazodjék. Kissé
rezignilt magénossagban, kissé le-
mond6é taglejtésekkel, csak annyit
akar kifejezni az életbél, ami szoro-
san ratartozik, aminek megmunké-
lasa egyediil red var. Ez a munka-
mez$ éppen eléggé kiterjedt. Hgy
emberélet hossza taldn elegends sem
volna megmiivelésére. De Babits az
4télés és maghéva tevés intenzitasa-
val maradéktalanul megoldja felada~ :
tat. Igy vilnak ezek a szétszért ém
kiilonbszd oldalrél bevilagité irasok :
pélyafutdsdnak maradandé mérfsld-
koveivé. Idékkel, szenvedésekkel, :
testi-lelki gyotrelmekkel kikénysze- .
ritett valloméasok, korszerliek s még-
sem egy korszaknak sz6l az érvé-;
nyességiik. Nem ezeknek a suta és
torz id6knek, nem az onmaguk ira-
m4atél megszédiilt és megvadult na-
poknak beszél, bar hozzdjuk is szél,
mert kikeriilhetetlen nem szélania.
Erre legjellemzébb , A tomeg €s a
nemzet“ cimen, Ausztria bukésa ide-
jén sziiletett elmefuttatdsa. Otheti.
sulyos betegséghbdl libbadozva kény-:
telen belesz6lani a fajkérdés egyre.
fenyeget6bben kizelité fogalomzava-
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réba. »Itt fajok és osztalyok kiizdel-
me folyik, amelybe én nem A&llhatok
bele, mert nem dllok sem faji, sem
osztilyalapon. Bn még egy régi, szel-
lemibb korbél jottem, mely el6tt leg-
szentebh Kkapocs a nemzet kapcsa
volt, szellemi kotelék. Ez a kor meg-
veti a szellemet és a szellemi kap-
ecsokat... semmi kozom ehhez a
szdzadhoz‘. Bz az irds nyugodt, p6z-
mentes kidllds mindazon értékek
mellett, melyeket a XIX. szizad ma-
gyar liberalizmusa viradgoztatott ki,
melyben ,a szabadsig pogany sze-
- retete = egyesiilt a béke és igazsag
Krisztusi- hitével... A legtisztabb
- keresztényi érzés sugallta: az ember-
szeretet s az emberi 1élek szabadsa-
ginak tisztelete”.

Igy lett a Holnapos és Nyugatos
forradalmar Babitsbél , konzervativ*
KOIt6 és hozza képest ,,modern hala~-
dék“ a — nyilasok. De az is lehet,
hogy a mai ,haladis”, nem egyéh
vak €és elfogult reakcional. Az ird ez-
zel a haladissal szemben szolgélata-
nak vallja az 6rkddést népe erkolesi
hagyomanyai £olott. ,,A kezddds har-
barsig larmaéaja kozott ébren tartani
a lelkiismeret sajgé nyugtalansa-
gt — ez az & hivatésa,

Ezek a megéllapitisok nem-
esak a manak szélanak, nem a kor-
szellemnek, mely jon és letlinik. Az
ir6 hivatdsdnak egyetlen és 6rok-
érvénylt meghatéirozasa, mely fiig-
getlen a korszellem 4ramlasaitol.
Babitsnak ez a konyve valésigos
lelki acélfiirdé, melybdl harman lép-
nek ki a végén megtisztultan és meg-
izmosodva: az ir6, az olvasé €és az
igazsig. Tor6k Sophie nagyon ko-
moly és a koltd Babits arcit meleg
fénnyel bevilagité tanulménya zér-
.ja.a kotetet ,Koltészet és valésag
. eimmel. MEIt6 kiegészitéje a kinyv-
ben foglalt irdsoknak. . (Szentimrei
Jend) ) :

PURIE=: ¢

. W AKKAI SANDOR: MAGYA-

ROK. CSILLAGA (Révai
kiadds, Budapest). Az 6si magyarok
honfoglalé  torzsei. mintegy szaztiz
"~ nemzetségének : raindegyike - 6nallé
allam volt az allamban. Ezek a tor-

zsek a Dunén 4t-itcsapva,  végig-
vagtattik, soporték, sarcoltik Nyu-
gat felé a kontinenst. Az ilyen por-
tydzasokhoz fejedelmi engedély mern
volt sziikséges: a nemzetségek hads
nagyai maguk parancsoltak z4szléik
f616tt. Az augsburgi csatavesztés
utdn, ahol a mAr megerdsoditt és
harcmodorukat eltanult németek
szildrdabban allottak ellent, a ma-
gyar portyizék kelet felé fordultal.
Géza fejedelem azonban belatts,
hogy a nép az 4llandé haboraskodis-
ban elvérzik és ezért, a vérszerzé~
dést = oOnkényesen megvaltoztatva,
erélyes intézkedésekkel megszilin-
tette a torzsi vezérek tulkapéasait
és a szomszédokkal békét Kkotve,
igyekezett a nemzetségeket letele-
piteni és igy leszoktatni a sok vérbe
kerild portyazé életmoédrél.: Azok-
nak. a harciasok - kozott is leghar-
ciasabbaknak, akik Vérbulesu, L&l
Botond zaszlai alatt sarcoltak végig
Eurépat, foldet mért ki a Duna é=
Tisza kozo6tt; mindenfelé varakat
épitett, amelyek a fontos pontokat
uraltdk és a varakba, a kornyék
parancsnoklé uraul, sajat ispanjait
iiltette. A megkezdett munka mér
tiz évvel Géza halala elott tobbé-
kevésbé befejez6dbtt. KEzért Szent
Istvan csupan apja megkezdett
munkajat szélesitette ki, fejezte be
és vitte ama teté ala, amelyet &
koronas kirallyal bir6, a pipa és &
nyugatiak altal is elismert, allandd
hatarokkal koriljelolt keresztény
Magyarorszag jelentett. Ennyi a tor-
ténelem. ’

Makkai , Fegyverrel és tudomény-
nyal“ cimii, nemrégiben megjelent,
nemzetpedagégiai miivérsl a Korunk
decemberi szamédban - olvashattunk
kritikat. A biralat irdja talaléan
jegyezte meg a magyar pedagogial.
irodalommal - kapcsolatban, .. hogy:
, .. -annak publikaléi - valtozatlanul
mennyire idegen befolyas alatt alla--
nak ma Tovabbiakban emlitést
tesz a birélat sr06l, hogy Makkait,
nemzetpedagdgizi miive megirdsa-
kor; tagadhatatlanul a régi eszmény;
a német idedlista  filozéfia vezette.

Nos, ez a befolyés, a ,Magyarok
csillaga‘‘-ban, most mar toérténelmi
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vonatkozasban is, er6sen érezhetd.
Itt viszont nem a német idedlista
bolcselet hatdsa érezheté, hanem a
kalaplevétel a. német torténelmi
mithosz elétt.

- 8zent Istvan apja hatalmas mun-
kajat fejezte be. Letelepitette, f6ld-
mfivelésbe térte a magyar nemzetsé-
gek nomad élethez szokott népét,
foldszeretetet oltott belé és leszok-
tatta J8si  életmédjarél s megsziin-
tette a portyazasok okozta sziikség-
telen, a népi fennmaradéasra életve-
széllyel jaré vércsapolasokat. Ez az
igazi érdeme Géza fejedelemnek és
Bzent Istvannak. Az 6 miviik, hogy
a magyar nép fennmaradhatott, mig
a népvandorlas Kelet-Eurépat pusz-
tité népei a bulgarok kivételével,
valamennyien szétszorodtak, felszi-
vodtak. Kz az igazi érdeme Szent
Istvannak és semimiesetre . sem az,
hogy a német lovagokat udvaréba
vette, szamukra foldet hasitott ki a
nemzetségek legel6ib6l és buzatab-
1iib6l s az emiatt kitért népi felha-
borodast véresen torolta meg. Mar
pedig Makkai konyve épp ezt bi-
zonygatja. A. német lovag alakja a
h Vecelin felmagasztalt figurija-
ban dsszpontosul. Vecelin kétizben is

megmenti Istvan életét, maéasod-
gror éppen akkor, amikor az
Istvanra toré ,partiité* Koppany
fejét hasitja ketté a veszprémi
csataban,

A német hittériték, akik a ke-
reszténység elSharcosai voltak kelet
felé, mar Géza alatt bejottek az or-
sgzigba. De veliik egyiitt jottek a né-
met lovagok is, akik kivétel nélkiil
csak jotulajdonsiaggal birnak Mak-
kai konyvében, ahol nyoma sincs a
vidéki nemzetségek lazadasainak,
sz6 sem esik a vezérek partiitésé-
rol, népi megmozdulisokrél, - ame-
lyek nem annyira a kereszténység,
mint inkdbb az uj urak elleni tilta-
kozmdsok, akik behoztdk magukkal
a Nyugat feudalis szokésait, addkat,
papi tizedet s nem utols6 sorban &
jobbagysagot.

A konyvnek az a része redlis (el-
{iten a tobbitél), amikor a haladlos
beteg ~ Géza, Istvannal beszélget:
»Idenézz, Bajk, erre- a te bolond

fajtédra. Azt hiszi, pedig mar elegst
prébalta hidba, hogy nyargalbat
tovab, a vildg végéig, dslve, raga-
dozva ... Bulcsu is ezt tette... S
hol van?... Atcsapott rajta a ko«
resztény Duna ... Ottd, a csaszir te-
taposhatott volna mindjart a gydze-
lem utan... és én aztdn ajandékot
kiilldtem necki bosszi helyett és ize-
netet: keresztény akarok lenni no+
pestél... Miért hajtottam Stezor
férfit és asszonyt a keresztviz al3,
miért keresztelkedtem meg magamy
is és miért lettél te a keresztségben
I¥stvan? ... Hogy, aki radtamad, azt
poganynak Kkidlthasd s aki veled
lesz, azt mind kereszténynek. A nd+
met abban a pillanatban kiirtans,
amint alkalma, médja adodik ré. -
Szent pofaval és bus rommel tas-
posni kasidvd az istentelen po~
ganyt ... Ezért kell idegen lovagok«
kal 8 keresztény zsoldosokkal -mens
ned lizad6 Onvéredre, Bajk. En vé+
geztem, te folytasd.” :
Itt reslis Makkai kényve, dc mint+
ha csak védekezésként volna ez,
mert ez a rész még Géza elgondola~
sait fedi, de Istvin méar masként
cselekszik. Istvan maéar csakis a ke
reszténységért, csakis a németekért,;
indul hadba Xoppany és késtbb &
lazadé vajdak ellen. Szent Istvam
megalkuvasa a nyugati kapukat fe-
nyegeté német pancélosokkal szemus
ben tudatos megalkuvas volt, Ez &
tény és Istvan kiraly minden tette,
akarmilyen véres és igazsagtalan ig,
elfogadhat6 és magyardzhat6é, HEzé&
megallapitani, elemezni, biralni lehet.
De csak feldicsérni a keresztet kifo- .
gasként hordozé pancélos hatalmat
amellyel megalkudni volt kénytelen,’
ez nem torténelem, hanem egysze-
rilen — politika. A Makkai-féle nem-
zetpedagogial konyv birdléja Is azt
irta, hogy:,az elképzelés, azujolasz
és uj német totalis allamrendbdl &
konzervativ magyar nevel6khoz igss
zodva, a ,nyilag' ideol6égidba  valé
koézvelen besiklas veszélye nélkiil, de
azzal szemben mar meglepd rokon-
szenvvel, még — papiron — meg~
val6sithat6.“ A kdvetkezdé Makkai
konyv nyilt kiallast hoz -talan?. -
(Aszody $4nos) -
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F OLDI MIHALY: MENEKU-
: LOK. (Athenaeum-kiad4s).
A mai véirosi értelmiség érzelmi ds
£€s8zmei zavarossiginak szemléltets
peldaja ez a jOl megirt kényv. Tu-
lajdonképpen nem is a f6- és mellék-
hdsbk sikeriilt vagy kevésbé sikeriiit
inegrajzolasir6l s az érdekesen per=-
&6 torténet fordulatos meseszbvésé-
¥6l van benne sz6; a regény két
»menekiildje” nem személyével, nem

egyéni életével hai rank, hiszen
maga az ir6 is jelképnek szanta
dket, két tarsadalmi osztaly szim-

boéluménak.

A kis Hegyi Eszter és a nagyvi-
lagi pénzvezér, Janosi Mihsly talal-
lfmzésé.ban, surlédasaiban, Gsszecs:i-
pasaiban prébalt Foldi Mihaly mai
tarsadalmi helyzetiink visszdssigai-~
ra mutatni. A ledny, akinek apjat
dngyilkossdgba kergeti a kiméletlen
felmondés, a cég legfébb tulajdono-
manak, a milliomos Jé4nosi Mihaly-
nak életébe sodr6dik. Az érett, csa-
lados férfit gondolkodasra készteli
Eszter helyzete, a lesujtott kispol-
RAr tragédidja, aki oly kiméletleniil
vergddik a téke karmaiban — s oly
Yelkiismeretfurdalasa tdmad, amely
rovid idén belill nemesak a vildggal,
dle egész lényegével ellentmondasba
kergeti. Inkabb az érzelmek embere,
mint a hiivos ész€é; mi maéast tehet,
mint, hogy menekiilni akar ebbdl az
¢rkolestelen tarsadalombdl s maga
sem tudja, hova?

. A szép Hegyi Hszter is , menekiil”.
%L.atja, hidba harcol onnon tisztasai-
ghért és becsiiletéért, mindenért fi-
zetség, ellenszolgilat jar, még leg-
iobb baratai is becsapjdk, kihasz-
paljdk; — miért éppen 6 legyen az
.sartatlan barany‘* ebben a szennyes
akolban? Az els6 jottmentnek oda-
veti testét és lelkét, pénzért, ruhéért,
fletmodért s az 6 ,,kiilén* tragédibja,
hogy ebben a tarsadalmi ,emelke-
diésben*  is a lecstiszast és a lejtd
legaljat latja. Hova juthat 6, akit
miinden- ereje elhagy s az egyensulyt
¢} nem érheti? Egy rosszul sikeriilt
dngyilkossdg utan végképp lemond
@ tiszta élet lehetlségérél, mignem
& mindennel meghasonlott Janosi
Mihaly magéval viszi 6t egy isten-

hatamogstti vidékre s orékre elme-
nekiilnek mindenbél, ami a vilaghoz
kothetné Gket.

Foldi Mihaly konyve igy valik
negativ értelemben egy kildtastalan
sorsu tarsadalmi réteg egyedil le-
hetséges wutjanak megmutatéjava.
(Berkoé Séandor.)

AGY ISTVAN: VEKONY AZ
4 AJTO6. (Harom elbeszélés.

Munkas Athenaeum kiadasa. Kvar.
1939.) Mint igazi szatirikusnak,
Nagy Istvinnak témija mindig egy
és ugyanaz: a tarsadalom. BArmi-
lyen részlethez nyul, mindig az
egészrél van sz6 és ha hellyel-kbzel
a részletmegirdsban valésbgérzé-
kiink tulzasr6l panaszkodik, vigasz-
tal igazsigtudatunk, miutan felfog-
tuk, hogy az &ltaldnos sikon mégis
csak igy van ez. Az igazi szatiré-
nak épp ez a jellegzetessége: a
konkréte-val6sdgoson tulmenden fi-
gyelmeztet arra, ami tarsadalmilag
lehetséges. Kiindulépontja az az
alapérzés, hogy ha nincs is éppen
igy, ez mégis lehetséges, elképzel-
het§ — és ez is éppen elég. Jonat-
han Swift ezen a hatiron is messzi
tulment, amikor a munkanélkiiliség
és tomegnyomor enyhitésére azt
ajanlja: engedtessék meg a gazda-
goknak, hogy gyerekhusbél siittes-
senek pecsenyét és a szegényeknel,
hogy gyermekeiket e célra eladhas-
sdk; a gazdagoknak kellemnesebb
lesz, biztositja az ir6, a szegények
is hozzAjutnak a kivant keresethez
és a tarsadalom is megszahadul =
felesleges szaporulatt6l... Abszurd
elgondolds — €s mégis az igazal
mondja meg az akkori tdrsadalom-
r6], amelyben a szegény angol nép
milliéi utszélen pusztultak, csak
azért, hogy a fels$ rétegnek ,kisse

"kellemesebb* legyen az élet.

- Nagy Istvan nem megy el idbig
(az abszurdumig) a példalozésban.:
De. torténetei mégis reflektor-pét-
dik, amelyeken 4t megismerhetjiik
tarsadalmunkat, egész mai Kkorun-
kat. Ime: :

Jani, a munkéislegény (a Vékouy
ajté c. elbeszélésben) - elveszi Mi-
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haly munkis ledny4t, de — vékony
az ajté... A vékony ajté miatt nem
jut hozza, hogy feleségének wvalésa-
goa férje legyen..

MAas:
Hadiarvikat adnak ki kosztba
(az Enyedi prikulicsy, a kis test-

vérkéket egymas karjaibol tépik ki
a kosztpénzre éhes asszonyok. Jani,
8, tizenharom éves igen nagy evé-
nek tiinik, senkinek se kell, hit egy
emberevs | prikulics“ karmai ko6zé
keriil.

Végiil a legfébbképpen a kony-
vecske utolsé torténete:

Lezsny6, az Oreg csavargd mun-
kés, akinek végre sikeriill egy klini-
kan felfedeztetni, hogy a benne la-~
k6 ,,6rddg* — malaria; de nem jut
odaig, hogy gybdgyittassa, mert az
ehhez sziikséges szegénységi bizo-
nyitvanyt élete végéig nem sikeriil
megkapnia. )

Tulzas volna azt éllitani, hogy az
ilyen jelenségek ndlunk éppen min-
dennapiak, A&ltaldnosan elterjedtek;
talan azért is wtal maga a szerzé
utolsé legkirivobb tdrténetében va-
lami tdvoli, pontosan meg nem ha~
tarozott ,hegyvidékre”. Nem min-
dennapi torténetek — de annal jel-
lemz6bb példizatok.

A hirom irds szuggesztivitasa,
egész miivészi mivolta iIs éppen &
demonstracié céljait szolgalé torté-
net-konstrukcié6  kerekségében, a
stilus meggydzd folyékonysigéban
rejlik.

Példazat, konstrukeis, retorika
— gzubjektivitds — nem szabadul-
hatunk attél a megérzéstdl,
Nagy Istvannak ezek a foékvaliti-
sai. Hogy ezek hatirozzdk meg
mar egész kialakult iréi karakte-
rét, hogy tehit a szerzd legkivalt-
képpen: szatirlkus. Erre utal szin-
darabja, kiilvarosi rajzai és kozirél
tevékenysége utdn most mar ez a
fiizete is. Ezt mutatja minden ira-
sdnak tobh sajatsdga: a szénokias-
sdgig mené liraisdg, a keserll hu-
mor, stb. Szeretndk, ha ezt végkép-
pen tisztdznid magaval a szerzd 1s.
Mert ha egészben véve kitliné tor-
téneteinek hib&ir6l is beszélni érde-

hogy .

mes, ugy ezek félag onnan sziri-
maznak, hogy a kivaléan kritikai.
szatirai targyat realisztikus részletd
elemzéssel igyekszik feldolgozni &
mivel nem jut e! az ehhez syukse(-
ges igazin miivészi helyzet- &g em-
ber-megjelenitésig, a kisérlet csa&*
zavarja a torténet kiildnben hiba1-~
lan szerkezetét. :
Vagy-vagy. : .
Ha tévedtiink volna, ha Nagg}'
Istvanban van ri készség, hogy 4
miivészi ember- és helyzetrajz min:
den  eszkizének felhasznaldsgvail
teljes tarsadalmi rajzot adjon -— ha
van r4 Kkészség és arra van inkabh
tehetsége is, akkor erre az utra kelt
térnie, de akkor a szubjektiv bedlli--
tottsdgbo6l kell engednie, be kell 412
lania — mint igazi realista, elbeszél&-
— a targy mogé..
Biztos, hogy Nagy Istvan ezen
a valaszuton épp ugy nem fog elté--
vedni, mint ahogy nem tévedt ei
mindazon, ami eddig is ir6i és em:-
beri feljutdsénak utjiban A&lit. (K«wm
ves Miklés)

ODOLANYI JANOS ELBE:
SZELESEL (J6zsef, az f4cs.
Athenaeum kiadas. Budapest, 1939.}
Az Oreg, rokkant koldus besdntikat
a zalal kisnemesi kiria udvarira;
megall a veranda elétt, de el se ret-
begheti aldzatos kérelmét a veran-:
dén iildogélé csalad felé, mert a=x:
Istent nem ismerd, szivtelen kénytr;
a ,nagyapa‘ botjit felemelve réri-
pakodik é&s szolgdjaval kergetteti
ki az udvarbdl. Akkor ott & veranda
asztala mellett a , kisfiG* a hardg
és a méltatlankodas keblét repeszts-
érzésével kiizdve, lassan felegyene-
sedik, dgy érzi, hogy a mennyezetig
n6, szeretne valami rettenetesct
kialtani, hogy az egész vildg meg-
hallja, mély lélegzetet vesz, — de
kisltdsa taldn soha  sem hangzik
el... Nem tudjuk meg. A kép: a
zalai karia, a zsarnok nagyapa, az:
Sreg koldus és a kiadltani ~ késziilo
kisfiil képe eltlinik, ahogy jott: a
nyugtalan félalom latomdéssban. , A
santa koldus... — réved vissza az
ir6. — Ki a santa koldus? S miért
kellett megnéndm a mennyezetig?
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S mit akartam kidltani, mit? Csak-
ugyan, kiiltani kellene, valami na-
gyot, valami borzalmasan nagyot,
amit mindenki megértene s amit ma-
gam is megértenék végre... Meg
kellene mondani valamit az embe-
reknek, valamit, ami bennem van
kisfia korom 6ta s amit el akartak
bennem  fojtani, hiaba‘. (Vallomas).
Ebben a néhdny mondatban Kodola-

nyl maga adja a keziinkbe emberi
68 iréi mivoltanak kulcsit. Irasai-
ban egy finomvondsu gyermekare

dereng £6l, egy megbantott gyermek-
lélek sajgasat érezziik, amelybe az
jgazshgtalansag s durvasig latva-
nya kitérolhetetleniil  belevésddott.
A felnétt miivében a gyermeki tilta-
kozas gesztusa teljesedik ki, az iré
azt az elfojtott kialtast akarja el-
kisltani s a lélek mondhatatlan, ma-
gdnyos kinl6dasit igyekszik érthetd
jelekkel kifejezni. Azok a megbén-
tott, érzékeny kisfiik, iskolabél el-
csavargott kamaszifjak és tGricsalad-
jukkal meghasonlott sihederek, akik-
kel oly sliriin talidlkozunk elbeszélé-
seiben, érezhetéen az ird legszemé-
iyesebb és elhatirozé erejli élményé-
bél sziilettek. (Az apa és fiu, Fekete
majus, Fajd!, Kiiszdb, Atyai hajlék).

Ifja hosel a forradalmi események
iélekvalsagaban szembefordulnak
csalddjukkal, az értetlen, dolyfos

apakkal és kéztordelé nagynénikkel,
.de amikor a kinti félelmetesen kavai-
g6 vildg teljes erdvel rajukzadul,
gavaros érzéseiktsl elfilva, megtan-
torodnak az otthon kiiszébén. A vi-
déki arifit, az eszméktél felgyalt,
lelkes diakifji s a kissé regényes
,,népbarat” csenevész és tétova lelki
tipusat élményszerli igazsaggal ¢s
finom, jellemz6 vonasokkal rajzolja
meg. : .

Kodolanyi Janost tobb-kevesebb
joggal és némi politikai melléktekin-
tettel a ,népi“, s6t ,népies* ir6k
ko6zé szoktdk sorozni. Pedig ezek a
cimkék nem sokat mondanak irdi
jellemérsl. Ennek a népiesnek az ira-
sait valami fatyolozott uri érzékeny-
3ég s a varosi élet élményei szovik
4t. Egyéni hangt prézédja annak az
§j magyar realizmusnak a tovén
garjadt, amely Ady, Mdricz és Szabo

. modern érzékenységgel.

Dezsd kemény magyar életkritikaja-
nak és hiteles erejii népszemléleté-
nek hatisa alatt fejlédstt ki. Kodo-
lanyi a magyar val6sig feltirisaban
Méricz Zsigmond realizmusat fej-
leszti tovabb — 1ij élményekkel, Gj
szocialis szempontokkal és ideges,
Elbeszélé-
seiben a forradalmi idék megrazé
epikus emlékei villannak fel és vesz-
nek bele a dunantdli falvak mai
siilyedését rajzold tragikus életké-
pekbe. A vildg, amely ellen ifja
hései gylimélesteleniil lazgdtak, a
forradalmi hulldm elvonul4asa utén,
jol-rosszul helyreallt. A  sorsukra
hagyott falvakon a sorvadéds, az
egyke s a fekete nyomorusig pusz-
tit. A lelkiismeret széliitdtten kiisz-
kodik, hogy szdéra nyissa ajkit és
belekidltsa szavét az orszigos siket-
séghe. Benedek Andras, a leziillott
ir6, akéarcsak a Vallomds gyermek
hése, akit a felhaborodas 6riassa no-
veszt, ,,valami retteneteset“ szeretne
kialtani, egyetlen sz6ért kinlédik,
melyben minden fajdalmat kikialtsa,
de az 6 ajka is néma marad: ,,Ujra
és ujra megnyitotta szajat. Valami
retteneteset akart mondani. ki4ltani
akart, hogy necsak ez a két né itt,
hanem az egész orszidg hallja és
megértse. Egyetlen sz6t csak! Egyet-
len egy szétagot! Csak annyit, hogy:
jaj! Csak egy jajt...“ (Zsakucca).
Az ir6 keserit érzéssel jegyzi fel a
magarahagyott nép nyomorit, ma- -
gapusztité diihét, a szellem szomorit
zilillését s a lelkiismeret tehetetlen
vergddéseit. A kép, amelyet elénk
tar lenyligbz sotét erejével. A kisér-
teties hatast Fegyvertelen hése.
Bartos Andras a falusi korcsmaba
betévedt sof6érok egyikében az orjoli
fogolytabor egykori lazadé katoné-
jat véli felismerni. Részeg megvila-
gosodasa egy pillanatra felrazé hat-
terét festi a vigasztalan falusi nyo-
morusignak. (Korvin Sindor)

ONYV KINA LEGUJABBKU-

RI TORTENETEROL. (Gus-
tav Amann:  Geschichte Chinas in
neuester Zeit, Bd. I. Sun-Iatsens Ver-
miichtnis; Bd. IL.: Chang-kajsek u. .
d. Regierung d.Kuomintang, Bd. III,
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Bauernkrieg in China. — Heidel-
perg: 1939.) Szerzé szerint, aki
hosszi évek Ota él Kindban és jo-
baratja volt Sun dr.-nak, Sun nem
-annyira politikai, mint inkabb szo-
¢iglis forradalmar volt, joélehet for-
radalmg a dinasztia  bukasaval 24s
alkotmanyforma cserével kezdddott.
8Sun u. i — szerzd szerint — na-
gyon jol tudta, hogy egyediil politi-
kai torekvésekkel lehetetlen abban
# Kindban népmozgalmat teremteni,
atiol a széles néptomegek sohasem
-trdeklédtek kell6leg politikai kérdé-
gek utdn. A kinai ember, beleértve
még a kOzéprétegeket is, minden
korminnyal és allamformaéaval meg-
békiil, ha az rendet és nyugalmat
biztosit szdmara, nem emlitve, hogy
# kinaiak életfelfogdsdban mindig
jelentkezik valami fatalisztikus ko-
zbnyosség. Szerzé nem kutatja,
honnan ez a magatartids. Rajzdban
wviszont ezen a ponton mégis felhoz-
z&, hogy a kinaiak sohasem szlin-
tek meg kiizdeni a jobb életallapo-
‘tokért, amikor ugy vélték, hogy a
kinai biirokracia ,megsértette az
ég 4ltal rajuk testdlt bizalmat“. Ez
volt a mélyebb oka az utolsé di-
.masztia megbuktatisinak is. Sun-
jatszen igy az 6srégi kinai allamve-
zetés eszményének értelmében cse-
lekedett, amikor partprogramja ko-
zepére a népjolét gondolatat tette.
Kiilonben mint orvos is fétevékeny-
sége a kinai nép tomegében puszti-
té jarvanyok lekiizdésére irAnyult,
melyek évrdl-évre a kinaisk millidit
pusztitottak ki. Ugyanakkor lango-
16 hazafi volt, aki mindenidron egy
uj, szabad és fliggetlen Kinat
akart. A tragikus sorsidban az,
hogy bar 1925 maArciusdban bekd-
vetkezett haldlakor az uj Kina poli-
tikai - alépitménye mar elkésziilt,
szocidlis programjabol szinte még
semmit sem valésithatott meg.
Brejét és idejét partharcok és ha-
talmi versengések emésztették f£ol.
Azt sem szabad elfelejteni, hogy
Kina nem egy nagy népmozgalom
kBvetkeztében lett koztarsasag, ha-
mem  ugyszolvin marél holnapra
+gy maroknyi értelmiség és katonasag

segitségével. A kinai polgirsig &
a falusi parasztsag hosszu ideig tas
vol allott Sun dr. tdrekvéseitol.
Ezért fordult Sun a vérosi és falusi

szegénység felé s orosz mint&tq :
szervezte ezeket tdmegmozgalom-
ma. Kina egyes részeinek igy be-

kovetkezett szovjetizdlasidt azonbapn
mar nem érte meg. Utodja, Csang-
kajcsek szakitott ezzel a politika-
val (1927) s az egész mozgalmat
polgari-demokratikus irdnyba tereli
s ennek megfeleléen Kina felépité-
sében is egész mas elemekre td-
maszkodik, mint elddje. .
A masodik kotet tébbek kozt a
nagy északi hadjaratot s a Kus-
mintangon beliili harcokat targyal-
Ja, s a torténeti eseményekben
egész a Mandzsu-konfliktusig s en-
nek kihatasaiig (1933) halad. ’
A harmadik kotet az 1932-19345.
évek kronikija. A kotet kozpontja~
ban Csang-kajcsek kiizdelme 4ll a
kinai vorés hadsereg ellen, amely
tobb kozépkinai tartoményban, a
Jangese folystdél délre, féleg a ne-
hezen megkozelithetd hegyvidéke-
Y2n, erds politikai és katonai th~
maszpontokat épitett ki. Ezen a
helyen szerz§ részletesebben kitér
a kinai élet szocidlis vonatkozasat-
ra. A kinai parasztsignak kevés 4
foldje, jolehet a parasztsig a lakos:-
sag 80%-4t teszi. A munkakeresd
emberek nagy szdma miatt Kina-
ban az emberi munkaerd sokkal ol-
cs6bb, mint az Allati. A sziiletések
szima is nagy. Kina agrarviszo-
nyait modernizalni kell, abbad
az értelemben, — A&llapitja meg
szerz6 — ahogy Sun-jatszen elkép—
zelte,. — A kotet — krénikaszeriierd
- 1935-tel zarul, kozepette olyaﬂ
eseményeknek, melyek csak joéval
késébb keriiltek nyugvépontra.
Attekintve szerz6 hatalmas mun-
kajat, meg kell Aallapitani, hogy
anyaga nem minden  tekintetben
allja ki a pragmatikus histéria iras
biradlatat. S bar az anyag rengeteg
ismeretadalékot tartalmaz Kina
legutobbi évtizedeib6l, az egyoldalu
beéllitis nem egy helyt szembheszo-

“ké. Ezt kiilonben még német régz-
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¥6l - is megéllapitottdk s ami kiilon
érdekesség, - a masodik kotet eld-
szavdiban, Karl Haushofer, az is-
mert geopolitikus. Haushoffer irja
itt, hogy ,,Amann nem mindenben
tud igazsidgot szolgaltatni. S bar
Amann a harmadik kotetben tobb
Relyreigazitiast tesz, konyvét még-
sem modszere, hanem csak targya
teheti ajAnlhatova. (Bélyai Zoltéan)

Z AMERIKAI SZINHAZ is

¢ elfdiradt. Nézd 4t az ameri-
kai lapokat, magazinokat — csupa
k8zépszeriiség, még nagyszabasu
IAtvinyossdg sem akad. Az egész
elmult évben nem mutattak be az
amerikai szinpadokon kiemelkedd
alkotast s mintha még a kiilsé kila-
tAs szokésos fénye is megfakult
volna. Nagy-drama, tragédia, klasz-
szikusok? Mintha nem is létezné-
nek. Szinhazigazgatékat, koézonsé-
get szinte csak a reviik érdekiik.
Olyan revii is azonban csak egy-
kett8 ha akad, mely tényleg ,beiit*.
Ilyen volt nemrégiben pl. a ,,Gom-
bostli és a varr6tii'‘ cimii, amelyet
két éven keresztiil jatszottak sza-
kadatlanul. Erdemes megemliteni,
hogy ezt a reviit nem hivatdsos szi-
nészek, hanem a ndiruha munkéisok

egyesiiletének  tagjal  jatszottak.
Hasonl6an nagy sikere volt egy
dramatizalt riportnak. Egy évig

ment a newyorki Szovetségi Szin-
hazban. Altaliban a szinpadi for-
mék Amerikdban is tovabb bomla-
nak és lazulnak. A filmszerii szin-
padi konstrukecid ~mér nem tiinet,
Banem A4llandésdg. S ha valaha
még (avangardista szellemli szer-
28k) a film szerkezet dradmabon-
& vékonypénziiségét mélylélektani

" vallalkozé kultura. (B.)

problematikaval prébaltik ellensf-
lyozni, ma méar uralkodé a képsoro--
zatokbdl 4116 darabokban a bilinligy.
Elhaltak az eurépai szinpadi torek--
vések, kiszikkadt Amerikdban ix
minden szinpad-miivészeti kezdemé-
nyezés. Ami ilyenirdnyu térekvés

akad, az is inkabb iliresség. S8 hsa
azel6tt tomegével bukkantak fel
ujszerti és oOtletes rendezSk, ma

igen konnylt a szdmontartisuk. A
mult év folyamén minddssze egy uj
rendezé neve meriilt fel: Orson
Welles-é. § volt az (és ezzel szer-
zett nevet magéanak), aki dramati-
zalta H. G. Wells ,,Marslakék a foi-
don“ cimili regényét. Tovabbi telje-
sitménye Macbeth rendezése, ebben
azonban az ujdonsig annyi volt
csak, hogy a fdszerepet egy néger
s8zinész jatszotta. Hogy azutén &
Julius Cézart és Biichner Dantonjat
modern ruhdkban adta els, az mind
igen érdekes, de a szinpad tdrténe-
tében a legkevésbé sem vAratloh
véllalkozds. Meglep a munkéjdbay
€3 amerikai vonds csak az volt &
Danton tdmegjeleneteiben, hogy &
szinészek papirmasé maszkok mo-
gl beszéltek s ezeknek a maszkok-
nak az arckifejezése ravetités vé-
vén valtozott. Ez a miivelet bizo:
nyara bonyolult s talan igézetes is.
a szinpadi technika lehet8ségtara-
nak azonban igen szerény bévitése
s kordntsem a szinpad egészére ki-
haté cselekedet. Igy nem is igazi
gazdagodis. Gazdagodis maAar alig
akad. Ismétlés, részletekbeli ujitds:
egy-egy friss ember: csak ennyl &
novum. A tobbi: tipikus Amerika,
illetve tipikus nagyvaros, tipikus:



